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اللجنة الدائمة المعنية بقانون العلامات التجارية والرسوم والنماذج 
  الصناعية والبيانات الجغرافية

  
  والعشرون الثامنةالدورة 

        2012201220122012    ديسمبرديسمبرديسمبرديسمبر    14141414إلى إلى إلى إلى     10101010جنيف، من جنيف، من جنيف، من جنيف، من 
  
  

   التقرير

  *اعتمدته اللجنة ا,ائمةا*ي 

  مقدمة

 عقدت اللجنة ا,ائمة المعنية بقانون العلامات التجارية والرسوم والKذج الصناعية والبياFت الجغرافية (والمشار إليها في .1
 .2012ديسمبر  14إلى  10دورتها الثامنة والعشرين في جنيف في الفترة من ما يلي بعبارة "اللجنة ا,ائمة") 

في الويبو أو في اتحاد �ريس لحماية الملكية الصناعية أو في كليهما ممثf في eجdع: كانت ا,ول التالية الأعضاء  .2
الجزائر، والأرجنتين، وأرمينيا، وأستراليا، والنمسا، وبر�دوس، وبيلاروس، وبلجيكا، والبرازيل، وبوركينا فاسو، وبوروندي، 

وا,انمرك، وإكوادور، والسلفادور، هورية التشـيكية، وقبرص، والجم كوسـتاريكا، و وكندا، وشـيلي، والصين، وكولومبيا، 
وإيطاليا،  يرلندا،الإسلامية)، وإ  –وإسـتونيا، وإثيوبيا، وفنلندا، وفرنسا، وألمانيا، وغاF، وهنغار�، والهند، وإيران (جمهورية 

ونيجير�، ونيبال، ونيكاراغوا،  وميانمار،ومدغشقر، والمكسـيك، والمغرب، واليا�ن، والأردن، والكويت، وليبيا، وليتوانيا، 
ورومانيا، وeتحاد الروسي، والمملكة العربية وبولندا، والبرتغال، وجمهورية كور�، وجمهورية مو,وفا، وبK، وبيرو، والنرويج، 

مارات السعودية، والسـنغال، وجنوب أفريقيا، وإسـبانيا، والسودان، والسويد، وسويسرا، وترينيداد وتو�غو، وتركيا، والإ 
والولا�ت المتحدة الأمريكية، وأوروغواي، وأوزبكسـتان، وفييت العربية المتحدة، والمملكة المتحدة، وجمهورية تنزانيا المتحدة، 

 وكان eتحاد الأوروبي ممثلاً بصفته عضواً خاصاً في اللجنة ا,ائمة.). F69م (

                                                
  .اعتُمد هذا التقرير أثناء ا,ورة التاسعة والعشرين للجنة *
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، OAPIفة مراقب: المنظمة الأفريقية للملكية الفكرية شاركت المنظمات الحكومية ا,ولية التالية في eجdع بص .3
، BOIPبنيلوكس للملكية الفكرية  ومكتب، AU، وeتحاد الأفريقي ARIPO الفكريةوالمنظمة الإقليمية الأفريقية للملكية 

 ).5ومركز الجنوب (

ريكية لقانون الملكية الفكرية الجمعية الأمشارك ممثلون للمنظمات غير الحكومية التالية في eجdع بصفة مراقب:  .4
AIPLA ، ذج الصناعية وKجمعية الممارسين في مجال قانون العلامات والرسوم والAPRAM ، العلامات  جمعية مالكيو

المركز ا,ولي للتجارة والتنمية و ، CEIPI الفكريةمركز ا,راسات ا,ولية للملكية و ، MARQUES التجارية الأوروبيين
، INTA الرابطة ا,ولية للعلامات التجاريةو ، e FICPIتحاد ا,ولي لو¹ء الملكية الصناعيةو، ICTSD المسـتدامة

 ).TWN )9 شـبكة العالم الثالث، و JPAA الجمعية اليا�نية لو¹ء البراءاتو 

 ذه الوثيقة.بهترد قائمة المشاركين في المرفق الثاني  .5

ويلخص هذا التقرير المناقشات على أساس كل الملاحظات  وسجلتها على شريط.داخلات لم� الأمانة علماً  أحاطت .6
 أبديت.التي 

    افتتاح ا,ورةافتتاح ا,ورةافتتاح ا,ورةافتتاح ا,ورةمن جدول الأعمال: من جدول الأعمال: من جدول الأعمال: من جدول الأعمال:     1111البند البند البند البند 

للجنة ا,ائمة المعنية بقانون العلامات التجارية والرسوم والKذج الصناعية فتتح الرئيس ا,ورة الثامنة والعشرين ا .7
إلى إلقاء كلمة لمشاركين، ودعا السـيد فرانسس غري، المدير العام للويبو، ورحب � (اللجنة ا,ائمة)، والبياFت الجغرافية

 .يةافتتاح 

 ٔ×مين للجنة ا,ائمة.عمل السـيد ماركوس هوبرغر (الويبو)  .8

        اعdد جدول الأعمالاعdد جدول الأعمالاعdد جدول الأعمالاعdد جدول الأعمالمن جدول الأعمال: من جدول الأعمال: من جدول الأعمال: من جدول الأعمال:     2222البند البند البند البند 

في واحد د فرعي مع إضافة بن ).SCT/28/1 Provاعتمدت اللجنة ا,ائمة مشروع جدول الأعمال (الوثيقة  .9
دراسة عن الاßٓر المحتمf لعمل اللجنة ا,ائمة المعنية بقانون العلامات التجارية والرسوم والKذج "بعنوان ، 4البند 

 ).SCT/27/4(الوثيقة  "الصناعية والبياFت الجغرافية على قانون الرسوم والKذج الصناعية وممارساته

    وع تقرير ا,ورة السابعة والعشرينوع تقرير ا,ورة السابعة والعشرينوع تقرير ا,ورة السابعة والعشرينوع تقرير ا,ورة السابعة والعشريناعdد مشر اعdد مشر اعdد مشر اعdد مشر من جدول الأعمال: من جدول الأعمال: من جدول الأعمال: من جدول الأعمال:     3333البند البند البند البند 

مع إدخال  )،.SCT/27/11 Provا,ورة السابعة والعشرين (الوثيقة اعتمدت اللجنة ا,ائمة مشروع تقرير  .10
 .علامات التجاريةللالرابطة ا,ولية الصين وبيرو وممثل التعديلات التي طلبها وفدا 

        الرسوم والKذج الصناعيةالرسوم والKذج الصناعيةالرسوم والKذج الصناعيةالرسوم والKذج الصناعيةمن جدول الأعمال: من جدول الأعمال: من جدول الأعمال: من جدول الأعمال:     4444البند البند البند البند 

 بياFت عامة

لتوصل إلى توافق حول قانون الرسوم التي سـيضيفها ا�لقيمة فاقٔر ، Group Bاäموعة �ء �سم  وفد بلجيكاتحدث  .11
 الخاصة بتسجيل الرسم أو النموذج�لشروط الشكلية والإجراءات في ا,ول الأعضاء فé يتعلق والKذج الصناعية وممارساته 

تتطلع إلى المشاركة بفعالية من أجل التوصل إلى معاهدة نهائية تفيد جميع موعة �ء اäوقال إن بهدف تبسـيطها. 
للنظر اسـتعدادها اäموعة �ء أكدت  ،ومن هذا المنطلقن النامية والبòان الأقل نمواً. في البòامن هم المسـتخدمين، بمن فيهم 

صوتها �ء موعة اäوفقاً لولاية الجمعية العامة. وفي الختام، ضمت  اتفي التدابير الملائمة المتعلقة �لمساعدة التقنية وبناء القدر 
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بمواد وقواعد معاهدة قانون الرسوم والKذج في ما يتعلق ئمة على سرعة إنجاز عملها لصوت الجمعية العامة في حث اللجنة ا,ا
DLT ، دdعاهدة قبل الجمعية العامة القادمة الموأعربت عن امٔلها في التوصل إلى إجماع بشانٔ عقد مؤتمر دبلوماسي لاع
 للويبو.

فقال إن التقدم السريع في عمل ، CEBS اäموعة الإقليمية ,ول وسط أورو� والبلطيقوتحدث وفد هنغار� �سم  .12
بين  تعزيز التوافقيتمتع باؤلوية واضحة، وأنه يرى أن الشكلية لقانون الرسوم والKذج الشروط تنسـيق  اللجنة ا,ائمة بشانٔ

الصناعات في تنمية ويساهم بفعالية  يجلب النفع للمسـتخدمين حول العالم،انٔ من شانٔه في ذû اäال التشريعات الوطنية 
 إلى eقتصاد الحر.المنتقf والبòان في البòان النامية متنامية قتصادية اباهمٔية يتزايد eهdم بها وتحظى التي الإبداعية 

الإسراع ٕ�نجاز ا,ائمة على وا*ي يحث اللجنة  2012في الجمعيات العامة لعام ا*ي تم التوصل إليه ار �لقر ورحبت اäموعة 
عن اäموعة  وأعربتلمعاهدة قانون الرسوم والKذج. في eقتراح الأساسي تحقيق تقدم ملموس من أجل  eلتزامبروح عملها 

في البòان النامية والبòان مع مسأ� المساعدة التقنية وبناء القدرات لتعامل الجاد � قرار الجمعية العامة،بما يdشى مع التزا�ا، 
أن نها ترى إ  الإقليمية ,ول وسط أورو� والبلطيقاäموعة وقالت  .المقبfاهدة قانون الرسوم والKذج معفي تنفيذ  الأقل نمواً 

كل المسائل في ا,ورة الحالية خلال ملموس إلى تحقيق تقدم لع انهٔا تتطو  ،مشروع المواد والقواعد قد اكتمل بدرجة كبيرة
 .2013ووافقت على عقد مؤتمر دبلوماسي في الجمعية العامة لعام  ،العالقة

في مجموعة جدول اعٔمال  ، فاعٔلن انٔ الأرجنتين أصبحت عضواً مجموعة جدول أعمال التنميةوتحدث وفد البرازيل �سم  .13
تعميم ب مجموعة جدول أعمال التنمية لتزام اوهو ما من شانٔه أن يعزز  òورة الحالية للجنة ا,ائمة،لفي الأسـبوع السابق التنمية 

هو مواصf لت� ا,ورة أعمال التنمية أن الهدف الرئيسي  مجموعة جدولوترى  الويبو.كل مجالات عمل البعد الإنمائي في 
أن إلى الوفد واشٔار . ر الجمعية العامة الأخيرةالقر  الKذج، وفقاً معاهدة مقترحة لقانون الرسوم و مناقشة مشروع مواد وقواعد 

تحول  جدالاً من المقصود أن يكون وأن ما كان  ،ولاية واضحة للتفاوضا,ول الأعضاء كانت قد بدأت مناقشة المسأ� بدون 
 منافععن للتساؤل أسـباب معقو� ,يها من ا,ول الأعضاء  كبيراً  ورأى أن عدداً المعايير. القواعد و إلى نشاط جديد لوضع 

في ا,ورة السابعة  SCT/27/4وقد جرت مناقشة الوثيقة  .خاصة للأمانةإجراء دراسة وطُلب  وتكاليف المعاهدة المقترحة،
واغل انٔ ت� الش إلا أن مجموعة جدول أعمال التنمية ترىمن القضا� والأسـئf.  وطرحت الوفود عدداً للجنة ا,ائمة  والعشرين

إصدار توصية لم تتفق على ا,ائمة اللجنة خلص الرئيس إلى انٔ " ا,ورة الأخيرة للجنة ا,ائمة،وفي هdم. ابائ  تحظ لم
أثناء محاولات حيال إجراء وعة جدول أعمال التنمية دهشـتها وأبدت مجم عقد مؤتمر دبلوماسي".بشانٔ للجمعية العامة للويبو 
ورغم انٔ مجموعة جدول يجب أخذها. ما يتعلق �لخطوات التالية التي  تائج اللجنة ا,ائمة فيللتغلب على ن  الجمعية العامة الأخيرة

نت جارية أثناء الجمعية العامة. كا ما يتعلق �لعملية التي التفاوض، فإن ثمة مخاوف أثيرت فيعملية أعمال التنمية لم تعارض 
إلى �لمرونة انٔ تتحلى  كان عليهاوتكاليف المعاهدة المقترحة،  منافعييم وهي الاكٔثر اهdماً بتق ويرى الوفد انٔ البòان النامية، 

تتطرق لكل الأسـئf  لم ، والتيمواصفات ا,راسة تحقق كما ينبغيأن ت على مواصf المناقشة بدون لتوافق درجة أقصى 
هميتها في عملية صنع القعبرت عنها البòان النامية، بصرف النظر والشكوك التي  في إطار التفاوض على  رراعن مدى أ

قة المعاهدة.  لتسجيل وذكر الوفد أنه ليس من الواضح حالياً لكثير من ا,ول الأعضاء ما إذا كانت مزا� تنفيذ إجراءات منس�
المحلية وإعداد البنية التحتية والتكنولوجيا اللوائح بما في ذû تعديل تعوض الثمن ا*ي يجب دفعه، س ـالرسوم والKذج 

ر الاßٓفي eعتبار وضع انٔ تكما يجب أيضاً . على نحو يتسم �لتنسـيقلKذج الصناعية متين للتعامل مع طلبات الرسوم وااللاز 
وفي رأي مجموعة جدول أعمال لا سـé في صناعات الرسوم والKذج المحلية في البòان النامية. ، eقتصادية للمعاهدة المقترحة
تحتاج إليها ا,ول  يجب إنجازه بغية توفير الإجا�ت التيتوضع جانباً، وثمة عمل موضوعي ب ألا التنمية، فإن ا,راسة كان يج

مناقشة الوثيقة قد طلبت مجموعة جدول أعمال التنمية كانت ولهذا السبب، عضاء في هذه المرحf من التفاوض. الأ 
SCT/27/4  ،هذا وأوضح الوفد أنورة القادمة للجنة ا,ائمة. ا,تنقيحها أكثر وتسليمها في كي يتسـنى أثناء ا,ورة الحالية 

إلى القانون وممارساته في عدد قليل في معظمها التفاوض كانت تستند عملية وأشار إلى انٔ �لمفاوضات الجارية. يخل لا الطلب 
ولكي تتسم القانونية. الأنظمة وكان هدفها تنسـيق إجراءات تسجيل الرسوم والKذج بين عدد كبير من ، المتقدمةمن البòان 
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وقد تم الاتفاق ، بما فيها البòان النامية. وأولو�ت كل البòانوßئق العمل �لشمول والشفافية، فإنها يجب أن تعكس واقع 
تتعلق �لمساعدة التقنية وبناء على انٔ يوضع في eعتبار تضمين المعاهدة أحكاماً ملائمة  2012أثناء الجمعية العامة لعام 

، التي أعدتها SCT/28/4إلى انٔ الوثيقة واشٔارت مجموعة جدول أعمال التنمية ن النامية والبòان الأقل نمواً. رات في البòاالقد
وشددت  المعاهدات التي تديرها الويبو. �لمساعدة التقنية وبناء القدرات ترد فيمتعلقة أمثf لأحكام ، تحتوي على الأمانة

خرى وأن ا,ول الأعضاء عليها أن تضع لى عمجموعة جدول أعمال التنمية  أن ت� الأحكام هي مجرد أمثf من معاهدات أ
فٍ في هذه ا,ورة لهذه أحكاماً معينة للموضوع الجاري النظر فيه وتتفق على هذه الأحكام، وأنه ينبغي تخصيص وقت كا

ه المنظمة، بتوصيات جدول أعمال التنمية. ويجب أن يسترشد العمل في هذا اäال، وكذû كل العمل ا*ي تجريالمناقشة. 
ر الوفد باهمٔية ملاحظة الفئة �ء من التوصيات، ولا سـé التوصيتان  ، وأكد التزام أعضائه �لعمل الفعال 21و 15وقد ذك�

 والمشاركة البناءة مع كل الجماعات والوفود.

يتطلع إلى دورة إن eتحاد ، فقال في eتحادالأعضاء السـبع والعشرين  ا,ولوتحدث ممثل eتحاد الأوروبي �سم  .14
ة أن يسمح للجنينبغي تركيز المناقشات على مشروع معاهدة قانون الرسوم والKذج اشٔار إلى أن و تتسم �لكفاءة والفعالية. 

 مؤتمر بهدف الوصول بهذا الموضوع إلىاعتمدتها الجمعية العامة، ا,ائمة بتحقيق تقدم ملموس على خريطة الطريق التي 
لخوض مناقشة مفتوحة وبناءة حول كيفية فيه الأعضاء  ا,ولو عرب عن اسـتعداد eتحاد الأوروبي وأ . 2013دبلوماسي في 

معاهدة قانون تضمين الأحكام الملائمة المتعلقة �لمساعدة التقنية وبناء القدارت في البòان النامية والبòان الأقل نمواً في تنفيذ 
 القادمة. الرسوم والKذج

قرار الجمعية العامة في أكتوبر فذكر ، GRULACوتحدث وفد بيرو �سم مجموعة بòان أمريكا اللاتينية والكاريبي  .15
وأشارت اäموعة بشكل خاص إلى انٔ لى الرسوم والKذج الصناعية. مشيراً بشكل واضح إ المتعلق بعمل اللجنة ا,ائمة،  2012

واعٔرب الوفد عن  في التقدم المحرز وتتخذ قراراً بشانٔ عقد مؤتمر دبلوماسي أو عدم عقده. 2013تنظر أثناء س الجمعية العامة 
وقال إن اäموعة تعتبر ا ت� التي تهم البòان النامية. ، بما فيهفي الويبو بشكل متوازن مع كل المسائلانٔ يتم التعامل امٔ/ في 
من أعضائها أعربوا عن اه�dم �لتوصل إلى نص متوازن بشانٔ  أساساً جيداً للمناقشة، وأن العديد SCT/28/4الوثيقة 
لمساعدة التقنية وبناء القدرات في ما يتعلق �وترى اäموعة أن تضمين أحكام ملائمة والKذج الصناعية لصالح الجميع. الرسوم 

ن اللجنة ا,ائمة من تحقيق تقدم في عملية وضع النص.  عة طلبت من الأمانة أن تكفل التوسع في غير أن اäمو من شانٔه أن يمكِّ
من أجل تسهيل مشاركة البòان النامية ما يتعلق باحٔكام المساعدة المالية  لتشمل تفاصيل أخرى في SCT/28/4الوثيقة 

 وفقاً للممارسة المعمول بها في الجمعية العامة للأمم المتحدة.

ا*ي أدلى به وفد البرازيل �سم مجموعة جدول أعمال التنمية. الإسلامية) تائيده للبيان  –وأعلن وفد إيران (جمهورية  .16
eمتثال لهذا الجزء من وفي سبيل وأكد الوفد على أن المفاوضات يجب أن تسترشد �لفئة �ء من جدول أعمال التنمية. 

لتعزيز مساعدة تقنية ملائمة  البòان النامية والبòان الأقل نمواً بمكان انٔ تتلقى  جدول أعمال التنمية، قد يكون من الأهمية
لمسـتو�ت التنمية ا7تلفة بين البòان، اقترح الوفد انٔ  ومراعاةً المعايير. القواعد و ل في عملية ملزمة لوضع قدراتها قبل ا,خو 

عداد لإ في تكنولوجيا المعلومات،  تنخرط الأمانة أولاً في أنشطة المساعدة التقنية وeست8ر في البنية التحتية، خاصة
الأساس ا*ي يساعد البòان النامية والبòان الأقل نمواً على تنفيذ المعاهدة ويتيح لها اسـتخدام النظام على نحو صحيح قبل 

ق مكل�لتقيد انٔ تلزم نفسها  *û يرى الوفد أنه سـيكون من الضروري، عند  ف لا يناسب مسـتوى التنمية فيها.ٕ�جراء منس�
نون الرسوم والKذج بهدف عقد مؤتمر دبلوماسي، أن توضع في eعتبار eحتياجات والمتطلبات مناقشة معاهدة مقترحة لقا

يتم توضيح العديد من المسائل المهمة، مثل العلاقة بين معاهدة قانون الرسوم والKذج المقترحة انٔ الخاصة للبòان النامية و 
العلاقة وأثرها المحتمل على ت� كما يرى الوفد انٔ اسـتكشاف اي). ونظام لاهاي للتسجيل ا,ولي للرسوم والKذج (نظام لاه

 أن يدخل في أية دراسة مقبf.غير الأطراف في نظام لاهاي ينبغي ا,ول الأعضاء من 
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ا*ي أنجزته اللجنة حتى الانٓ. وشدد الوفد على ضرورة eعتراف باهمٔية واشٔاد وفد جمهورية كور� �لعمل القيمِّ  .17
ا ينطوي عليه هذا التسهيل من قيمة مضافة. بمالخاصة بتسجيل الرسوم والKذج و الشكلية والإجراءات الشروط تسهيل 

أجرتها الأمانة، فإن معاهدة قانون الرسوم والKذج من شانهٔا انٔ تجعل تسجيل الرسوم والKذج أسهل ووفقاً لòراسة التي 
البòان ذات ا,خل بين الارٓاء التي أعربت عنها وفود بعض كبيرة غير أن الوفد لاحظ وجود اختلافات  وأرخص وأسرع.

من حيث الوقت والتكلفة، وارٓاء وفود أخرى من البòان افٔضل عملية التسجيل سـتجعل ترى أن التغييرات المرتفع، التي 
على انٔ وشدد الوفد تكاليف سـيلزم تحملها.  ترى انٔ هذه التغييرات تنطوي علىات ا,خل المتوسط والمنخفض، التي ذ

هدف المعاهدة المقترحة ليس إجبار البòان على تغيير أنظمتها أو اسـتحداث أنظمة أخرى، بل تحديد اäالات التي يمكن 
انين eلتزام به بحيث يكون معياراً جامعاً يحقق eتساق بين قو يمكن  حد أدنى معياريتحديد تبسـيطها، ثم بمرور الوقت 

، بل أفكاراً أن إنشاء رسم أو نموذج لا يتطلب بنية تحتية معقدة أو �لغة التطوروضح وأ الرسوم والKذج بشكل أفضل. 
لسد الفجوة التي تعاني منها الملكية ومن ثم، فإن الرسوم والKذج هي أكثر مجالات الملكية الفكرية ملاءمة إبداعية وابتكارية. 

البنية التحتية والخبرة في إدارة الأنظمة قد تؤدي إلى تفاوت في في مسـتوى  بين البòانوأقر الوفد بانٔ eختلافات الفكرية. 
إلا أن توفير المساعدة لòول الأعضاء لتنمية وتحسين قدرات ذ معاهدة قانون الرسوم والKذج. درجات الرضا عند تنفي

ن معاهدة eسـتفادة الكامf م مؤسسات الملكية الفكرية بها يمكن انٔ يساعد البòان النامية والبòان الأقل نمواً على تحقيق
وأعرب الوفد عن اقتناعه بانٔه يمكن العثور على حلول للاسـتجابة لت� eحتياجات كما كان الحال في قانون الرسوم والKذج. 

ا,ول الأعضاء للتوصل إلى اكٔثر الوسائل ملاءمة وفعالية لمعالجة هذه جميع معاهدات أخرى، وقال إنه سـيواصل العمل مع 
همية وقيمة قانون الرسوم والKذج الصناعية وممارساته، وأعرب عن أم/ في أن تتمكن اللجنة من سائل. الم  وشدد الوفد على أ

 سريعاً إلى إجماع حول عقد المؤتمر ا,بلوماسي في المسـتقبل القريب.التوصل 

رى تؤتمر دبلوماسي. حيث الحذر عند اتخاذ القرار بشانٔ التقدم نحو عقد متوB إنه يجب  TWN ةمندوب توقال .18
ما يتعلق �لنطاق الكامل لاßٓر المعاهدة المقترحة لقانون الرسوم والKذج، ولا سـé  مسـتوى الفهم متواضع للغاية فيأن  ةالمندوب

قترحة عن الاßٓر eقتصادية التي قد تترتب على المعاهدة الم ةالمندوب توسالٔ ما يتعلق بتبعاتها على البòان الأقل نمواً. في
المعاهدة فعلاً eبتكار في البòان النامية والبòان الأقل وهل ستشجع على eبتكار؛ المحتمل لقانون الرسوم والKذج؛ واثٔرها 

وهل سـتنشئ المعاهدة المقترحة لقانون الرسوم والKذج ا على المنافسة وعلى المسـتهلكين؟ وما هو أثره؟ أم سـتثبطه نمواً 
انٔه يجب النظر  ةرى المندوبتو  تقلل اختيار المسـته�؟ومن ثم الأطراف الفاعf في السوق على المنافسة  أنظمة تحد من قدرة

وقد قالت إن دراسة الأثر التي أجرتها الأمانة لم تتطرق إلى ت� في هذه الأسـئf المهمة قبل عقد مؤتمر دبلوماسي. بتعمق 
 زيد من ا,راسات المتعمقة حولها.عادة النظر في ت� الأسـئf وإجراء مالشواغل �لكامل، وأنها ترى انٔ ثمة أهمية �لغة لإ 

أن  ، التي تنص على15وذك�رت المندوبة بتوصيتين في غاية الأهمية من توصيات جدول أعمال الويبو للتنمية، وهما التوصية 
التكاليف والمنافع التي سـتعود وكذû  تاخٔذ بعين eعتبار مختلف مسـتو�ت التنميةأنشطة وضع القواعد والمعايير يتعين انٔ 

أمانة الويبو ينبغي أن تتناول في وßئق عملها المتعلقة بانٔشطة وضع القواعد أن  التي تنص على، 22على البòان، والتوصية 
 لاتها:ئج مداووالمعايير ما يناسب من القضا� التالي ذكرها على سبيل المثال، بتوجيه من ا,ول الأعضاء ودون إخلال بنتا

لوجيا ونقل التكنو ، وأوجه الصf بين الملكية الفكرية والمنافسة، لكية الفكرية على المسـتوى الوطنيالحفاظ على تنفيذ قواعد الم 
وإمكانية إضافة ، والتقييدات لòول الأعضاءوما يمكن توافره من جوانب المرونة وeسـتثناءات ، المرتبطة �لملكية الفكرية

òان الأقل نمواً أحكام خاصة �لبòم بشكل خاص بمسأ� الأحكام الخاصة  .ان النامية والبdهe كما ترى المندوبة أنه يجب
مختلف جوانب المعاهدة. في �لبòان النامية والبòان الأقل نمواً، ليس في سـياق المساعدة التقنية فحسب، بل المتعلقة 

 رونة في تنفيذ إجراءات تسجيل الرسوم والKذج الصناعية.وشددت أيضاً على ضرورة أن تحافظ البòان على الم

 مشروع المواد ومشروع القواعد –قانون الرسوم والKذج الصناعية وممارساته 

 .SCT/28/3و SCT/28/2استندت المناقشة إلى الوثيقتين  .19
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د على الأهمية الكبيرة ، فاقٔر وشدا,ول السـبع والعشرين الأعضاء في eتحادتحدث ممثل eتحاد الأوروبي �سم  .20
ومع التاكٔيد على تقدير الخاصة بتسجيل الرسوم والKذج.  الشروط الشكلية والإجراءاتوالقيمة المضافة لتنسـيق وتبسـيط 

مثل أن الم الكبير والقيم ا*ي أنجزته اللجنة في التعامل مع هذه المسائل، أضاف للعمل فيه الأعضاء  ا,ولeتحاد الأوروبي و 
في الأعوام إنجازه من العمل الواعد ا*ي تم لاسـتفادة �واصلت العمل إذا تضمه إلى سجلها نة سـتحقق إنجازاً اخٓر هذه اللج 

للوصول بهذه المسأ� إلى مؤتمر دبلوماسي تائيدهم فيه الأعضاء  ا,ولولهذه الأسـباب، أكد eتحاد الأوروبي و  الأخيرة. ةالسـت
تكون مسـتعدة وقادرة على eلتزام بها، فإن ت� قبل أن لوفود باحٔكام أية معاهدة . فعلى الرغم من عدم إلزام ا2013في 

ن أ مثل أيضاً الم وذكر كل أنظمة تسجيل الرسوم والKذج. دمي سـتخالنوا� لم الخطوة من شانهٔا أن ترسل رسا� إيجابية عن 
، اللتين SCT/28/3و SCT/28/2العمل قتي تائيدهم لوثييرغبون في الإعراب عن فيه الأعضاء  ا,ولeتحاد الأوروبي و 

بانٔ مشروع هذه فيه الأعضاء  ا,ولوأقر eتحاد الأوروبي و ة واعدة أخرى على الطريق الصحيح. يرون أنهما تمثلان خطو 
اعية فقط الهدف النهائي المتمثل في التقريب بين الشروط الشكلية والإجراءات الخاصة �لرسوم والKذج الصنحكام لا يلبي الأ 

ن مما لإنشاء إطار ديناميكي ومرن لتطوير قانون الرسوم والKذج بعد ذû، وتبسـيطها، بل إن هذا المشروع ملائم أيضاً  يمكِّ
e عيةdجeتحاد الأوروبي قال الممثل إن و قتصادية والثقافية في المسـتقبل. الأعضاء من مواكبة التغيرات التكنولوجية وe

إلى السير قدماً في مناقشة مشروع المواد ومشروع القواعد �لروح البناءة التي اتسمت بها يتطلعون فيه الأعضاء  لو ا,و 
أن تتمكن هذه اللجنة من التوصل إلى إجماع بشانٔ عقد مؤتمر دبلوماسي لاعdد معاهدة  ونا,ورات السابقة للجنة، ويامٔل

K2013ذج الصناعية في عن الشروط الشكلية والإجراءات الخاصة بتسجيل الرسوم وال. 

عرض نص مشروع المواد ومشروع القواعد، وكذû تعليقات مختلف اسـتخدام شاشة لوطلب وفد الهند أن يتم  .21
 الوفود.

انٔ الممارسة التي تتبعها هذه اللجنة هي إعداد الوßئق في شكل مكتوب وتعميمها على الوفود، إلى أشار الرئيس لكن  .22
اسـتخدام الشاشة انٔ إلى الرئيس أيضاً واشٔار عروض على الشاشة في هذا eجdع.  ةديم أيإنه ليس من المزمع تقو*û ف

 كون عملية سهf نظراً لكبر عدد الأعضاء الحاضرين في هذه اللجنة.يلن  لعرض مساهمات الحاضرين مباشرة

 وأيد وفد جنوب أفريقيا اقتراح وفد الهند. .23

، ولم يسـبق من ممارسات هذه اللجنة ساهمات الحاضرين مباشرة ليساسـتخدام الشاشة لعرض م وأوضحت الأمانة أن  .24
وأوضحت الأمانة أن العرض على الشاشة يتطلب اسـتعدادات تقنية مسـبقة، واشٔارت إلى أن  انٔ طلبته هذه اللجنة.

بلغات المداخلات تلقى ؤدي إلى بعض التعقيدات نظراً إلى انٔ يقد اسـتخدام الشاشة لعرض مساهمات الحاضرين مباشرة 
 كثيرة.

فقال إنه يرى أنه لا ضرورة لعرض ، ا,ول السـبع والعشرين الأعضاء في eتحادوتحدث ممثل eتحاد الأوروبي �سم  .25
بما يكفي لخوض المناقشة بدون هذه الأداة. ومع ذû، �لفعل مدروس لوفود على الشاشة، لأن النص امداخلات مختلف 

فإن هذا يمكن على الشاشة،  SCT/28/3و SCT/28/2تود رؤية نص الوثيقتين  ه إذا كانت هناك بعض الوفود التيفإن
 ، شريطة ألا يؤدي إلى إبطاء المناقشات.في رأي الممثل تنفيذه

اه ممثل eتحاد الأوروبي، وأشار إلى أن هذه المسأ� لم يثرها أي وفد لبيان ا*ي ألقعن تائيده ل وفد هنغار� وأعرب  .26
تتاخٔر ألا ينبغي  SCT/28/3و SCT/28/2 ا*ي نظمته الأمانة، و�لتالي فإن مناقشة الوثيقتين خلال eجdع الإعلامي

 .اسـتخدام الشاشة لعرض مساهمات الحاضرين مباشرةبطلب 

 وفد هنغار�.ا*ي ألقاه بيان ال وأيد وفد بلجيكا  .27
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  : التعابير ا7تصرة1المادة 
  : التعابير ا7تصرة1القاعدة 

إلى حين  "19"تعليق تعريف "المؤتمر ا,بلوماسي" في البند  الفكريةا,راسات ا,ولية للملكية  مركزاقترح ممثل  .28
 من النسخة الفرنسـية يجب إعادة ترقيمها. 1. وأشار ممثل المركز أيضاً إلى انٔ القاعدة e24نتهاء من مناقشة المادة 

سم أو نموذج و نموذجين صناعيين أو أكثر" إلى "رتغيير عبارة "رسمين أ مقترحاً  "5"واشٔار وفد الهند إلى البند  .29
 ."6"و "5"" في نهاية البندين قالمطبّ "حي8 يسمح القانون عبارة إضافة ، و صناعي واحد أو أكثر"

 وفد الهند، فاقترح توضيح هذه eقتراحات في حاشـية.التي ألقاها بياFت ال ولاحظ الرئيس عدم وجود تعليقات على  .30

 الحواشي.في بته في وضع اقتراحاته في مشروع المواد وليس وأكد وفد الهند رغ  .31

 الإسلامية) عن تائيده للبياFت التي ألقاها وفد الهند. –وأعرب وفد إيران (جمهورية  .32

كما اقترح وفد الهند، نظراً إلى انٔ هذه المادة ßبتة إلى حد  1إدخال تعديل على المادة يحبذ وذكر وفد هنغار� أنه لا  .33
ا,عم لكي يتم إدراجه في النص الرئيسي، طلب من وفد الهند أن اقتراح وفد الهند يحتاج لتلقي الوفد، إذ لاحظ لكن كبير. 

 انٔ يشرح الغرض من طلبه.

لضمان تغطية كل  وفقاً للحروف الأبجدية 1الواردة في المادة  تعاريفأن يتم ترتيب ال  واقترحت جمهورية تنزانيا المتحدة .34
 التعابير ا7تصرة.

وفد الهند على وفد هنغار� قائلاً إنه طلب هذه التعديلات لأنه لا يوجد تعريف لمصطلح "الرسم أو النموذج رد و  .35
 الصناعي" في مشروع المواد ومشروع القواعد.

هو ا*ي يحتمل  الطلبلأن هذا  "5"في البند رسمين أو نموذجين أو أكثر يشمل  صليالأ  الطلبوأوضحت الأمانة أن  .36
 ."4"�لتعريف الوارد في البند  كلمة طلبفي حين يمكن تغطية فرعية،  طلبات انٔ ينقسم إلى

 وفدا إسـبانيا والسويد مداخf وفد هنغار� التي طالب فيها �لإبقاء على النص كما هو.وأيد  .37

 وأعرب وفد السـنغال عن تائيده لاقتراح وفد الهند. .38

عبارة ٕ�ضافة  "4"تعريف "الطلب" في البند في توسع ال يتم وقال وفد هنغار� إنه سـيكون من الأقرب إلى المنطق أن  .39
 "رسم أو نموذج صناعي أو اثنين أو أكثر".

الإسلامية) تائيده لاقتراح وفد الهند، وكذû لضرورة عرض النص على الشاشة في  –وأكد وفد إيران (جمهورية  .40
 جلسة بعد الظهر.

 ا*ي تقدم به وفد هنغار�، قد يكون حلاً يوافق عليه الجميع.، "4"وقال وفد إسـبانيا إن اقتراح التوسع في البند  .41

 ، كما اقترح وفد هنغار�."4"وقال وفد المغرب إنه لا يؤيد تعديل النص، إلا فé يتعلق �لتوسع في البند  .42
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 أن فإنه ليس من الملائمملائماً فقط في سـياق "الطلبات الفرعية"، " الأصليوذكر وفد كندا أنه لما كان "الطلب  .43
تحقيق الإجماع، يمكن أن يؤيد إضافة  لمن أج. ومع ذû، قال الوفد إنه، "5"في البند تسـتخدم صيغة المفرد بدلاً من المثنى 

 ."4"في نهاية البند  شمل رسماً أو نموذجاً صناعياً أو أكثر"ي ي "ا*عبارة 

، واقترح 2أو  1عي" يمكن أن يدرج في المادة وقال وفد ترينيداد وتو�غو إنه يرى أن تعريف "الرسم أو النموذج الصنا .44
قائمة توضيحية لما يمكن إدراجه، أو قائمة الرسم أو النموذج الصناعي، أو  تعاريفب شامf ثلاثة نهُج ممكنة: فإما عمل قائمة 

 استبعاد تحدد ما لا يغطيه الصك.

لأنه يرى انٔ بعض ا,ول تسمح  "5"بند في ال اسـتخدام صيغة المفرد بدلاً من المثنى وأوضح وفد الهند أنه اقترح  .45
.ûبتضمين رسوم أو نماذج متعددة في الطلبات المفردة وبعض ا,ول لا تسمح بذ 

 .8و 3لما بعد مناقشة المادتين  تعاريفواقترح الرئيس تاجٔيل المناقشة حول ال  .46

، إلى أن التعاريف يجب انٔ تحادا,ول السـبع والعشرين الأعضاء في eواشٔار ممثل eتحاد الأوروبي، متحدßً �سم  .47
 تتسم �لاتساق في كل المعاهدة.

، لأن النص في التعاريف أصبح ملائماً عندما بمعزلواشٔار وفد المملكة المتحدة إلى أنه ينبغي ألا يتم النظر في التعاريف  .48
اسـتخدام صيغة المفرد بدلاً  وطلب الوفد من الوفود التي ترغب في. 8و 3ولا سـé المادRن تم اسـتخدامه في سـياق المواد، 

 اقتراSا في سـياق اسـتخدام الطلبات الأصلية.المغزى من أن توضح للجنة  "5"في البند من المثنى 

بين  "5و" "4"، واقترح وضع البندين 8و 3ووافق وفد الهند على متابعة مناقشة التعاريف عند مناقشة المادتين  .49
 أقواس مربعة في الوقت الراهن.

إلى مداخf وفد ترينيداد وتو�غو، لاحظ وفد هنغار� أن إضافة تعريف "الرسم أو النموذج الصناعي" في  و�لإشارة .50
ر الوفد بانٔ الأعضاء كانوا يفهمون بوضوح قبل بدء هذه العملية . موضوعيةمسأ� هي مشروع المواد أو مشروع القواعد  وذك�

 .هذا هدةلمعااانٔ المسائل الموضوعية لن تؤخذ في سـياق مشروع 

 واتفق وفد إسـبانيا في الرأي مع وفد هنغار�، وأيده في ذû وفدا ا,انمرك واليا�ن. .51

. أما فé يتعلق �قتراح 8و 3) إلى حين مناقشة المادتين 5في البند (الوارد ريف واقترح الرئيس تاجٔيل مناقشة التع .52
 قرير.وفد ترينيداد وتو�غو، فقد قال الرئيس إنه سيتم توضيحه في الت

 عليها هذه الموادتطبق : الطلبات والرسوم والKذج الصناعية التي 2المادة 

، ولكنه احتفظ �لحق في العودة إلى هذه 1أعلن وفد الأرجنتين أنه مسـتعد لسحب eقتراح المدرج في الحاشـية  .53
 .8) و3(3المسأ� إذا تاثٔر بذû التوازن الموجود في المادتين 

). واقترح 1(2" في المادة "الطرف المتعاقدعبارة بعد  "المطبّق"حي8 يسمح القانون عبارة فة واقترح وفد الهند إضا .54
 ).2(2من اتفاق جوانب حقوق الملكية الفكرية المتصf �لتجارة (اتفاق تريبس) في المادة  25ائضاً اسـتخدام صياغة المادة 

مسأ� موضوعية أو الأصا� والجدة لأن مسأ� eسـتقلال  لا يحبذ الصياغة المقترحة،وقال وفد المملكة المتحدة إنه  .55
 وليست إجرائية، وهي *û تقع خارج نطاق مناقشة الشروط الشكلية في هذه اللجنة.
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في الرأي مع ووفد هنغار�  ،ا,ول السـبع والعشرين الأعضاء في eتحاد�سم  متحدßً واتفق ممثل eتحاد الأوروبي،  .56
 وفد المملكة المتحدة.

القانونية  سائلالم وليس مسائل الشروط الشكلية المقترح يغطي القانوني الجديد وقال الرئيس إن نطاق الصك  .57
هذا أنه قبل إلى الرئيس أشار ، فقد )1(2قترSا وفد الهند للمادة االتي ما يتعلق �لصياغة الجديدة  الموضوعية. أما في

وeنضمام إلى هذا موقفه إعادة النظر في عما إذا كان وفد الهند يسـتطيع  لءوتسا كان يوجد إجماع على هذه المادة،eقتراح 
 الإجماع.

المادة لى جماع عولكنه يسـتطيع eنضمام للإ  )،1(2للانضمام إلى الإجماع على المادة  إنه ليس مسـتعداً وقال وفد الهند  .58
2)2.( 

قدم به وفد الأرجنتين في ا,ورة توضح eقتراح ا*ي ت) التي 1(2س إلى انٔ حاشـية المادة الرئي وخلص .59
 ) في حاشـية.1(2تراح وفد الهند بشانٔ المادة قالسابعة والعشرين للجنة ا,ائمة سيتم حذفها، في حين سيتم توضيح ا

 الطلب: )2) و(1(3المادة 

إلى المادة ، "طلبالم" ،2من القاعدة  "3أعلن وفد البرازيل أنه سحب eقتراح ا*ي تقدم به لنقل الفقرة الفرعية " .60
خرى إذا حتفظ �لحق في العودة إلى هذه المادة اولكنه )، 1(3 تغيرت المناقشات المتعلقة �لمادة والتقدم بهذا eقتراح مرة أ
 .موضوعياً  تغيراً ) 1(2

 الوفد أنوأوضح  ".1)"1(2)، وليس القاعدة 1(3تنص عليه المادةالمنتج يجب أن بيان يه بانٔ أ وأكد وفد اليا�ن على ر  .61
المنتج في تحديد التشابه مع تاخٔذ ببيان نظمة القانونية وانٔ بعض الأ  المنتج ضروري لفهم الرسم أو النموذج الصناعي،بيان 

على  الردودلتحليل " إلى أنه، وفقاً  وأشار ائضاً  أو في تحديد نطاق الرسوم أو الKذج المسجf.رسوم أو نماذج أخرى 
ردت على  نظمة القانونية التيمن الأ % 94فإن ورة التاسعة عشرة للجنة ا,ائمة، ا*ي صدر في ا, يبو"،اسـتبياFت الو 
للرسوم والKذج لتسجيل ا,ولي ا بشانٔتفاق لاهاي لاجنيف  وثيقةفي وأشار الوفد إلى أنه المنتج. بيان تشترط eسـتبياFت 

 وليس في قاعدة. "4)"1(5المنتج في المادة بيان ترد الإشارة إلى  اتفاق لاهاي)،الصناعية (

لا يحتوي على تعريف للرسم  هذا المشروع للمعاهدةانٔ إلى  فنظراً  .ه وفد اليا�نبوأيد وفد كندا eقتراح ا*ي تقدم  .62
لقوانينها  وفقاً  النحو ا*ي تراه ملائماً تعريف الرسم أو النموذج الصناعي على  أو النموذج الصناعي، فإن البòان تتمتع �لحرية في

ما إذا كان الرسم أو النموذج يمكن حمايته تحديد في  المنتج، في السـياق الكندي، يعتبر ملائماً بيان وأوضح الوفد أن  ية.الوطن 
المنتج بيان نقل ينبغي  eتساق مع اتفاق لاهاي،تحقيق أنه، من أجل  وأوضح الوفد أيضاً  نطاق الحماية.في تحديد  وأيضاً أم لا 

وليس من المفروض على  أقصى ما يمكن فرضه من شروطهي  3العناصر الواردة في المادة على أن وشدد الوفد  .3إلى المادة 
 طرف متعاقد أن يشترط هذه العناصر في الطلب.أي 

 وأيدت وفود المغرب وبيرو وجمهورية كور� بياني وفدي اليا�ن وكندا. .63

ما تبقى أقصر أن ينبغي  3ة العناصر في المادة انٔ قائمإلى  العلامات التجارية الأوروبيين جمعية مالكيممثل واشٔار  .64
هو أكثر قال إن وضع هذا العنصر في القاعدة و سـé من الشركات الصغيرة والمتوسطة،  لا يمكن، وذû لصالح المسـتخدمين،

 .مرونة
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ي ا* ،لرسم أو النموذج الجزئي"ابيان هما " )،1(2ح وفد جمهورية كور� إدراج بندين جديدين في القاعدة واقتر  .65
في مرحf  النشر مبكراً يلتمس للسماح لمودع الطلب بانٔ  بكر"،الم نشر الdس ال و"، المنتجزء من لجاية الحمسـتخدم لطلب ي 

 الطلب.

 :3ملاحظات المادة إلى وإضافة الجمf التالية  )1(3) إلى المادة 1(2واقترح وفد الصين نقل الوصف من القاعدة  .66
تحديد محتوى لحرية في د. وللطرف المتعاقد افي الطرف المتعاقالمطبّق للقانون  وفقاً  تصراً مخ  أن يشمل الوصف وصفاً "ينبغي 

ويجب أن يشمل الوصف  .لقبول الطلب إلزامياً  شرطاً  في الصينالوصف ا7تصر يعتبر  وأوضح الوفد انٔ وشكل الوصف".
، وكذû السمات المميزة للمنتجات. وقال الصناعي تشمل الرسم أو النموذجالتي واسـتخدام المنتج أو المنتجات ا7تصر اسم 

 .3إلى المادة  2ما يتعلق بنقل الوصف من القاعدة  إنه يسـتطيع مع ذû أن يبدي بعض المرونة في الوفد

بقاء على الإ فقال إنه يفضل ، ا,ول السـبع والعشرين الأعضاء في eتحادل وفد eتحاد الأوروبي �سم وتحدث ممث .67
 .3، في القواعد وليس في المادة الوصف"""، 5البند "

 دفع عمل اللجنة إلى الأمام.للحاجة إلى  ةمراعاقتراحه اوذكر وفد الصين أنه مسـتعد للنظر في سحب  .68

 )،1(2القاعدة من  "3ح ا*ي تقدم به وفد البرازيل لنقل الفقرة الفرعية "الرئيس إلى انٔ eقترا وخلص .69
دة أيدت اقتراح وفد اليا�ن، عدي إلى أن وفوداً ونظراً تم سحبه.  في حاشـية،والموضح )،1(3إلى المادة  "،المطلب"

وفد جمهورية كور� فسوف  أما اقتراح .3) إلى المادة 1(2/ من القاعدة سيتم نق لمنتج"بيان اإلى انٔ "الرئيس  خلص
 حاشـية. يوضح في

 )3(3المادة 

 إنه يؤيد النص كما هو.قال وفد جمهورية مو,وفا  .70

لها قبول طلبات  يتم وفقاً  إلى الشروط التي ) تشير3(3إن المادة  على سؤال طرحه وفد الهند، الأمانة، رداً  وقالت .71
 تقسـيم الطلب".، "8إلى جنب مع المادة  أن يخضع للمناقشة جنباً رت الأمانة بانٔ هذا الحكم يجب وذك�  متعددة.

إلى ما لم يكن يشير إلى مادة تنتمي  احد في الطلب الواحد،برسم أو نموذج و سمح في الهند إلى أنه يُ واشٔار وفد الهند  .72
 .مبرراً  ومن هذا المنطلق، يكون اقتراح إضافة "واحد أو أكثر" نفس الفئة.

حد صى إلى أقأن تهدف إلى أن تكون شامf فقال إن المعاهدة ينبغي  هذا الحكم،أهمية وأكد وفد المملكة المتحدة على  .73
سـتوضع في المادة  الأحكام التيإلى ذات الصf  8والمادة الطلبات المتعددة حdل عدم قبول اضم  ممكن. وقال الوفد إنه يفضل

 ، "التحفظات".27

وأعرب وفد هنغار� عن تائيده للبيان ا*ي ألقاه وفد المملكة المتحدة، وقال إن النص على الطلبات المتعددة Y أهمية  .74
 للبòان النامية والمتقدمة أيضاً.

الرسوم يقبل المكتب فد كندا وجود حاجة إلى الٓية يحتفظ مودع الطلب وفقاً لها بتاريخ الإيداع إذا لم ولاحظ و  .75
وأوضح الوفد أيضاً انٔ . 8) وإعادة صياغة المادة 3(3حذف المادة  ه من الملائم أن يتم النظر في، فقال إنوالKذج المتعددة

إلى عدد معين من الطلبات جاز للطالب أن يجزئ طلبه "تنص على أنه  ءات،والمتعلقة �لبرا، 1ز4اتفاقية �ريس، في المادة 
"بناء على طلب عبارة ويرى الوفد انٔ . "و�لتمتع بحق الأولوية، إن وجدبتاريخ الطلب الأول، مع eحتفاظ لكل منها الجزئية 

 فرعية.لا تشير بوضوح إلى أن مودع الطلب Y الحق في إيداع طلبات  8المكتب" في المادة 
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. وأوضح أيضاً أنه في الهند، عندما يودع مودع 8ما يتعلق بصياغة المادة  وأعرب وفد الهند عن تائيده لوفد كندا في .76
انٔ تبدأ الحماية اعتباراً من Rريخ إيداع الطلب يكون مخولاً لإيداع طلب ßنٍ على الطلب رسماً أو نموذجاً بتصنيف معين، فإنه 

 الأول.

يجب أخذهما كحزمة واحدة،  8) و3(3لأنه فهم أن المادتين  2تين أنه سحب اقتراحه بشانٔ المادة وأوضح وفد الأرجن  .77
 ) كما هي، وإن كان مسـتعداً لمناقشة حلول بديf.3(3المادة صياغة أنه يفضل الإبقاء على وأعلن 

، فسالٔ عما إذا 9.3ة من الملاحظالثالث " في السطر يقبلوارٔاد وفد الهند استيضاح المقصود �سـتخدام مصطلح " .78
 كانت هناك بòان أخرى تقصر الطلب على رسم أو نموذج واحد.

الطلب بحيث يترتب على ذû تسجيل  قبول" يشير إلى الموقف ا*ي يتم فيه يقبلوقالت الأمانة إن مصطلح " .79
 تم رفض الطلب.الرسوم أو الKذج المتعددة في طلب واحد، ي قبولللرسوم أو الKذج المتعددة؛ فإذا لم يتم 

أن الطلب يجب أن يكون متعلقاً برسم أو نموذج واحد فقط، تشريعه الوطني ينص �لتحديد على  وقال وفد كندا إن .80
) هو ترك المرونة للبòان 3(3وإذ شعر الوفد بانٔ المقصود �لمادة رغم توفير الٓية للطلبات الفرعية بغية حماية مودعي الطلبات. 

 ).K3)3ذج المتعددة كلياً، فقد كرر طلبه لتعديل أو حذف المادة في عدم قبول الرسوم وال

فقال إنه يمكن مواقف الوفود ا7تلفة ليست شديدة التباعد، أن  الفكريةمركز ا,راسات ا,ولية للملكية  ولاحظ ممثل .81
وفي رأي لى اللجوء إلى التحفظات. الحاجة إ ما اقترحه وفد كندا، وهكذا تنتفي مع بما يdشى ، 8مختلفة في المادة صياغة إيجاد 

تؤدي إلى أخرى تغييرها إلى صياغة  لوفود، فإنه من الممكنممثل المركز، فإنه إذا كانت كلمة "تقسـيم" تثير مشكلة لبعض ا
 وهي eحتفاظ بتاريخ الإيداع.نفس النتيجة، 

 .8) و3(3بشانٔ المادتين  واقترح الرئيس انٔ يعمل وفدا كندا والهند على أساس ثنائي للتوصل إلى اقتراح .82

) 3(3و�لإشارة إلى انٔ المادتين أي تساهل كبير في هذه الأحكام المهمة. وأعرب وفد المملكة المتحدة عن قلقه إزاء  .83
 في هاتين المادتين.تسمح �لطلبات المتعددة، طلب الوفد الإبقاء على هذا الجانب  توفران بنيةً  8و

  لبتعلقة �لطالم تفاصيل ال : 2اعدة الق

وفي حال لم يكن " بعد "المودعاختيار  بحس"عبارة ، اقترح وفد كندا إضافة 2من القاعدة " 8و�لإشارة إلى البند " .84
eختيارات الممنوحة لمودع الطلب كما هو لتوسـيع نطاق ، وذû مبتكر الرسم أو النموذج الصناعي"مودع الطلب هو 

لا ا,ليل أو سـيقدم ما إذا كان مودع الطلب يقرر ترك قتراح ليس والمقصود بهذا e. 6.2منصوص عليه في الملاحظة 
وسـيكون للأطراف منصوص عليهما في الحكم. من الأد� بل توضيح أن مودع الطلب Y أن يختار بين شكلين ، يقدمه

 المتعاقدة انٔ تقرر ما إذا كان ا,ليل في حا� معينة دليلاً كافياً أم لا.

تي  الفكريةا,ولية للملكية  مركز ا,راساتواقترح ممثل  .85 التنازل "بيان عبارة " بعد المودعاختيار  بحس"عبارة أن تأ
 أو".

أنه ماû الرسم أو النموذج يعتبر مودع الطلب يدعي أن يوضح واشٔار وفد الهند إلى انٔ تقديم بيان من مودع الطلب  .86
": "أو إعلان من مودع الطلب يوضح أن مودع الطلب 7)"1(2التالية في نهاية القاعدة العبارة كافياً في الهند، واقترح إضافة 

 يدعي أنه ماû الرسم أو النموذج".
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يعملان معاً، وقال إنه يحبذ الجمع بين " 8" و"7) ليست قائمة شامf وانٔ البندين "1(2وذك�ر وفد كندا بانٔ القاعدة  .87
 ".8" و"7البندين "

اختيار  بحس"عبارة للاقتراح ا*ي تقدم به وفد كندا لإضافة  وأعرب وفد الولا�ت المتحدة الأمريكية عن تائيده .88
 ".8" في البند "المودع

 .الفكريةمركز ا,راسات ا,ولية للملكية وقال وفد كندا إنه يؤيد الصياغة التي اقترSا ممثل  .89

" عبارة 7ند "" منفصلين، واقترح أن تضاف في الب 8" و"7البندين "الأرجنتين عن تفضي/ للإبقاء على وأعرب وفد  .90
هو مبتكر " عبارة "إذا لم يكن مودع الطلب 8الرسم أو النموذج الصناعي"، وفي البند "مبتكر "إذا كان مودع الطلب هو 
 الرسم أو النموذج الصناعي".

" منفصلين، وأعرب عن تائيده للنص ا*ي اقترحه 8" و"7واشٔار وفد إسـبانيا إلى أنه يفضل الإبقاء على البندين " .91
 كما قال إنه يحبذ ترك الحرية لكل طرف متعاقد في أن يقرر ما هو ا,ليل ا*ي يجب تقديمه.رجنتين. وفد الأ 

عبارة "، وأكد على اقتراحه إضافة 7وأعرب وفد كندا عن تائيده للصياغة التي اقترSا وفد الأرجنتين في البند " .92
 ".8" في البند "المودعاختيار  بحس"

وفدي الأرجنتين إلى اللجنة استناداً إلى اقترا[ " 8" و"7مشروع جديد للبندين " وقال الرئيس إنه سيتم تقديم .93
 وكندا.

وينص المشروع الجديد على ما  .في ورقة غير رسمية" 8" و"7وقدم الرئيس إلى اللجنة مشروعاً جديداً للبندين " .94
 يلي:

        2222القاعدة القاعدة القاعدة القاعدة 
        تعلقة �لطلبتعلقة �لطلبتعلقة �لطلبتعلقة �لطلبالم الم الم الم تفاصيل تفاصيل تفاصيل تفاصيل ال ال ال ال 

أي طلب بعض البياFت انٔ يقتضي تضمين يجوز لأي طرف متعاقد  ]3لمادة بموجب ا[شروط إضافية   )1(
  :3المنصوص عليها في المادة �لإضافة إلى الشروط أو جميعها التالية ا*كر والعناصر 

[...]  

الرسم أو النموذج الصناعي، بيان يوضح أن مودع الطلب يعتقد مبتكر كان مودع الطلب هو في حال   "7"
  لنموذج الصناعي؛الرسم أو امبتكر أنه هو 

، حسب اختيار بيان التنازل أو، مودع الطلب هو مبتكر الرسم أو النموذج الصناعيوفي حال لم يكن   "8"
  ؛يقب/ المكتب على نقل الرسم أو النموذج الصناعي إلى المودعأي دليل اخٓر  المودع،

95.  fو مبتكر الرسم أو النموذج في حال كان مودع الطلب ه"وطلب وفد الولا�ت المتحدة الأمريكية حذف جم
صعو�ت، لا سـé إذا كان أحد البòان تنشئ "، لأن هذه الصياغة يمكن أن 7لمقترح للبند "في المشروع الجديد ا" الصناعي

 ".8يشترط تقديم إعلان من ا7ترع أيضاً. وأيد الوفد المشروع الجديد المقترح للبند "

 ".8المقترح للبند " تائيده للمشروع الجديدعن وأعرب وفد كندا  .96
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" يسري في كلتا 7في الملاحظة لتوضيح انٔ البند " شرحإضافة  الفكريةمركز ا,راسات ا,ولية للملكية واقترح ممثل  .97
 أو لم يكن كذû.المبتكر الحالتين: سواء كان مودع الطلب هو 

صناعي سم الرسم أو النموذج ال وأوضح وفد الصين أنه وفقاً للتشريع الوطني يشُترط تقديم وصف مختصر يتالٔف من ا .98
تقول إن الطرف المتعاقد Y حرية تحديد شكل الوصف ومحتو�ته، تساءل  4.2ولما كانت الملاحظة والغرض منه وعناصره. 

يشمل أيضاً وصفاً مختصراً كما هو منصوص عليه في  1)2" من القاعدة (5الوفد عما إذا كان الوصف المذكور في البند "
 تشريعه الوطني.

 الوصف ا7تصر.يشمل " 5)"1(2وأكدت الأمانة انٔ "الوصف" في القاعدة  .99

"، أوضحت الأمانة 6" في البند "البياFتما يتعلق بمصطلح " واسـتجابة لطلب التوضيح ا*ي تقدم به وفد الهند في .100
وجود سـبل مختلفة لإعطاء هوية تم اختيارها لتوفير المرونة، مراعاة لاحdل " المبتكرالمتعلقة بهوية البياFت "انٔ مصطلحات 

 المبتكر. وللأطراف المتعاقدة الحرية في تقرير الكيفية التي يجب تقديم هذه المعلومات بها.

، لكنه أضاف أنه يمكن أن يقب/ إذا لم تجد يعتبر تكراراً " 6"وقال وفد الهند إنه يرى أن مصطلح "بياFت" في البند  .101
.ûاللجنة مشكلة في ذ 

أو أو تسجيل سابق بيان أي طلب ""، 11ما يتعلق �لبند " التوضيح ا*ي تقدم به وفد الهند في واسـتجابة لطلب .102
ذك�رت ، "تسجيل الرسم أو النموذج الصناعيلها تاثٔير في أهلية يمكن انٔ يكون يعرفها مودع الطلب ائة معلومات أخرى 

ليست ملزمة بتطبيق كل وأن الأطراف المتعاقدة  تشمل أقصى ما يمكن فرضه من شروطهي قائمة  2بانٔ القاعدة  الأمانة
لية " ليس المقصود به هو التصدي لمسائل مدة الحماية أو الأه 11. وقالت الأمانة إن البند "2البنود الواردة في القاعدة 

 .الموضوعي لرسوم والKذجالعناصر قانون  للحماية، لأن اللجنة لم تتصدّ 

" سيتم تعدي/ وفقاً للمشروع ا*ي تم تقديمه 8كما هو، وانٔ البند " ى" سيبق7وخلص الرئيس إلى انٔ البند " .103
لتوضيح انٔ "الوصف" في القاعدة  4.2و�لإضافة إلى ذû، سيتم التوسع في الملاحظة  في ورقة الرئيس غير الرسمية.

لاقتراح ا*ي تقدم به وفقاً ل 5.2" يشمل "وصفاً مختصراً وفقاً للتشريع الوطني"، وسيتم التوسع في الملاحظة 5)"2(2
 .الفكريةمركز ا,راسات ا,ولية للملكية ممثل 

 الرسم أو النموذج الصناعي بتصويرالتفاصيل المتعلقة  :3القاعدة 

)، لا سـé عندما لا يشكل 2(3المنصوص عليها في القاعدة eسـتثناءات  الحد منأعرب وفد كندا عن مخاوفه إزاء  .104
شدد éت الإدارية الصادرة في ظل اتفاق لاهاي، لجزءاً من مظهر المنتج. و�لإشارة إلى التع الرسم أو النموذج الصناعي إلا

بخطوط منقطة أو متقطعة أو وذû  ،بيان كل ما يظهر في نسخة بعينها ولا يراد Y الحماية ينص على 403 البندالوفد على أن 
شكل جزءاً من ي  لالبيان ما كوسـيf يتم اسـتخدام الوصف أن  يبدو أن الممارسة المتبعة هيواشٔار الوفد إلى أنه كان  .وصف

الخطوط شير إلا إلى ي لا  ، لأنهيعتبر أضيق نطاقاً ) 2(3، وخلص من ذû إلى انٔ النص الحالي للقاعدة الرسم أو النموذج
وعلى هذا ). 2(3" في القاعدة تصوير" بكلمة "نسخة. و�لإضافة إلى ذû، اقترح الوفد eسـتعاضة عن كلمة "المتقطعة

)(ج)، يجوز أن يشمل تصوير الرسم أو 1الفقرة (�لرغم من ] التصويرمواصفات يكون النص ا*ي يقترحه الوفد كما يلي: "[
" مادة لا تشكل جزءاً من الرسم أو النموذج المطالب به، إذا كانت محددة بهذه الصفة في 1: "ما يلي النموذج الصناعي

 بخطوط منقطة أو متقطعة".الوصف، أو إذا كانت موضحة 

، فقال إنه يؤيد اسـتخدام مصطلح ا,ول السـبع والعشرين الأعضاء في eتحادوتحدث ممثل eتحاد الأوروبي �سم  .105
 ).2(3" في القاعدة نسخة" بدلاً من "تصوير"
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من ، بمفردهلصناعي )(ج) بتصوير الرسم أو النموذج ا1(3وطلب وفد النرويج توضيحاً عما إذا كان الإلزام في القاعدة  .106
 ) شامf.2(3تفسيراً صارماً. وسالٔ الوفد أيضاً عما إذا كانت الوسائل المذكورة في القاعدة تفسيره ينبغي ، دون أي عنصر اخٓر

" نسخةوأعرب وفد الولا�ت المتحدة الأمريكية عن تائيده للاقتراح ا*ي تقدم به وفد كندا للاسـتعاضة عن كلمة " .107
 ".تصويربكلمة "

) حرف "و" قبل 2(3" من القاعدة 1وفد اليا�ن إنه يحبذ اقتراح وفد كندا، ولكنه اقترح انٔ يضاف في البند " وقال .108
" المادة التي لا تشكل جزءاً من الرسم أو النموذج المطالب به إذا 1) على النحو التالي: ""2(3وهكذا تكون القاعدة "أو". 

 طة أو المتقطعة".�لخطوط المنقموضحة كانت محددة بهذه الصفة في الوصف و/أو 

لأن القانون الوطني يشترط أربع نسخ، شروط التشريع الوطني، ) فقال إنها لا تلبي 4(3القاعدة  واشٔار وفد الهند إلى .109
 واقترح تعديلها.

اعدة فرعية (ج) في القوأعاد وفد الصين طرح eقتراح ا*ي تم تقديمه في ا,ورة السابعة والعشرين لإضافة الفقرة ال .110
المادة يبين للجزء الموضح �لخطوط المتصf وا*ي الفقرة الفرعية (أ)، ينبغي �لرغم من تنص على ما يلي: ")، التي 3(3

 ".موضوع حماية الرسم أو النموذج الصناعي أن يلبي شروط المكتب

ث نسخ" بعبارة "أربع وعارض وفد المملكة المتحدة eقتراح ا*ي تقدم به وفد الهند للاسـتعاضة عن عبارة "ثلا .111
 ).4(3نسخ" في القاعدة 

اختياره على أساس )، قالت الأمانة إن عدد "ثلاث نسخ" تم 4(3القاعدة بشانٔ ورداً على سؤال طرحه وفد الهند  .112
 ممارساته، والتي تم تقديمها إلى اللجنة فيتم جمعها عن طريق اسـتبياFت قانون الرسوم والKذج الصناعية و المعلومات التي 

 ا,ورة التاسعة عشرة. و�لإضافة إلى ذû، فإن عدد "ثلاث نسخ" تم التصديق عليه من خلال عمل هذه اللجنة.

يمكن إلا أنه  من التصوير.أن يقدم مودع الطلب خمس نسخ  يشترط حالياً ستراليا إلى أن تشريعه المحلي اواشٔار وفد  .113
 وذû لصالح المسـتخدمين. ات ا,ولية،ليتسق مع أفضل الممارسالنظر في تعديل القانون الوطني 

�لأسود تقديم نسخة واحدة إذا كان الرسم أو النموذج يلزم للتشريع الوطني  وفقاً إنه مو,وفا جمهورية قال وفد  .114
بعد أن يتم فإنه ليس من المست  ،للتطور المسـتمر في الإمكانيات التقنية غير أنه نظراً  وخمس نسخ إذا كان �لألوان.والأبيض 

 ديل التشريع الوطني.تع

خفض هذا العدد للتعديل  رغم انٔ هناك مشروعاً  ثلاث نسخ،يلزم تقديم أنه وفقا للتشريع الوطني أوضح وفد المغرب و  .115
 .كترونيةلث التطبيقات الإ اسـتحدامع إلى نسختين 

تغيير أن يتضمن التعديل ال على  ها كما اقترح وفد كندا،ير ) سيتم تغي2(3الرئيس إلى انٔ القاعدة  خلص .116
 ماأنهخلص الرئيس إلى  وفدي الصين والهند،لعدم وجود تائيد لاقترا[  ونظراً  الطفيف ا*ي اقترحه وفد اليا�ن.

 في الحواشي. انوضحيس ـ
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  أو عنوان المراسfالتبليغ القانوني عنوان و  التمثيل: 4المادة 
 و عنوان المراسfأ التبليغ القانوني عنوان  و�لممثلين أ التفاصيل المتعلقة : 4القاعدة 

أعباء والتخفيف من وذû من أجل تبسـيط الإجراء ، 1قال وفد الولا�ت المتحدة الأمريكية إنه يفضل الخيار  .117
بمجرد تسديد أو "عبارة أن تضاف في نهاية الفقرة الفرعية (ب)  واقترح الوفد أيضاً  .اتالطلبعلى مودعي الشروط الشكلية 

 ) من معاهدة قانون البراءات.2(7المادة  وهي الصياغة المسـتخدمة في "،رسم

 .1البرازيل وeتحاد الروسي أنهما يفضلان الخيار  أعلن وفدا .118

 ، وأيد اقتراح وفد الولا�ت المتحدة الأمريكية.1أعرب وفد كندا عن تفضي/ للخيار  .119

 .1الخيار  أنه يفضلا,ول السـبع والعشرين الأعضاء في eتحاد ممثل eتحاد الأوروبي �سم  وأعلن .120

والشركات للمسـتخدمين  1ما يتعلق باهمٔية الخيار  ساقتها الوفود السابقة فيالتي على الحجج وصدق وفد هنغار�  .121
 .1فاعٔلن تائيده للخيار ، الصغيرة والمتوسطة

 .2أنهما يفضلان الخيار الهند ونيجير�  اأعلن وفد .122

فإنه ، أو عدم اشتراطه التمثيلاشتراط الحرية في تقرير رف انٔ تكون لكل طالصين إنه �لنظر إلى أنه ينبغي  وقال وفد .123
 ، وذû لصالح مودعي الطلبات.2يفضل الخيار 

 .1عن تائيدهما للخيار وإسـبانيا ليتوانيا  أعرب وفدا .124

قبل اختيار  الطلبانٔ يودعوا الطلبات لأنه من الملائم لمودعي  ،1وأعلن وفد جمهورية مو,وفا أنه يفضل الخيار  .125
الطلبات من إيدعها مودعي ن تمكِّ  إلكترونية للإيداعنظمة أ تتيح نظمة قانونية كثيرة أ انٔ هناك  وذكر الوفد ائضاً  مثل.الم 

 بانٔفسهم.

 يخفف الأعباء التي يتحملها مودعوانٔ بدون اشتراط ممثل يمكن Rريخ إيداع منح وقال وفد جمهورية كور� إنه يرى انٔ  .126
 .1و*û فإنه يؤيد الخيار ون والشركات الصغيرة والمتوسطة، المبتكرون المسـتقلولاسـé ، الطلبات

 .2تفضي/ للخيار يبال ن أعلن وفد  .127

من منظور إلى أنه ، ا,ول السـبع والعشرين الأعضاء في eتحادتحاد الأوروبي، متحدßً �سم شار ممثل eأ و  .128
 واßٔر ممثل eتحاد أيضاً  خارج البلاد.دعة انٔ يزيد عدد الطلبات المو لتطبيق نظام سهل eسـتخدام يمكن  المسـتخدمين،

 .)2(3مع المادة  متوافقاً  2الخيار إذا كان ما السؤال ع

 .2أنه يفضل الخيار الإسلامية)  –(جمهورية أعلن وفد إيران  .129

 .1وسويسرا أنها تؤيد الخيار النرويج والسويد أعلنت وفود  .130

ما  بشانٔ توضيحاً  شـيليطلب وفد ، 2في الخيار  المكتب" ذû,ى يباشر ائ إجراء غراض لأ "عبارة شارة إلى و�لإ  .131
 .على سبيل المثال لمعارضةكا ،التخاصم ,ى المكتبإجراءات  إذا كان ذû يشمل

 .1أعربت عن تفضيلها للخيار اصٔواتها إلى أصوات الوفود التي  والجمهورية التشـيكية وفرنساوضمت وفود بلجيكا  .132
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 .1ة مو,وفا وeتحاد الروسي في تائيد الخيار مع وفدي جمهوري واتفق وفد بيلاروس .133

العلامات التجارية  جمعية مالكيو  جمعية الممارسين في مجال قانون العلامات والرسوم والKذج الصناعية وأعلن ممثلا .134
 .1أنهما يفضلان الخيار  الأوروبيين

 وفدا الصين والهند.ذكرها لأسـباب التي لنفس ا 2أنه يؤيد الخيار وأعلن ممثل المنظمة الأفريقية للملكية الفكرية  .135

هو خيار إضافي التبليغ القانوني واسـتجابة لطلب توضيح تقدم به وفد ترينيداد وتو�غو، أوضحت الأمانة أن عنوان  .136
واسـتجابة لطلب التوضيح ا*ي تقدم به وفد شـيلي، قالت . منشاةٔ أو محل إقامةلا يوجد فيها تمثيل ولا  في الحالات التي

يمكن للمكتب انٔ يطلب لها "أي إجراء يباشر ,ى ذû المكتب" تغطي ائضاً إجراءات التخاصم التي ة إن مصطلحات الأمان
 تمثيلاً.

توافق الخيار ، سؤاY عن مدى ا,ول السـبع والعشرين الأعضاء في eتحادوكرر ممثل eتحاد الأوروبي، متحدßً �سم  .137
 ىخر أ صر اأو عن تبياF ةلا يشُترط تقديم أيفي ما يتعلق �لطلب ) تنص على أنه 2(3فالمادة ). 2(3والمادة  4مع المادة  2

تعيين ممثل في الطلب،  ه لا يمكن، أن2هذا، وفقاً للخيار وقد يعني . 10) وفي المادة 1بخلاف ت� المشار إليها في الفقرة (
 ).2(3لأن ذû ليس منصوصاً عليه في المادة 

هو تنظيم  3إن مجال المادة ) يشير إلى وجود ممثل، فقد قالت الأمانة 1(3من المادة " 3و�لنظر إلى انٔ البند " .138
 وأن الشروط المتعلقة بتعيين ممثل تختلف عن الطلب. ،العناصر في الطلب نفسه

 وأعرب وفدا المٔانيا والنرويج عن تائيدهما لاقتراح وفد الولا�ت المتحدة الأمريكية. .139

 )(ج).1(4بهذه الأحكام" في القاعدة المطبّق "حي8 يسمح القانون عبارة وطلب وفد الهند إضافة  .140

 eقتراح ا*ي تقدم به وفد الهند، �لنظر إلى أن هذا الحكم ليس إلزامياً.ملاءمة وتساءل وفد هنغار� عن  .141

مكانية إ إلى في قانونه يتطرق طرف متعاقد لا ا حكم متساهل، *û فإنه لن يسري على أي وأوضحت الأمانة أن هذ .142
 سحب الطلب أو التنازل عن التسجيل.

 وطلب وفد الهند وضع التوضيح ا*ي قدمته الأمانة في ملاحظة. .143

. 2، في حين أعربت وفود أخرى عن تائيدها للخيار 1تحبذ الخيار ئيس أن ثمة عدداً من الوفود التي لاحظ الر  .144
في نهاية المادة "أو بمجرد تسديد رسم" مريكية لإضافة �لاقتراح ا*ي تقدم به وفد الولا�ت المتحدة الأ ما يتعلق  وفي

، خلص الرئيس إلى انٔ هذه العبارة سـتضاف، حيث أنها لقيت تائيداً من وفدين ولم يعرب 1)(ب) من الخيار 2(4
)(ج) 1(4القاعدة س إلى أنه ستتم إضافة ملاحظة على أي وفد عن اعتراضه عليها. و�لإضافة إلى ذû، خلص الرئي

 التوضيح ا*ي قدمته الأمانة. لإظهار

  Rريخ الإيداع: 5المادة 
  التفاصيل المتعلقة بتاريخ الإيداع: 5القاعدة 

" إلى مطلبإضافة "وا*ي يطلب فيه  8 أكد وفد الولا�ت المتحدة الأمريكية أنه متمسك �قتراحه الموضح في الحاشـية .145
 ).1قائمة شروط Rريخ الإيداع في الفقرة (
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، أو تشمل الرسم أو النموذج الصناعي بيان �لمنتج أو المنتجات التي" �ن أنه متمسك �قتراحه إضافةوأكد وفد اليا .146
). وأوضح الوفد أن هذا 1إلى قائمة شروط Rريخ الإيداع في الفقرة (" لأجلها الرسم أو النموذج الصناعيسيسـتخدم  التي

 التشابه مع رسوم أو نماذج أخرى.تقدير في تحديد نطاق الحماية أو  البيان، في بعض الأنظمة القانونية، يشكل عاملاً ضرور�ً 

تعلقة بهوية مبتكر الرسم أو النموذج الم بياFت ال وأعلن وفد البرازيل أنه سحب اقتراحه ا*ي طلب فيه إضافة " .147
 .8)، كما هو موضح في الحاشـية 1الصناعي" إلى قائمة شروط Rريخ الإيداع في الفقرة (

وصف" إلى قائمة شروط Rريخ الإيداع في الفقرة الوeقتراح ا*ي تقدم به لإضافة " 8دا إلى الحاشـية واشٔار وفد كن .148
)، فقال إنه بعد إعادة النظر في المسأ� أصبح مسـتعداً لسحب eقتراح. واعٔرب الوفد عن تائيده للاقتراح ا*ي تقدم به 1(

ر بانٔ اللجنة كانت قد وافقت عوفد اليا�ن.  تشمل الرسم أو النموذج الصناعي،  بيان �لمنتج أو المنتجات التيلى نقل "كما ذك�
انٔ يتضمنه نص المادة أن هذا البيان ينبغي ، وقال إنه يرى 3إلى المادة " لأجلها الرسم أو النموذج الصناعيأو التي سيسـتخدم 

)(أ)، يقُصد بها انٔ تكون إشارة إلى المادة 1(5ة تظهر في الماد)، والتي 2(10الإشارة إلى المادة . وأخيراً، لاحظ الوفد أن 5
)" 2(10المادة �للغة التي تقتضيها )(أ) عن مصطلحات "1(5)(أ) فقط، و*û يقترح الوفد eسـتعاضة في المادة 2(10

 ".يقبلها المكتببلغة "بعبارة 

لى تنص عالتي  "5الفقرة الفرعية " )1(5واقترح انٔ تضاف في المادة  قتراح وفد اليا�ن،لاأعرب وفد الهند عن تائيده  .149
 ".المطبّقلما ينص عليه القانون  طبقاً ما يلي: "أي بيان أو عنصر اخٓر 

ر eقتراحان ويظه للجنة ا,ائمة. قتراحات أثناء ا,ورة السابعة والعشرينبثلاثة ار وفد الصين بانٔه كان قد تقدم وذك�  .150
ية. وأعرب الوفد عن أم/ توضيح في الملاحظات ال إلى eقتراح الثالث  بشكل مافي حين ترد الإشارة الأولان في الحواشي 

النحو ليكون على ل اقتراحه السابق فقال إنه عد�  )4(5واشٔار الوفد إلى المادة  نفسها. 5ته في نص المادة اتظهر اقتراحأن في 
، أشار الوفد إلى وأخيراً  لهذه الشروط".متثال ما إذا كان سـيدعو مودع الطلب للاالمطبّق للقانون  وفقاً يقرر المكتب التالي: "

Y بفرض شروطه الخاصة المتعلقة بشكل ومحتوى  مسموحاً فقال إنه يرى أن كل طرف متعاقد ينبغي انٔ يكون )(أ) 1(5المادة 
 .الطلب

 .قتراح وفد اليا�نأعرب وفد المغرب عن تائيده لا .151

انٔ ذكر وفد ا,انمرك  ،9)، كما هو موضح في الحاشـية 4(5المتعلق �لمادة ما يتعلق �قتراح وفد الصين في  .152
أن تكون ,يهم فرصة للامتثال الطلبات لمودعي لأنه من الأهمية بمكان  ا,انمركيين لا يحبذون ذe ûقتراح،المسـتخدمين 

قد اعٔرب وفد ف ) كما هو. أما في ما يتعلق �قتراح وفد الهند،4(5نص المادة الإبقاء على *û يفضل الوفد  للشروط.
 ).1(5 للنص الحالي للمادة /يا,انمرك عن تفض 

يمثل نقطة أن Rريخ الإيداع فشدد على ، فيه الأعضاء ا,ولوتحدث ممثل eتحاد الأوروبي �سم eتحاد الأوروبي و  .153
للقانون   وفقاً ائ عنصر إضافي تضمينأن أي اقتراح ينص على وهو يرى  معاهدة قانون الرسوم والKذج.رئيسـية في مسـتقبل 

إلى  "1)(أ)"1(5كما تظهر في النص الحالي للمادة Rريخ إيداع، فهو يرى أن شروط الحصول على لن يكون Y معنى. المحلي 
قال ممثل eتحاد الأوروبي إن البيان المقترح  و�لإشارة إلى اقتراح وفد اليا�ن، ،و�لإضافة إلى ذû شروط كافية.هي "، 4"

ا*ي يمكن فيه  ممثل eتحاد إلى مجال البراءات، أشار وفي هذا الصدد، مودع الطلب بعد إيداع الطلب. يمكن انٔ يقدمه
 ن الهدف هو سهو� eسـتخدامأ ممثل eتحاد ذكر ، اً في مرحf لاحقة. وأخير طلب البراءة وتنقيح Rريخ إيداع الحصول على 

 نح Rريخ إيداع.زمة لم اللالشروط من ابحيث يكون المطلوب هو تلبية حد أدنى 
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وهو  �لمعاهدة المحتمf.كن تحقيقها يمالتي الرئيسـية تمثل أحد الإنجازات في رأيه، ، 5ن المادة أ وفد المملكة المتحدة وذكر  .154
 )1(5الوفد أن المادة ويرى  لتحديد نطاق الحماية المطلوبة.ت� اللازمة  لىعألا تزيد ينبغي انٔ شروط Rريخ الإيداع يرى 
هو اقتراح لتشمل أي بيان اخٓر  5لتوسع في المادة اوانٔ اقتراح  المعلومات اللازمة لتحديد نطاق الحماية، نحو وافٍ على  تحدد

 بعيد عن المقصود بهذه المادة.

يمكن س ـ أية عناصر أخرىأوضح أن و  أدنى، تبقي على الشروط عند حد 5على أن المادة وشدد وفد جمهورية مو,وفا  .155
 تصال بين المكتب ومودع الطلب.امن خلال عملية مرحf لاحقة في الحصول عليها 

 و*û يجب أن تظل واضحة وبسـيطة. محورية، مادةهي  5 اتفق وفد سويسرا مع وفد المملكة المتحدة في أن المادة .156
 .5للمادة وأعرب عن تفضي/ للنص الحالي  افيهالواردة في القائمة لا يحبذ أي توسع وقال الوفد إنه 

بلغة ، أي "الصياغة المقترحة انٔ رحه في البداية وفد كندا، قال وفد الأرجنتين إنه يرىطeقتراح ا*ي ارة إلى لإشو� .157
 .)(ب)1(5في المادة  يجب انٔ تتكرر أيضاً إذا قبلتها اللجنة،  يقبلها المكتب"،

 .وفد الأرجنتينبه  اسـتكم/على النحو ا*ي  أعرب وفد الولا�ت المتحدة الأمريكية عن تائيده لاقتراح وفد كنداو  .158

هي مادة محورية، فاشٔار  5ذكرت أن المادة التي البياFت على  العلامات التجارية الأوروبيين جمعية مالكيممثل  صدقو  .159
وأعرب ممثل الجمعية  الحد الأدنى.نطاقها هو كون يأن تكون هذه المادة بسـيطة وأن بضرورة قرت أ كانت قد إلى أن اللجنة 

عن  ، لكنه أعرب أيضاً وفد الأرجنتينبه اسـتكم/ على النحو ا*ي  )(أ)،1(5قتراح وفد كندا المتعلق �لمادة لاعن تائيده 
 .5للمادة معارضته لأي تعديل اخٓر 

شروط على مجموعة تنص ، والتي 5للمادة لنص الحالي البياFت التي أعربت فيها الوفود عن تفضيلها ل وفد هنغار� وأيد  .160
، اعٔرب اً وأخير  وفد الهند للتوسع في قائمة الشروط.تقدم به أولاً يد الوفد eقتراح ا*ي ؤ ولم ي .للشروط تمثل الحد الأدنى

 وفد الأرجنتين.على النحو ا*ي اسـتكم/ به )(أ)، 1(5وفد هنغار� عن تائيده لاقتراح وفد كندا المتعلق �لمادة 

 .5ر� في تائيد النسخة الحالية من المادة واتفق وفد بلجيكا مع ممثل eتحاد الأوروبي ووفد هنغا .161

لكنه أعرب عن تائيده لاقتراح وفد كندا  )،1(5في المادة  "5"لم يؤيد وفد المملكة المتحدة إدراج الفقرة الفرعية  .162
 .وفد الأرجنتينبه اسـتكم/ على النحو ا*ي ، )(أ)1(5المتعلق �لمادة 

وأعرب عن تائيده لاقتراح وفد كندا  قائمة شروط Rريخ الإيداع، فيأيد وفد فرنسا البياFت المعارضة لأي توسع  .163
 )(أ).1(5المتعلق �لمادة 

ما  وأعرب عن مرونته فيكما هو،  5تفضل الإبقاء على نص المادة وأيد وفد ليتوانيا البياFت التي الٔقتها الوفود التي  .164
 )(أ).1(5يتعلق �قتراح وفد كندا المتعلق �لمادة 

 ، وأعرب عن مرونته في5انمرك، بتائيد من وفد السويد، أنه يرغب في الإبقاء على النص الحالي للمادة وأعلن وفد ا, .165
 )(أ).1(5ما يتعلق �قتراح وفد كندا المتعلق �لمادة 

 ".1)(أ)"1(5لمادة وفقاً لضمني" البيان ال ما يتعلق بمفهوم " وطلب وفد الهند توضيحاً في .166

وأعرب عن هو أدق مصطلح،  5لأمريكية أنه يرى انٔ مصطلح "ضمني" في المادة وأوضح وفد الولا�ت المتحدة ا .167
 تائيده للنص كما هو.
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الرسوم. وأشار الوفد إلى وتسديد ما يتعلق �لصf بين منح Rريخ الإيداع  وطلب وفد ترينيداد وتو�غو توضيحاً في .168
 الإيداع.الرسوم وتقديم الوßئق المؤيدة بعد بتسديد أن معظم المكاتب تسمح 

رت الأمانة  .169 على منح الأطراف المتعاقدة في المسـتقبل تشجع  5المادة وأشارت إلى أن لمناقشة السابقة لهذه المسأ� �ذك�
Rريخ منح بعد. وهكذا فإن الرسوم ليست شرطاً إلزامياً من شروط تسديده Rريخ الإيداع حتى لو لم يكن الرسم قد تم 

 اري.الإيداع، بل هي مجرد شرط اختي

 فإن eقتراحين سيتموخلص الرئيس إلى أنه، نتيجة لسحب كل من وفدي البرازيل وكندا لاقتراحه السابق،  .170
الإبقاء فسيتم في الحواشي،  �ت المتحدة الأمريكية، والموضحينوفدي الصين والولامن الحواشي. امٔا اقترا[  هماحذف 
بدعم عدد من الوفود، ، حظي 8الموضح في الحاشـية و ا�ن، ولاحظ الرئيس أن اقتراح وفد الي في الحواشي. ماعليه

د الهند و�لإضافة إلى ذû، قال الرئيس إن اقتراح وف. كخيار ممكن 5وسين في نص المادة و*û يمكن توضيحه بين ق
 ينوفدي الأرجنتين وكندا المتعلقإلى انٔ اللجنة وافقت على اقترا[ سيتم توضيحه في الحواشي. كما خلص الرئيس 

لرئيس انٔ عدداً من وأخيراً، لاحظ ا*û. وفقاً الأحكام )(أ) و(ب)، ومن ثم فإنه يمكن تعديل ت� 1(5بنص المادة 
بسـيطاً قدر الإمكان، في حين أبدت وفود  5المسـتخدمين قد أعربوا عن تائيدهم للإبقاء على نص المادة الوفود وممثلي 

شروط Rريخ الإيداع. و*û، لم تتوصل اللجنة إلى اتفاق حول محتوى أخرى رغبتها في إدراج عناصر اخٔرى في قائمة 
 وظل هذا النص في حاجة إلى مزيد من المناقشات.، 5المادة 

  الكشف فترة الإ�ال للإيداع في حال: 6المادة 

قاء على الفقرة "، فاقترح الإب3" و"2تغطيها الفقرRن الفرعيتان "الأوضاع التي وفد كندا أنه لا معنى للفصل بين رأى  .171
" في 3" و"2"، ودمج مضمون الفقرتين الفرعيتين "3"، وإضافة حرف "أو" في نهايتها، وحذف الفقرة الفرعية "1الفرعية "

شخص حصل على معلومات عن الرسم أو النموذج من قبل "، ليكون نصها كما يلي: "2فقرة فرعية واحدة هي الفقرة الفرعية "
 ".خلفه الشرعي مباشر من المبتكر و/أو الصناعي بطريق مباشر أو غير

فإن ذû  �لغة الطولسـتة أشهر، وقال إنه إذا كانت فترة الإ�ال مدتها وأعرب وفد الصين عن تفضي/ لفترة إ�ال  .172
التعامل مع هذه ة و�لنظر إلى أن كل طرف يجب أن يقرر كيفيالحقوق والمنازعات والتكاليف. في سـتقرار eسيزيد من عدم 

 التشريع المحلي للطرف".وفقاً "عبارة الكشف عن رسم أو نموذج صناعي" إن ترة، اقترح الوفد أن تضاف بعد "الف

 شهراً. 12مدتها تفضي/ لفترة إ�ال عن وأعرب وفد ترينيداد وتو�غو  .173

 وأيد وفد الولا�ت المتحدة الأمريكية اقتراح وفد كندا. .174

المهل المتعلقة بحساب  6وأشار إلى حاشـية المادة سـتة أشهر، مدتها  وأعرب وفد البرازيل عن تفضي/ لفترة إ�ال .175
يوماً، وفقاً للتشريع المعمول به في  30المعبر عنها �لأشهر. وذك�ر الوفد بقلقه إزاء إمكانية تفسير كلمة "شهر" �عتبارها 

نية، وتساءل عما إذا كان محتواها سيشكل ما يتعلق بطبيعة الحاشـية المع  اً فيحالبرازيل. وفي هذا السـياق، طلب الوفد توضي
 جزءاً من النص القانوني النهائي كحاشـية أو كبيان متفق عليه.

على كل سينطبق تحتوي على حاشـية مماثf، فاكٔدت أن محتوى الحاشـية  SCT/28/3واشٔارت الأمانة إلى أن الوثيقة  .176
أكثر السـبل ملاءمة تطور نص المعاهدة سـيمكن التوصل إلى وأنه مع المعبر عنها �لشهور والمذكورة في نص المعاهدة، المهل 

 لتوضيح هذا الفهم.

 ".3أشار وفد السويد إلى أنه لا يحبذ حذف الفقرة الفرعية " .177



SCT/28/8  
20 
 

ومع واعتبر وفد الهند أن هذه المادة تتعلق بمسأ� موضوعية وأنها ليست ملائمة في صك متعلق �لمسائل الإجرائية.  .178
 جماع على الإبقاء على هذه المادة في النص، فإن الوفد يؤيد اقتراح وفد الصين.ذû، فإنه إذا كان هناك إ 

وذك�ر وفد إسـبانيا بانٔ هذه المادة كانت قد نوقشت بتوسع �لفعل أثناء ا,ورات السابقة للجنة ا,ائمة وكانت مقبو�  .179
 الوطني. قانونههي، حتى وإن لم تكن متوافقة مع كما  6المادة و*û فإنه يفضل أن تبقى بصورتها هذه ,ى كل الوفود تقريباً، 

تعتبر إنجازاً كبيراً  6التسوية الموضحة بين قوسين في المادة وأيد وفد هنغار� البيان ا*ي ألقاه وفد إسـبانيا، فقال إن  .180
شهراً  12تة أشهر أو س ـ –وفي رأيه، فإن اRٕحة eختيار بين فترتين مختلفتين مناقشات سابقة أجرتها اللجنة ا,ائمة.  نتج عن

 طرف بتحديد فترة الإ�ال وفقاً لقانونه الوطني.يعتبر أسهل في التطبيق من السماح لكل  –

أن قانون الأطراف المتعاقدة يجب أن يطبق، لكنه أشار إلى أنه يمكن انٔ يقبل أيضاً فترة وأيد وفد بيلاروس فكرة  .181
 سـتة أشهر على الأقل.مدتها إ�ال 

 وفد الصين.ا*ي طرحه قتراح eد وتو�غو إنه يشعر �لراحة إزاء وقال وفد ترينيدا .182

 وأعربت جمهورية كور� عن تائيدها لاقتراح وفد كندا، ا*ي يعطي مدى أشمل للكشف. .183

البند في التعسف  مفهوم، لأن ذû أوضح من إدماج 6" في المادة 3وقال وفد إسـبانيا إنه يفضل الإبقاء على البند " .184
"2." 

 جمهورية مو,وفا إنه يمكن انٔ يقبل اقتراح وفد كندا. وقال وفد .185

السابقة تغطية  6المادة يغطي في رأيه وأعرب وفد الولا�ت المتحدة الأمريكية عن تائيده لاقتراح وفد كندا، ا*ي  .186
منصوص  " يمكن أن تشمل مفهوم التعدي، كما هو2ومن وjة نظر الوفد، فإن الفقرة الفرعية "كامf من منظور موضوعي. 

 " الحالية.3عليه في الفقرة الفرعية "

توضيحاً عما إذا كان اقتراح وفد كندا سـيغطي الحا� التي يتم فيها تحقيق الكشف عن وطلب وفد eتحاد الروسي  .187
 طريق الاكأذيب.

اقترSا وفد "، كما 2"الفرعية عن مشاركته وفد إسـبانيا قلقه معتبراً الصياغة المسـتخدمة في الفقرة وأعرب وفد شـيلي  .188
 كما هي. 6كندا، ليست واضحة، وأشار إلى أنه يفضل الإبقاء على المادة 

عن تحفظه ويوافق يتخلى وأيد وفد جنوب أفريقيا اقتراح وفد الصين. و�لإضافة إلى ذû، أعلن الوفد أنه يمكن أن  .189
لطبوغرافيا ا,وائر المتكامf، التي يمكن اء سـتة أشهر للرسوم والKذج بصفة عامة، شريطة تضمين اسـتثنمدتها على فترة إ�ال 

جنوب أفريقيا فقط، لأنه يطبق على ، فإن هذا eسـتثناء يمكن أن وحسب فهمه. عامينكون فترة الإ�ال الخاصة بها تانٔ 
 البò الوحيد ا*ي يحمي طبوغرافيا ا,وائر المتكامf بموجب قانون الرسوم والKذج.

واقترح أن تضاف ، التعسفيةالتصرفات بصياغتها الواردة في اقتراحه، تغطي "، 2لفرعية "وأكد وفد كندا انٔ الفقرة ا .190
 ".التعسفبما في ذû نتيجة "عبارة "بطريق مباشر أو غير مباشر"، عبارة "، بعد 2في الفقرة الفرعية "

 وأعلن وفد eتحاد الروسي أنه يؤيد eقتراح المعدل ا*ي تقدم به وفد كندا. .191
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كما هو، فإنه مسـتعد لقبول الصياغة التي اقترSا وفد  6إسـبانيا اللجنة أنه رغم أنه ما زال يفضل نص المادة  وفدوأبلغ  .192
 بمزيد من التحليل. 6كندا، وذû بغية تحقيق بعض التقدم في صياغة المواد. ومع ذû، احتفظ الوفد بحقه في تناول المادة 

 ا*ي تقدم به وفد كندا. وأيد وفدا ا,انمرك والسويد eقتراح الجديد .193

يتسم بوضوح أكبر، فإنه يمكن انٔ يوافق على اقتراح وفد  6إنه رغم أنه يرى انٔ النص الحالي للمادة وقال وفد شـيلي  .194
 كندا، بهدف التوصل إلى إجماع، ولكنه احتفظ بحقه في تناول المادة بمزيد من التحليل.

 ا وفود ا,انمرك وإسـبانيا والسويد.وأيد ممثل eتحاد الأوروبي الارٓاء التي أعربت عنه .195

أثناء به تم تعدي/ على النحو ا*ي  ك تائيد متزايد لاقتراح وفد كنداوخلص الرئيس إلى أنه كان هنا .196
، وأن وفد جنوب أفريقيا أبقى في الحواشي انوضحيوفدي الصين والهند س ـات. واشٔار الرئيس إلى انٔ اقترا[ المناقش

 على تحفظه.

 ا7ترعالطلب �سم إيداع شرط : 7المادة 

غير  الطلب شخصاً مودع وأوضح أنه في ترينيداد وتو�غو إذا كان  ،لهذا الحكم طلب وفد ترينيداد وتو�غو توضيحاً  .197
 .المبتكروافقة بميذكر أن الطلب قد تم تقديمه ٕ�علان  ، فإنه يتعين أن يكون الطلب مصحو�ً المبتكر

ذو طبيعة وأنه المبتكر الطلب �سم إيداع لأمانة أن الحكم لا يعمم شرط ، أكدت ا2.7شارة إلى الملاحظة و�لإ  .198
fمتساه. 

 هذا الحكم.لى أنه لا توجد تعليقات عإلى الرئيس خلص  .199

 تقسـيم الطلب: 8المادة 

فد والاخٓر من و  )1(8للصياغة، أحدهما من وفد الهند ويتعلق �لمادة اقتراحين تقديم انٔه تم ب أحاط الرئيس اللجنة علماً  .200
الشواغل  أيضاً ينبغي أن تغطي  8ناقشات المتعلقة �لمادة بانٔ الم وذك�ر الرئيس ". 3" إلى "1)"1(8كندا ويتعلق بتعديل المادة 

 ).3(3ف مصطلح "الطلب الأصلي" والمادة " التي تعرِّ 5"1المادة بشانٔ التي اßٔرها وفد الهند 

: "تعديل الطلب ليكون كما يليأيضاً  8عنوان المادة  تعديلترح وفد كندا، واقلاقتراح وأعرب وفد النرويج عن تائيده  .201
 ".أو تقسـيمه الأصلي

مودع إذا أخطأ eحتفاظ بتاريخ الإيداع، حتى انٔ الهدف العام لهذا الحكم هو ضمان ولاحظ ممثل eتحاد الأوروبي  .202
 وفد الهند لا يحقق هذا الهدف.به قدم تeقتراح ا*ي سمح فيه بذû، واعتبر انٔ في بò لا يُ  ٕ�يداع طلب متعددالطلب 

، كما 8تغيير صياغة عنوان المادة د كندا، وقالا أنهما يوافقان على وفتائيدهما لاقتراح وأعرب وفدا إسـبانيا والسويد عن  .203
 اقترح وفد النرويج.

 وفد النرويج.ا*ي اقترحه على تعديل العنوان  نه يوافق أيضاً إ وفد كندا وقال  .204

" ومصطلح "الطلب" الوارد في 4"1طلب" الوارد في المادة العلاقة بين تعريف "البشانٔ  توضيحاً  وطلب وفد الهند .205
في حين  ،واحداً  صناعياً  نموذجاً رسماً أو " 4"1مصطلح "الطلب" كما تعرفه المادة لفهم الوفد، يغطي  وفد كندا. فوفقاً اقتراح 

 كثر.أ نموذجين أو أو  رسمينوفد كندا اقتراح تتضمن كلمة "الطلب" كما وردت في 
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أو اكٔثر. وأضاف الوفد أنه لا يعتزم  صناعياً  نموذجاً وأجاب وفد كندا بانٔه يرى انٔ مصطلح "طلب" يغطي رسماً أو  .206
 نموذج صناعي واحد فقط.رسم أو قصر اسـتعمال مصطلح "الطلب" على 

 1مانة أن المادة . وذكرت الأ 8) والمادة 3(3والمادة  1المادة أحكام، هي  ةالأمانة بأن المناقشات تتعلق بثلاثوذك�رت  .207
أن كل الطلبات الأصلية على . وأكدت الأمانة �8لمادة ويرتبط هذا المصطلح الأخير "الطلب الأصلي"، تعرّفِ "الطلب" و

لفهم الأمانة، يسـتخدم مصطلح "الطلب الأصلي" حيث  . ووفقاً أصلياً  تعتبر طلبات، في حين لا يعتبر كل طلب طلباً 
" إذا لم يكن الأصليضرورة لاسـتخدام مصطلح "أنه لا الأمانة وترى  .فرعية، تقسـيم إلى عدة طلبات 8للمادة  طبقاً  يوجد،

في نص الاتفاقية، وهكذا فإن الطريقة  انٔ كلمة "الطلب" هي مصطلح يتكرر كثيراً ب رت الأمانةذك� أخيراً، ثمة تقسـيم للطلب. و 
"الطلب الأصلي". وفي هذا الصدد، "الطلب" و ن أن تتمثل في الجمع بين مصطلحيالبناءة للتخفيف من قلق وفد الهند يمك

أن كل الطلبات مع مراعاة ، 8تساءلت الأمانة عما إذا كان من الضروري اسـتخدام مصطلح "الطلب الأصلي" في المادة 
 الأصلية هي طلبات.

 فييسـتخدم مصطلح "الطلب" ينبغي ألا  انٔ إلىواشٔار يتسم �لاتساق،  8انٔ نص المادة إنه يرى وفد إسـبانيا وقال  .208
أهمية التمييز بوضوح بين الطلب حد يمكن تقسـيمه. ومع التاكٔيد على النموذج الواالرسم أو أن لأن ذû يمكن أن يعني  8المادة 

 وفد إسـبانيا �سـتخدام صفة أخرى غير "الأصلي".الفرعي، أوصى الأصلي والطلب 

لما هو مطبق في الولا�ت  قاً فوفد كندا، وأوضح أنه و لاقتراح مريكية عن تائيده وأعرب وفد الولا�ت المتحدة الأ  .209
واحدة، إذا كان من المتعذر الفصل بينهما رسم أو نموذج نموذجين في طلب واحد ومنحهما براءة إيداع رسمين أو يمكن  ،المتحدة

وفد إلى أنه إذا لم يتوفر شرط الفصل بين الطلبين من . وأشار الأصلياً  لبراءة. ويعتبر هذا الطلب طلباً لمن حيث اسـتحقاقهما 
، بحذف أحد عدل الطلب (مثلاً انٔ ي، حسب اختياره، يشترط على مودع الطلب المكتبفإن لبراءة، لحيث اسـتحقاقهما 

 النموذجين) أو تقسـيم الطلب إلى طلبين مختلفين.الرسمين أو 

" ليس Y معنى أن مصطلح "الطلب الأصلي إلىواشٔار تساق، يتسم �لا 8أن نص المادة إنه يرى وفد النرويج وقال  .210
واحد رسم أو نموذج صناعي الطلب المتعلق بالوفد انٔ مصطلح "الطلب" يعني إلا في الحالات التي يقع فيها التقسـيم. ويرى 

 *û. تبعاً الملاحظات التوضيحية أو أكثر واقترح ز�دة 

�عتباره فهمه في أن مصطلح "الطلب" ينبغي وفد النرويج مع  الفكريةمركز ا,راسات ا,ولية للملكية ممثل واتفق  .211
اقترح استبعاد مصطلح "الطلب ف ،أو أكثر. وأشار إلى التفسيرات المقدمة من الأمانة واحداً  صناعياً  نموذجاً رسماً أو يشمل 

ن إلى "تعديل أو تقسـيم الطلب وفد كندا بتغيير العنوااقتراح ا*ي يؤدي إلى حالات من سوء الفهم، وتعديل  ،الأصلي"
للمادة  "إذا حدد الطرف المتعاقد، وفقاً تغيير الصياغة على النحو التالي: نموذجين صناعيين أو أكثر" و رسمين أو ا*ي يشمل 

رسمين أو  طلب يشملإيداع نموذجين صناعيين أو أكثر وتم رسمين أو يمكن انٔ يشمل الطلب بمقتضاها  )، شروطاً 3(3
حسب اختيار هذا الطلب، مودع للمكتب انٔ يطلب من جاز الشروط، ت� يسـتوفي ولكنه لا عيين أو أكثر نموذجين صنا

تسـتوفي أو اكٔثر فرعيين تقسـيم الطلب إلى طلبين  "2" الشروط؛ أوت� يسـتوفي " تعديل الطلب حتى 1، إما "الأخير
على هذه الطلبات". و�لإضافة إلى ذû، أشار ممثل حمايتها الKذج الصناعية المطلوب الرسوم و الشروط وذû بتوزيع ت� 

 ).3() و2(8كلمة "الأصلي" أيضا من المادة  حذفeقتراح، إلى أنه ينبغي هذا المركز، وبناء على 

 يتمثل في استبعاد مفهوم "الطلب الأصلي". محتملاً  حلاً ثمة أن  الإسلامية) –وذكر وفد إيران (جمهورية  .212

مفهوم "الطلب الأصلي". ولاحظ الوفد  الإبقاء علىيحبذ نه إ وفد كندا، وقال لاقتراح يده وأعرب وفد المغرب عن تائ  .213
من بانٔ النسخة الأخيرة  العلامات تشير إلى مفهوم "الطلب الأصلي" وأحاط اللجنة علماً قانون أن معاهدة سـنغافورة بشانٔ 

 على هذه الإشارة. مشروع قانون المغرب تحتوي أيضاً 
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أشارت إلى أن التقسـيم " موجود في اتفاقية �ريس، التي انٔ مصطلح "الطلب الأصلياد الروسي بر وفد eتحوذك�  .214
انٔ حذف هذا المصطلح لا يمثل ، وهكذا، فإنه يرى يمكن انٔ يقع فقط في حا� الطلب الأصلي، وكذû في اتفاقات أخرى
 تقسـيمه من قبل.عل �لف ىالنهج الصحيح. وتساءل الوفد عما إذا كان من الممكن تقسـيم طلب جر 

 أنه ليس هناك حد لإمكانية التقسـيم. ه يرىنإ وقال وفد جمهورية مو,وفا  .215

) من اتفاقية �ريس تسـتخدم مصطلح "الطلب الأصلي" في سـياق التقسـيم. 1ز(.4رت الأمانة بأن المادة وذك�  .216
أكثر من يحتوي على براءة ال طلب الحصول علىأن  لبراءات، فإنه إذا كشف الفحص عنوبموجب هذا الحكم المتعلق �

كتاريخ مع eحتفاظ بتاريخ الطلب الأصلي إلى عدد معين من الطلبات الفرعية الطلب الطلب تقسـيم جاز لمودع ، اختراع
وeسـتفادة من حق الأولوية إن وجد. وأشارت الأمانة إلى أن مصطلح "الطلب الأصلي" قد اسـتخدم في سـياق منها لكل 

،ولتمييز الطلبات الفرعية عن الطلب الأصلي. وللتخفيف من عملية التقسـيمفي  فرعية وجود طلبات التقسـيم للتاكٔيد على
القلق ا*ي عبر عنه وفد الهند، كان من رأي الأمانة انٔ هناك خيارين، هما تجنب أي إشارة إلى مصطلح "الطلب الأصلي" 

 .سـيمما يتعلق بمفهوم التق  المصطلح فيذû أو إعادة النظر في تعريف 

وليس على جوهرها، واقترح الاتفاق على الجوهر  8ولاحظ وفد كندا انٔ المناقشات الجارية تركز على صياغة المادة  .217
.û* ًومطالبة الأمانة بصياغة الحكم تبعا 

سـنغافورة بشانٔ قانون  معاهدةولاحظ وفد النرويج أن مصطلح "الطلب الأصلي" قد اسـتخدم في المادة السابعة من  .218
ما يتعلق �لطلب الفرعي وفي معاهدة �ريس في سـياق الطلب الفرعي، واقترح عدم تعريف مصطلح "الطلب  ت فيالعلاما

 ا7تصرة، واسـتخدامه فقط في المادة التي تحكم الطلبات الفرعية.التعابير الأصلي" في قائمة 

، لاحظ الرئيس أن هذه الإيداع ما يتعلق �لغرض من Rريخ ا*ي تقدم به وفد الهند فيالتوضيح ورداً على طلب  .219
 ينبغي أن يحكمها القانون الوطني للأطراف المتعاقدة.و*û  ،معاهدة قانون الرسوم والKذجالنقطة ليس لها تعريف في 

انٔ يحتوي  " يمكن1: "8انٔ اللجنة قد وافقت على ثلاثة مبادئ أساسـية تتعلق �لمادة إلى الرئيس وخلص  .220
نموذج واحد رسم أو يحتوي على أكثر من إذا كان الطلب " 2واحد أو اكٔثر؛ "ناعي الطلب على رسم أو نموذج ص 

" وفي 3الطلب إمكانية تعديل طلبه أو تقسـيمه؛ "فإنه يجب أن يتاح لمودع ، لا يسمح بذû التشريع الوطنيلكن 
عداد مشروع أن تضطلع �ٕ  انٔ الأمانة مطلوب منهاإلى الرئيس أيضاً وخلص . الإيداعهذه الحا� يتم eحتفاظ بتاريخ 

أن توضع في eعتبار التعليقات وeقتراحات المقدمة من للجنة ا,ائمة، على ا,ورة القادمة ، للعرض على 8للمادة 
 الوفود والمبادئ الثلاثة المتفق عليها.

  النموذج الصناعيالرسم أو نشر : 9المادة 
  �لنشرالتفاصيل المتعلقة : 6القاعدة 

عن وأعرب الKذج الصناعية يمكن أن تكون Y اßٓر قوية على المسـتخدمين، الرسوم و �ن انٔ نشر أوضح وفد اليا .221
 .إلزاميتفضي/ لحكم 

 .إلزاميلحكم  كذû ممثل eتحاد الأوروبي عن تفضيلهمأعربت وفود كندا والهند وسويسرا و  .222

الرسوم والKذج تاجٔيل نشر ب السماح ن إ واشٔار وفد جمهورية كور� إلى أن هذه الوسـيf متاحة في بòه، وقال  .223
 الطلبات.مودعي معينة يمكن انٔ يحمي مصالح زمنية الصناعية لفترة 
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الKذج الصناعية لفترة زمنية معينة، فإنه أعرب عن تفضي/ لحكم الرسوم و فوائد عدم نشر شـيلي بوفد أقر وفي حين  .224
 اختياري يحقق مرونة اكٔبر.

 تحاد الروسي عن تفضيلها لحكم اختياري.والصين وe وأعربت وفود بيلاروس .225

ومع وأعرب عن تفضي/ لحكم اختياري.  ،ق حالياً في بòه لا يتضمن هذه الوسـيfوذكر وفد المغرب انٔ القانون المطبّ  .226
 الوفد اللجنة أن مشروع القانون يمكن أن ينص على إمكانية تأجيل النشر لفترة أقصاها ثمانية أشهر.ذû، أبلغ 

ا*ي يعتبر ضاراً �لمصالح الأمنية حتى تاذٔن الرسم أو النموذج الصناعي هند أنه وفقاً لقانون بلاده لا ينُشر وذكر وفد ال  .227
لرغم من أي شيء �ما يلي: "، تنص على 9) إلى المادة 4(برقم السلطة ا7تصة بنشره. و*û، اقترح الوفد إضافة فقرة 

يعتبره رسم أو نموذج صناعي معلومات تتعلق بتسجيل  ةأيالكشف عن ) عدم (أ  :تحتوي عليه هذه المادة، فإنه يجوز للمكتب
من الرسم أو النموذج الصناعي يتعلق ٕ�لغاء تسجيل في ما جراء إ امٔنه و(ب) اتخاذ أي ببمصلحة الطرف المتعاقد أو  اً ضار 

 ق".جانب الطرف المتعاقد على النحو المبين في القانون المطبّ 

يحتوي على حكم مماثل يحظر التسجيل، وليس النشر فقط، ويمنع ه الوطني دة اللجنة انٔ قانونأبلغ وفد المملكة المتح .228
واقٔر بانٔ تحقيق التوافق مع هذه النقطة في أي مكان اخٓر. وأكد الوفد على خصوصية هذا الحكم  التسجيلالطلب من مودع 

 .9إضافة فقرة جديدة إلى المادة يحبذ ، ولم سـيكون صعباً للغاية

. اختيار�ً  ، في حين تفضل وفود أخرى حكماً إلزاميوضع حكم يحبذ الرئيس أن عدداً معيناً من الوفود ولاحظ  .229
 ،û*هذه المسأ�، وهكذا سيتم يتيح لها التوصل إلى اتفاق حول  أن اللجنة ليست في وضعإلى الرئيس خلص و

ذكر في التقرير وانٔ الوفود سوف تُ أدلت بها  الإبقاء على الخيارين في النص. وأضاف الرئيس أن جميع التعليقات التي
لزم أي ما يُ ما يتعلق بعدم وجود  سـتكمل بشروح تقد�ا الأمانة فيسوف تُ  9ية المتعلقة �لمادة توضيح ال الملاحظات 

 �لنشر حيث تملي المصالح الأمنية الوطنية ذû.طرف متعاقد 

  التبليغات: 10المادة 
  لتبليغاتالتفاصيل المتعلقة �: 7القاعدة 

 2والحاشـية  10المادة في  14و 13النحو الموضح في الحاشـيتين  أعلن وفد البرازيل أنه سحب اقتراحاته السابقة، على .230
 .7القاعدة في 

)، واقترح 6(7تسجيل" في القاعدة �لتخلي عن يتعلق بسحب طلب أو التبليغ "إذا كان عبارة واشٔار وفد الهند إلى  .231
. و�لإضافة إلى ذû، تخلٍّ لا ينص على أي سحب أو الوطني  هرف ينص على ذû"، لأن قانونإضافة "إذا كان قانون الط

 .يوماً  15تغيير المهf من شهر واحد على الأقل إلى مقترحاً " 2)"8(7الوفد إلى القاعدة أشار 

عبارة إضافة  يمن الضرور  لت عما إذا كاناءست ، و ذات طبيعة متساهf) هي 6(7واشٔارت الأمانة إلى أن القاعدة  .232
."ûإذا كان قانون الطرف ينص على ذ" 

 15إلى إلى أن تقصير المهf  ، نظراً كما هو" 2)"8(7مريكية عن تفضي/ لنص القاعدة وأعرب وفد الولا�ت المتحدة الأ  .233
 الطلبات.مودعي على  سـيمثل ضغطاً يوماً 

 ."2)"8(7على النحو الوارد في القاعدة  لأقلعلى ا واحداً  وأعرب وفد ا,انمرك عن تفضي/ للمهf البالغة شهراً  .234
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أدنى  " تفرض على الأطراف المتعاقدة حداً 2)"8(7أن القاعدة   الفكريةمركز ا,راسات ا,ولية للملكية  ولاحظ ممثل .235
fالبالغة شهراً  ا,وليةللتبليغات ، مراعاة المسـتحسنواعتبر أنه من  ،للمه fواحداً  الورقية، الإبقاء على المه. 

بعد تلقي نسخة تاكٔيدية تقديم "، وأكد أنه إذا قرر الطرف المتعاقد 2)"8(7الكامن وراء القاعدة ر الرئيس �لمنطق ذك� و  .236
 لا يمكن أن تقل عن شهر.لإرسال النسخة التاكٔيدية ، فإن المهf رسا� �لفاكس

 .)6(7على إدراج ملاحظة تشرح القاعدة  ووافق وفد الهند .237

 10المادة في  14و 13النحو الموضح في الحاشـيتين  على ،وفد البرازيل سحب اقتراحاته انٔعلماً بالرئيس أحاط  .238
يتم التوسع فيها س ) 6(7ية المتعلقة �لقاعدة توضيح ال إلى انٔ الملاحظات الرئيس وخلص . 7في القاعدة  2والحاشـية 

اح وفد الهند انٔ اقتر  إلى الرئيس أيضاً  خلصللتفسيرات المقدمة من الأمانة. كما  للحكم، وفقاً المتساهf الطبيعة لشرح 
 .في حاشـيةسـيوضح " 2")8(7المتعلق �لقاعدة 

  التجديد: 11المادة 
 �لتجديدالتفاصيل المتعلقة : 9القاعدة 

ويمكن تمديدها  بòه، لعشر سـنوات،مسجل تمتد، في رسم أو نموذج صناعي لمدة الأصلية لحماية أوضح وفد الهند أن ا .239
في  استرداد الحقوقيمكن فإنه �f تمديد الحماية، فاتت صاحب التسجيل نه إذا إ الوفد وقال سـنوات.  بعد ذû لمدة خمس

 .Rريخ انقضاء المهfخلال عام واحد من 

رد الحقوق بشانٔ "، 2")2(11والقاعدة  13فد الهند �لمادة اقتراح و تغطية وتساءلت الأمانة عما إذا كان من الممكن  .240
تطبقان بطريقة تلقائية، دون حاجة إلى تقديم  10والقاعدة  11رت الأمانة بانٔ المادة  التجديد. وذك� رسمتسديد عدم  في حال

ويمكن  ،لتقديم هذا ا,ليل 11والقاعدة  13، في حين تتعرض المادة عدام القصدالعناية اللازمة أو انوجود أي دليل على 
 .لتسجيلاتاطلبات أو أصحاب ßنية لمودعي ال  شـبكة أمان مااعتباره

 .13إلى المادة  15ومع وضع التفسيرات المقدمة من الأمانة في eعتبار، طلب وفد الهند نقل الحاشـية  .241

 الحقوق.برد المتعلقة  ،13إلى المادة  15يطلب نقل الحاشـية  انٔ وفد الهندإلى الرئيس وخلص  .242

  وقف الإجراءات المتعلقة �لمهل: 12المادة 
 لقة بوقف الإجراءات المتعلقة �لمهلالتفاصيل المتع: 10القاعدة 

 إلى مادة ذات طبيعة اختيارية.إلزامية من مادة ذات طبيعة  )2(12اقترح وفد الهند تحويل المادة  .243

تعليقات  ةائيتم الإدلاء بوذكر أنه لم  وأعرب وفد ا,انمرك، يؤيده في ذû وفد هنغار�، عن تفضي/ للنص كما هو، .244
 وأكد على أهمية هذا الحكم للمسـتخدمين.ا,ائمة  للجنة ا,ورة السابقةخلال 

 في حاشـية.سـيوضح انٔ اقتراح وفد الهند إلى الرئيس وخلص  .245
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  وجود العناية اللازمة أو انعدام القصدبعد أن يتضح للمكتب رد الحقوق : 13المادة 
بناء على أو انعدام القصد وجود العناية اللازمة بعد أن يتضح للمكتب التفاصيل المتعلقة برد الحقوق : 11القاعدة 

  13لمادة ا

في  3وفي الحاشـية  13المادة في  17و 16النحو الموضح في الحاشـيتين  على نه سحب اقتراحاتهأ وفد البرازيل  أعلن .246
 .11القاعدة 

 .نيةإلى اللغة الصي  2ترجمة الخيار أشار إلى وجود خطأ في ، و 13واشٔار وفد الصين إلى تفضي/ للخيار الثاني في المادة  .247

من شهر واحد إلى شهرين، ر بانٔه كان قد اقترح تغيير المهf ، وذك� 11القاعدة في  4واشٔار وفد فرنسا إلى الحاشـية  .248
 .معاهدة قانون البراءات لتكون متسقة مع

 وأيد وفد كندا اقتراح وفد فرنسا. .249

 الواردة في القاعدة تغيير المهf وافقت على انٔ تطلب من الأمانةاللجنة ا,ائمة  انٔإلى الرئيس وخلص  .250
 من شهر واحد إلى شهرين. "1")2(11

 قد اقترح، في دورة سابقةكان ر بانٔ أحد الوفود ، وذك� 5.13الملاحظة واشٔار وفد الولا�ت المتحدة الأمريكية إلى  .251
لولا�ت المتحدة حق الأولوية. ولاحظ وفد اواسترجاع  أو إضافتهاطالبة �لأولوية المتصحيح حول حكم  إضافة ،للجنة ا,ائمة

الأمريكية أن المناقشات حول هذه المسأ� لم تسـتمر، واقترح، يؤيده في ذû وفدا كندا واليا�ن، أن تضطلع الأمانة ٕ�عداد 
 .ا,ائمة للجنة نظر فيها في ا,ورة القادمة، يُ للمناقشةمشروع حكم، أو مادة 

وفد قال ، للجنة ا,ائمة في eجdعات السابقةيتم تناوY  أن اقتراح وفد الولا�ت المتحدة الأمريكية لمونظراً إلى  .252
توافق عليها في مرحf لاحقة. و*û، أحكام جديدة يفترض انٔ اللجنة س ـانٔ الوقت قد تاخٔر على إدراج إنه يرى السويد 

 أشار الوفد إلى أنه يفضل عدم الخوض في هذه المسأ�.

ثناء انعقاد ا,ورة أ د مشروع يقدم في وقت لاحق من هذه ا,ورة أو وفد الولا�ت المتحدة الأمريكية إعدا واقترح .253
 القادمة.

 (ßنياً)11(ßنياً) والقاعدة 13تحدة الأمريكية ٕ�ضافة المادة اقتراح من وفدي كندا والولا�ت الم 

أو ة �لأولوية "تصحيح المطالب(ßنياً) 13للمناقشة مشروع نص للمادة  طرح وفدا كندا والولا�ت المتحدة الأمريكية .254
المطالبة �لأولوية أو إضافتها واسترجاع بتصحيح التفاصيل المتعلقة ، "(ßنياً)11، والقاعدة "إضافتها واسترجاع حق الأولوية

 يلي:على ما شروع وينص الم . معاهدة قانون البراءاتعلى نسق "، (ßنياً)13لمادة بناء على احق الأولوية 

 

        ))))ßنياً ßنياً ßنياً ßنياً ((((13131313"المادة "المادة "المادة "المادة 

        حق الأولويةحق الأولويةحق الأولويةحق الأولويةتها واسترجاع تها واسترجاع تها واسترجاع تها واسترجاع أو إضافأو إضافأو إضافأو إضافلمطالبة �لأولوية لمطالبة �لأولوية لمطالبة �لأولوية لمطالبة �لأولوية ااااتصتصتصتصححححيح يح يح يح 

الطرف المتعاقد أن ينص في قوانينه على تصحيح المطالبة باؤلوية على [تصحيح المطالبة �لأولوية أو إضافتها]   )1(
  :ذا تم ما يليإ ليه إ ضافتها إ طلب ("الطلب اللاحق") أو 
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"1"   ûس بذd؛المقررة في اللائحة التنفيذية للشروط لى المكتب وفقاً إ تم توجيه ال  

  ؛يداع eلdس خلال المهf المقررة في اللائحة التنفيذيةإ وتم   "2"

يداع إ من Rريخ  يداع الطلب اللاحق بعد Rريخ انقضاء فترة الأولوية المحسوبة اعتباراً إ ولم يكن Rريخ   "3"
  .الطلب الأسـبق المطالب باؤلويته

، ينص الطرف المتعاقد في قوانينه على أن في حال اتفاقية �ريسللاحق] مع مراعاة يداع الطلب اإ [التاخٔر في   )2(
كان الطلب ("الطلب اللاحق") ا*ي يحتوي على مطالبة باؤلوية طلب سابق أو من الممكن انٔ يحتوي عليها يحمل 

 رة في اللائحة التنفيذية ، يتولىالمقر  فيه فترة الأولوية ولكنه يندرج في المهf للتاريخ ا*ي تنقضي يداع لاحقاً للإ  Rريخاً 
  :ذا تم ما يليإ المكتب رد حق الأولوية 

"1"   ûس بذd؛للشروط المقررة في اللائحة التنفيذية لى المكتب وفقاً إ تم توجيه ال  

  ؛يداع eلdس خلال المهf المقررة في اللائحة التنفيذيةإ وتم   "2"

  ؛لى عدم eمتثال لفترة الأولويةإ أدت  وورد في eلdس ذكر الأسـباب التي  "3"

بداء العناية اللازمة لظروف إ ورأى المكتب أن الطلب اللاحق لم يودع خلال فترة الأولوية �لرغم من   "4"
  .، حسب اختيار الطرف المتعاقديداع لم يكن مقصوداً الحال أو أن عدم الإ 

ابل eلdسات المنصوص عليها في الفقرات من ] يجوز للطرف المتعاقد انٔ يشترط تسديد رسم مقالرسوم[  )3(
  .)2لى (إ ) 1(

ليها في الفقرة إ علان أو دليل اخٓر يدعم الأسـباب المشار إ يداع إ ] يجوز للطرف المتعاقد انٔ يشترط الأد�[  )4(
  ." ,ى المكتب خلال �f يحددها المكتب3)"2(

) 1رفض الdس موجه بناء على الفقرات من (] لا يجوز لاء �لملاحظات في حال رفض مرتقبد[فرصة للإ   )5(
Rحة الفرصة لصاحب eلdس كي يدلي بملاحظاته بشانٔ الرفض المرتقب خلال �f إ دون  أو جزئياً  ) كلياً 2لى (إ 

  .معقو�

 

        ))))ßنياً ßنياً ßنياً ßنياً ((((11111111القاعدة القاعدة القاعدة القاعدة 

        (ßنياً)(ßنياً)(ßنياً)(ßنياً)13131313بناء على المادة بناء على المادة بناء على المادة بناء على المادة     التفاصيل المتعلقة بتصالتفاصيل المتعلقة بتصالتفاصيل المتعلقة بتصالتفاصيل المتعلقة بتصححححيح المطالبة �لأولوية اؤ إضافتها واسترجاع حق الأولويةيح المطالبة �لأولوية اؤ إضافتها واسترجاع حق الأولويةيح المطالبة �لأولوية اؤ إضافتها واسترجاع حق الأولويةيح المطالبة �لأولوية اؤ إضافتها واسترجاع حق الأولوية

"] يجوز للطرف المتعاقد أن يشترط توقيع المودع على ß()1"(1نياً (13[الشروط المشار إليها في المادة   )1(
  ".ß()1"(1نياً (e13لdس المشار إليه في المادة 

سـتة " عن 1"(2((ßنياً)13 المادة المشار إليها في "] لا تقل المهل2)"ß()1نياً (13[المهf المشار إليها في المادة   )2(
المهf فلا تقل  ،التصحيح أو الإضافة تغير في Rريخ الأولويةسـيترتب على ر اعتباراً من Rريخ الأولوية، أما إذا كان أشه

بشرط أن يتم إيداع من Rريخ الأولوية ا*ي تم تغييره على هذا النحو، أي الفترتين أسـبق، اعتباراً عن سـتة أشهر 
  الإيداع.قبل انقضاء شهرين من Rريخ dس eل
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 )2(ßنياً)(13لتمهيدي من المادة المشار إليها في الجزء ا )] تنقضي المهل2(ßنياً)(13ادة [المهل المشار إليها في الم  )3(
  من Rريخ انقضاء فترة الأولوية.على الأقل اعتباراً واحد  " بعد شهر2"(2(ßنياً)(13والمادة 

"] يجوز للطرف المتعاقد أن يشترط ما يلي في ما يتعلق 2"(1(ßنياً)(13المشار إليها في المادة [الشروط   )4(
  ":2"(1(ßنياً)(�13لالdس المشار إليه في المادة 

  أن يوقعه مودع الطلب؛  "1"

  "وانٔ يكون مشفوعاً بمطالبة الأولوية في حال لم ترد المطالبة باؤلوية الطلب السابق في الطلب.  "2"

انٔ يقوم في Rريخ الإيداع أو بعده الطلب لمودع المقترحة تتيح  (ßنياً)13) من المادة 1ن الفقرة (إ وقال وفد كندا  .255
لأولوية لطلب سابق ولكنه لم يفعل ذû. وتطُبق هذه المادة �لب اكان يمكن أن يطإلى طلب مطالبة تصحيح أو إضافة ب 

 فيو لأولوية لطلب واحد سابق أو اكٔثر.�لب الطلب فعلاً اولوية وحيث يطلأ مطالبة �على المودع حيث لا يحتوي الطلب 
) المقترحة، التي تستند 2((ßنياً)11ا، فإنها ترد في القاعدة التصحيح أو الإضافة فيهإجراء يمكن ما يتعلق �لفترة الزمنية التي 

. واعتبر الوفد أيضاً أن فترة سـتة أشهر ن بشانٔ البراءاتمن اللائحة التنفيذية لمعاهدة التعاو  )1((ßنياً)26إلى صياغة القاعدة 
. في سـياق الرسوم والKذج الصناعية يمكن انٔ تكون مقبو�الإيداع من Rريخ اعتباراً من Rريخ الأولوية أو شهرين اعتباراً 

ق بعد انقضاء فترة طلب لاحإيداع حق الأولوية حيث يكون قد تم تنص على استرجاع )، فإنها 2وفé يتعلق �لفقرة (
الطلب في فترة الأولوية قد حدث على الرغم من إيداع ولن تطبق إلا إذا كان عدم ية ولكن في حدود المهf المحددة. الأولو 

والمهf موجودة في الفقرة . إذا كان ذû غير متعمد ،حسب اختيار الطرف المتعاقد ،تتطلبها الظروف أوالتي اللازمة العناية 
الحكم المناظر في  ولاحظ الوفد أن من Rريخ انقضاء فترة الأولوية.اعتباراً (أ) المقترحة ولن تقل عن شهر واحد )3(ßنياً)(11

الKذج الصناعية فإن فترة لرسوم و ما يتعلق � حد أدنى يتمثل في فترة شهرين، غير أنه فيعلى ينص معاهدة قانون البراءات 
المواد مشروع مربعين في قوسين هو إدراج eقتراح بين إلى أن هدفه الرئيسي د الوفوخلص أقصر قد تكون أكثر ملاءمة. 

 للجنة في eجdع القادم.لتنظر فيه اوالقواعد حتى يكون متاحاً 

ن الغرض من هذه الأحكام إ والقاعدة الجديدة، الجديدة وقال وفد الولا�ت المتحدة الأمريكية، مؤيداً إدخال المادة  .256
 .معاهدة قانون الرسوم والKذج وغا�تيتسق مع أهداف 

وأعرب ممثل eتحاد الأوروبي عن رأي مفاده انٔ هذه المسأ� مسأ� �مة وحساسة، تسـتحق النظر فيها، واقترح  .257
 إبراز eقتراح في حاشـية.

مر إلى مزيد من نه في ضوء الطبيعة المعقدة للأحكام، فإنه يتوقع أن يحتاج الأ إ وقال وفد الولا�ت المتحدة الأمريكية  .258
في ا,ورة القادمة. غير أنه في ضوء التائيد ا*ي تم التعبير عنه لهذا eقتراح الحيثيات الوقت وأعرب عن امٔ/ في مناقشة 

تقيéً كاملاً في الحواشي.  فد يرى أنه من الصعب تقييم الاßٓرالمحدد وأيضاً بسبب اقتراح مادة جديدة وقاعدة جديدة، فإن الو 
 .افٔضلوفد من جديد رغبته في وضع eقتراح بين أقواس في نص الوßئق من أجل فهم وأكد ال

ورداً على سؤال من وفد شـيلي، أوضح وفد الولا�ت االمتحدة الأمريكية أن المادة والقاعدة الجديدتين المقترحتين  .259
 ، بل مادة وقاعدة منفصلتين.13من المادة  1ا بديلاً للخيار تليس ـ

 اد الأوروبي من جديد طلبه إبراز eقتراح في حاشـية لاRٕحة الوقت لجميع الوفود للنظر فيها.وأكد ممثل eتح .260

 قشة هذه المسأ� المهمة وأيد اقتراح وفدي الولا�ت المتحدة الأمريكية وكندا.اورحب وفد اليا�ن بمن .261
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لمقترح من وفدي كندا ، على النحو ا(ßنياً)11والقاعدة  (ßنياً)13انٔ نصوص المادة إلى الرئيس وخلص  .262
 والولا�ت المتحدة الأمريكية، سوف تدُرج داخل أقواس لتناقشها اللجنة في دورتها القادمة.

  عينيتامٔين ترخيص اؤ الdس لتدوين : 14المادة 
ترخيص أو تامٔين أو تعديل تدوين أو تامٔين عيني الdس تدوين ترخيص التفاصيل المتعلقة بشروط : 12القاعدة 
 إلغائه عيني أو

في الموضح وأنه يرغب في تبسـيط اقتراحه  18أبلغ وفد البرازيل اللجنة ا,ائمة أنه سحب اقتراحه المدرج في الحاشـية  .263
: "تعُفى، بصفة نصها كما يلي(ب)، )4(14ة جمf جديدة في نهاية المادة وإضاف 20، وذû بحذف الحاشـية 20الحاشـية 
لطرف من أي التزام وفقاً لهذه المواد". و�لإضافة إلى ,ى او السلطات المالية سلطات الضرائب أ تفرضها شروط  ةخاصة، أي

ûقتراحات ، ولكنه أبقى على 12في القاعدة  6و 5أبلغ الوفد اللجنة ا,ائمة أنه سحب اقتراحاته الواردة في الحاشـيتين  ،ذe
 .12القاعدة في  8و 7في الحاشـيتين الموضحة 

بخصوص عدة  واحدالتقدم �لdس ، موضحاً أنها لا تختص ٕ�مكانية 14المادة في  19ية إلى الحاش ـشـيلي واشٔار وفد  .264
. وأعلن الوفد عن اسـتعداده لإلغاء اقتراحه، eلdسرسم على كل تسجيل في فرض تسجيلات، بقدر ما تختص ٕ�مكانية 

كل شمل عدة تسجيلات سـتغطي ت  احدو مقابل eلdس ال االرسوم الواجب سداده لى شرط أن يكون واضحاً تماماً أنع
 تسجيل معني.

، بناءً على تحديد مبلغ الرسمتنص على أن لكل طرف متعاقد الحرية في ، التي 3.18الملاحظة واشٔارت الأمانة إلى  .265
مماثf ملاحظة امٔور منها عدد الطلبات أو التسجيلات المعنية بتغيير الملكية، وتساءلت عما إذا كان من الممكن أن تخفف 

 عنه وفد شـيلي.أعرب من القلق ا*ي  14على المادة 

، واشٔار إلى أنه وفقاً للمادة تساقتتسم �لاأن غي ) ينب4(18) والمادة 3(14شـيلي إنه يرى أن صياغة المادة وفد وقال  .266
من  رسم "ما"، وتساءل عما إذا كان رسم "ما" يشير إلى تسجيل "واحد" أو أكثرتسديد )، يجوز للمكتب أن يطلب 2(14

 واحد.

عما إذا كان من  ، وتساءلالتي يفرضهالق �لرسوم ما يتع واشٔار الرئيس أنه لا توجد نية للحد من حرية المكتب في .267
 ية هي الطريق للمضي قدماً.توضيح ملاحظة الممكن انٔ تكون 

ر إلى أن نقل نه من المفيد توضيح هذه النقطة. وأشاإ في التعبير عن قلقه، وقال شـيلي انضم وفد الهند إلى وفد  .268
رسم يشترط تسديد توضح أنه يجوز للطرف المتعاقد أن ت� الملاحظة لن يعالج المسأ�، لأن  14إلى المادة  3.18الملاحظة 

رسماً واحداً يفرض نه يمكن للمكتب أن بأ نظر الوفد، فإن هذا يمكن أن يو[ "ما". ومن وjة  �لdسما يتعلق  "ما" في
 فقط.

فالمقابل سـبانية. الإ لى إ من اللغة الإنكليزية ترجمة كلمة "ما" تنشأ عن شكلة ربما الم انٔ عن  سـبانياإ وأعرب وفد  .269
الأداة أما في اللغة الإسـبانية فيزية، ويمكن أن تشير إلى عدة رسوم، كلنأداة نكرة في اللغة الإ  وه"، aالإنكليزي، حرف "

"una " ٔ× داة تعريف وتشير إلى رسم واحد.جاءت 

270. e مبلغ الرسم، بناءً تحديد أنه لكل طرف متعاقد الحرية في تنص على  3.18الملاحظة أن تحاد الروسي ولاحظ وفد
 .14المتعلقة �لمادة الملاحظة التوضيحية على الطلبات أو التسجيلات، واقترح إضافة جمf مماثf في 
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أن ذû فهو يرى . لتوضيحيةالملاحظات اوليس في  نفسه 14ضل توضيحاً في نص المادة أنه يفشـيلي وأكد وفد  .271
 .بصفة عامةطريقة لإبلاغ المسـتخدمين والجمهور أسهل سـيكون 

الملاحظات في  18سـبانيا عن تفضيلهما لإدراج جمf مماثf للجمf الواردة في المادة إ وأعرب وفدا المكسـيك و  .272
 .التوضيحية

عدة المسـتخدمين والجمهور العام في معرفة لمسا 14وذكر وفد الهند أنه من الأفضل أن يظهر التوضيح في نص المادة  .273
 .تسديدهامبلغ الرسوم التي يتعين عليهم 

رسم فرض أنه يمكن للمكتب مبدأ على انٔ المناقشات قد أسفرت عن عدم اعتراض أي شخص شـيلي ولاحظ وفد  .274
وع جديدة للمادة الوفد طرح مشر من الصعب توضيح نص المعاهدة نفسه. واقترح ينبغي ألا يكون كل تسجيل. *û مقابل 

 اللجنة.لتنظر فيه ) بعد الظهر، 3) أو (2(14

 للنظر في المشروع ا*ي أعده وفد شـيلي.مسـتعد إنه وقال وفد هنغار�  .275

ما يتعلق  في (د))1(19) والمادة 4(18جه تشابه مع المادة ) تحتوي على أو 3(14انٔ المادة  ولاحظ وفد شـيلي .276
) على النحو 3(14م. واقترح الوفد تعديل المادة د معاً بحيث يتم التوفيق بين الأحكاتحليل هذه الموا بتسديد الرسوم واقترح

أرقام كافة شرط أن تكون يتعلق باكٔثر من تسجيل واحد، يكفي الdس واحد حتى إذا كان الترخيص  د]"[الdس واح التالي:
نة التسجيلات  إلى كل التسجيلات، هو نفسه �لنسـبة ص Y والمرخ� وانٔ يكون صاحب التسجيل  ،في eلdسالمعنية مبي�

وانٔ يتم تسديد رسوم كل التسجيلات المعنية في ، بخصوص كافة التسجيلاتالترخيص وأن يرد في eلdس بيان نطاق 
 )."2الحالات التي تنطبق عليها الفقرة (

نه يجب تفسير مفهوم إ الوفد "رسم ما". وقال رسوم" والنه لا يوجد فرق، في رأيه، بين كلمة "إ  وقال وفد كندا .277
أنه لا توجد أية مشكلة �لنسـبة Y  "الرسوم". وذكر وفد كندايمكن أن تشمل "رسم ما" أن عبارة و  "الرسم" بشكل عام جداً 
نه إذا كان يتعين إدخال تغييرات على المواد المعينة التي ذكرت، أ وأشار إلى  ،شـيليوفد ا*ي تقدم به حول eقتراح الخاص 

 ينصح �سـتعراض النص كله للتاكٔد من اتساقه.فإنه 

النص تسـتعرض قبول الصياغة الجديدة للمادة، فإن الأمانة سوف  الأمانة أنه إذا كان ينبغيوفي هذا الصدد، ذكرت  .278
 .كاملاً 

دة سـنغافورة بشانٔ قانون معاه وأيد وفد النرويج بيان وفد كندا، وأشار إلى أن نفس الصياغة كانت موجودة في نص .279
 .فيها لم يتسبب في أي لبس بين الأطراف المتعاقدةمن الواضح أنه ا*ي علامات، ال

 نهجه الحالي. وأوضح الوفد أنمع ن هذا الحكم غير مقبول من eتحاد الروسي لأنه لا يتفق وقال وفد eتحاد الروسي إ  .280
وفد شـيلي ويرى الوفد أن اقتراح لا يعتمد على عدد التسجيلات.  للتشريع الوطني وفقاً تسديد رسم تسجيل الترخيص 

 ، و*û فإنه لا يؤيد هذه الصياغة.التراخيصيحد إلى حد ما من إمكانية أن تقرر الأطراف المتعاقدة رسوم تسجيل س ـ

يمكن أن يفهم منه أنه يحد من حرية وفد شـيلي ن اقتراح إ  الفكريةمركز ا,راسات ا,ولية للملكية ممثل  وقال .281
على كل  ، حيث أنها سـتضطر إلى انٔ تطلب رسوماً )2(للفقرة  رسم وفقاً تسديد تشترط  لتيالأطراف المتعاقدة ا

. واقترح الممثل الصياغة التالية أخرى وربما أطراف متعاقدة محتمfتناقض مع ممارسات eتحاد الروسي التسجيلات، وهو ما ي 
حد حتى إذا كان الترخيص يتعلق باكٔثر من "يكفي الdس وا تتسم بقدر أكبر من المرونة:وهي صياغة لتعديل النص، 

ص  نة في eلdس، وأن يكون صاحب التسجيل والمرخ� تسجيل واحد، شرط أن تكون أرقام كافة التسجيلات المعنية مبي�
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Y هو نفسه �لنسـبة إلى كل التسجيلات، وانٔ يرد في eلdس بيان نطاق الترخيص بخصوص كافة التسجيلات، وأن يتم 
، وشرط أن يسُمح للطرف المتعاقد بانٔ )2سوم كل التسجيلات المعنية في الحالات التي تنطبق عليها الفقرة (تسديد ر 

 ".كل التسجيلاتيشترط تسديد الرسوم عن 

ن اقتراحه لا يهدف إلى الحد من حرية الأطراف المتعاقدة في تحديد الرسوم، واقترح انٔ تضطلع إ وفد شـيلي وقال  .282
المناقشة، لتنظر فيها اللجنة ا,ائمة في دورتها أثناء عنها الإعراب تم جديدة تسـتوعب جميع ا7اوف التي  الأمانة ٕ�عداد صياغة

 القادمة.

الرسوم، بشانٔ ملاحظة توضيحية  14 المادةالملاحظات على درج في بانٔ تُ  من جديد اقتراحاً  وطرح وفد بيلاروس .283
 .3.18الملاحظة تماثل 

 ، أعلن أنه يؤيد بيانيعبر عنها وفد شـيليللمخاوف التي لمتحدة الأمريكية عن تقديره وفي حين أعرب وفد الولا�ت ا .284
قد يكون أسهل كندا وفد ، ويعتقد انٔ اقتراح تديرها الويبومعاهدات أخرى بشانٔ الصياغة المماثf في كندا والنرويج  وفدي

 من حيث تنفيذه.

الأصلية للمادة. وقال النسخة كما يظهر في ت حول النص ه لا توجد ,يه مشrأنإلى واشٔار وفد المملكة المتحدة  .285
حد أو إجراء لرسوم متعددة. ان تعبير "رسم ما" يمكن أن يكون ما أراد الطرف المتعاقد Y أن يكون كإجراء لرسم و إ الوفد 

 صريحة واضحة. أو إعادة صياغة النص، فضل الوفد انٔ تكون الموادملاحظة توضيحية ما يتعلق �لاختيار بين إدراج  وفي

. ومن المفهوم انٔ وفرضهاه تعيين حدود لطريقة حساب الرسوم بيقصد لأمانة أنه لا يوجد حكم في النص وذكرت ا .286
 للأطراف المتعاقدة كامل الحرية في تحصيل الرسوم �لطريقة التي تراها.

في الموضح عدل اقتراحه و  14المادة في  18وذكر الرئيس انٔ وفد البرازيل سحب اقتراحه المتضمن في الحاشـية  .287
دون تغيير وأنه ى (د) سيبق)1(19) و4(18) و3(14إلى انٔ نص المواد الرئيس وخلص . 14المادة في  20الحاشـية 

 أن اقتراح وفد شـيلي سـيظهر في حاشـية.إلى  الرئيس أيضاً وخلص . ملاحظات توضيحيةسـتضاف 

  غائهأو تامٔين عيني اؤ إلتدوين ترخيص الdس لتعديل : 15المادة 

 .15المادة في  21اشـية المدرج في الحسحب وفد البرازيل اقتراحه  .288

 دون تغيير.سيبقى  15سوف تحذف وانٔ نص المادة  21انٔ الحاشـية إلى الرئيس خلص  .289

  تدوين الترخيصعدم المترتبة على ßر الآ : 16المادة 

 إلى حكم اختياري. )1(16اقترح وفد الهند تحويل المادة  .290

، وأشارت إلى بصلاحية الترخيصوليس الرسم أو النموذج تسجيل  صلاحية) تختص 1(16لمادة وذكرت الأمانة انٔ ا .291
 .الترخيصتدوين نفسه نتيجة لعدم صلاحية الرسم أو النموذج انٔ الحكم يتجنب عدم 

كما يلي: نصه ، بحيث يكون 22نه يرغب في إدخال تغييرات على اقتراحه الوارد في الحاشـية إ وقال وفد البرازيل  .292
ص Y] يجوز لأي طرف " ق على أي ح اً ترخيص شرطالتدوين ينص في قوانينه على ألا يكون أن متعاقد [بعض حقوق المرخ�

ص Y بناء على تعدٍّ يرفعها صاحب التسجيل أو الحصول  في eشتراك في دعوىالمتعاقد قانون ذû الطرف  قد يملكه المرخ�
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ا*ي يكون موضع  على الرسم أو النموذج الصناعي يجة لفعل تعدٍّ عن طريق دعوى من ذû القبيل على تعويضات نت 
 ".الترخيص

وخلص حاشـية. في سـيوضح دون تغيير وانٔ اقتراح وفد الهند سيبقى  16إلى انٔ نص المادة الرئيس وخلص  .293
 المعد�. 22 الحاشـيةالرئيس ائضاً إلى انٔ اقتراح وفد البرازيل سـيوضح في 

 بيان الترخيص: 17المادة 

 دون تغيير.سيبقى  17وخلص إلى أن نص المادة نه لا توجد أية تعليقات إ الرئيس قال  .294

 تغيير في الملكيةالdس تدوين : 18المادة 
 تغيير في الملكية�لdس تدوين  التفاصيل المتعلقة: 13القاعدة 

 ).3(14وص المادة ) ينبغي أن تتسق مع الحل ا*ي يتم الاتفاق عليه بخص4(18أشار وفد شـيلي إلى أن المادة  .295

" بعد كلمة "الملكية" في العنوان وفي ما تعاقدعن  Fشئ"عبارة )، واقترح إضافة 2(13واشٔار وفد كندا إلى القاعدة  .296
دة [الشروط المتعلقة ") كما يلي: 2(13القاعدة نص الحكم نفسه، بحيث يكون  ِّ Fشئ لتدوين تغيير في الملكية �لمستندات المؤي

باحٔد الناشئ عن تعاقد ما في الملكية الdس تدوين التغيير أن يقتضي إرفاق لأي طرف متعاقد  يجوزعن تعاقد ما] 
 حسب اختيار الطرف الملتمِس:..."المستندات التالية، 

المادة بشانٔ ا,ورة السابعة والعشرين للجنة ا,ائمة في طرحه وأن طرح وفد الصين من جديد اقتراحه ا*ي سـبق  .297
 .18في نص المادة eقتراح . وأعرب الوفد عن رغبته في أن يظهر SCT/28/2لوثيقة � 23لحاشـية في اوالموضح ) 7(18

المادة بشانٔ وفد الصين  اقتراحوانٔ  ،دون تغييرستبقى  13والقاعدة  18انٔ نصوص المادة إلى الرئيس وخلص  .298
 في الحواشي.سـيوضحان ) 2(13القاعدة بشانٔ وفد كندا اقتراح ) و 7(18

 العناوين أو الأسماءتغييرات في : 19المادة 
  العنوان تغيير في eسم أو�لdس تدوين التفاصيل المتعلقة : 14القاعدة 

بشانٔ )، وأعرب عن قلق مماثل 4(18) والمادة 3(14المادة إلى المداخf السابقة لوفد شـيلي بشانٔ  أشار وفد الهند .299
 واد.)(ج) وأعرب عن رغبته في توحيد صياغة هذه الم1(19 المادة

 الطلبات والتسجيلات.¹ً من ليشمل  19و 18و 14واقترح وفد المكسـيك توسـيع نطاق المواد  .300

تنطبق على الطلبات بعد المناظرة تنص على أن الأحكام  )2(19) و5(18) و6(14ت الأمانة إلى أن المواد واشٔار  .301
 إجراء جميع التغييرات الضرورية.

من المادة  ،)5الفقرة (كذû و  ،)4ر�، حذف الجمf الأخيرة من الفقرة (واقترح وفد الصين، يؤيده وفد جمهورية كو  .302
لحرية في تقرير ما إذا كان يلزم تقديم دليل والشكل ا*ي سـيكون عليه هذا ا,ليل �لطرف المتعاقد تمتع ا، أو النص على 19

 المطلوب تقديمه.
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 بعبارة 25و 23عن كلمة "الطرف" في الحاشـيتين  تعاضةeس ـ الفكريةمركز ا,راسات ا,ولية للملكية  واقترح ممثل .303
)، ولاحظ أن 5() و4(19بشانٔ المادة "الطرف المتعاقد" لتتسق مع نص المواد. واشٔار ممثل المركز إلى اقتراح وفد الصين 

 تحتو�ن على أحكام مشابهة.معاهدة سـنغافورة بشانٔ قانون العلامات و معاهدة قانون البراءات 

وتتيح بعض المرونة، وأعلن أنه لا يؤيد جيداً  توازFً تحقق ) 5(19المتحدة الأمريكية انٔ المادة  ولاحظ وفد الولا�ت .304
 القلق ا*ي اعٔرب عنه وفدا الصين وجمهورية كور�.

طلب فيها ا,ليل، كوجود أشخاص يحملون أسماء مdثf، نه توجد حالات أخرى يمكن أن يُ إ وقال وفد جمهورية كور�  .305
 حول ملكية الحقوق. يخلق لبساً  وهو ما يمكن انٔ

معاهدة قانون البراءات ومعاهدة سـنغافورة بشانٔ قانون العلامات. ويتصل  وذكر وفد كندا أنه توجد أحكام مماثf في .306
حقوق تحقيق التوازن بين حاجة إلى  المعاهدات بهدف تبسـيط الأمور للمسـتخدمين. وثمة دائماً لت� الأساس المنطقي 
. وفي سـياق الأحكام ذات من Fحية أخرى وصالح الجمهور العامحقوق الأطراف الأخرى من Fحية و هم �المسـتخدمين ومزا

fسات لأن  حدوث تعسفالمتعلقة بتغيير الملكية، يمكن أن نتوقع  الصdتغيير الملكية غالباً ال  Y ما تقدم من الشخص المتنازل
يتاكٔد من عدم ما حتى  لمعقول أن يطلب الطرف المتعاقد دليلاً الظروف، يبدو من ا ت�وفي  ،صاحب التسجيل الجديدأو 

) تتعلق فقط بتغيير eسم أو العنوان، و*û، فإن الوفد لا يرى أي مبرر لانتهاج نهج 5(19. غير أن المادة تعسفحدوث 
سـنغافورة بشانٔ قانون معاهدة قانون البراءات ومعاهدة يختلف عن النهج المسـتخدم في معاهدة قانون الرسوم والKذج في 

 العلامات.

لطرف المتعاقد تمتع اعلى سؤال من وفد الهند، أوضح وفد الصين أن السبب في انٔ وفد دولته يقترح النص على  ورداً  .307
هذه يه هذا ا,ليل هو ضمان صدق وجدوى تقديم دليل والشكل ا*ي سـيكون عل  لحرية في تقرير ما إذا كان من الضروري�

 حة صاحب الحق المعني.الحكم، وضمان مصل

قدمان بديلين، وتساءلت عما إذا كان ي 25و 23في الحاشـيتين  لصين والمدرجينوفد اولاحظت الأمانة انٔ اقترا[  .308
تقديم دليل والشكل ا*ي سـيكون  لحرية في انٔ يقرر ما إذا كان من الضروري�لطرف المتعاقد تمتع اعلى ملاحظة النص في 

 القلق ا*ي يساور الوفد.عليه هذا ا,ليل سـيخفف من 

نه يفضل إ ووافق ممثل eتحاد الأوروبي على الرأي ا*ي عبر عنه وفدا كندا والولا�ت المتحدة الأمريكية، وقال  .309
 ).5(19المادة ملاحظة توضيحية بشانٔ ، ولكنه يمكن أن يوافق على إدراج كما هوالنص 

بانٔ يتخذ القرار في الحالات التي للطرف المتعاقد السماح  هووفد النرويج عما إذا كان الهدف من eقتراح وتساءل  .310
 .تظهر فيها شكوك لها ما يبررهايمكن انٔ 

بحث انٔ يتم، جنباً إلى جنب مع وفد الصين، وأعلن وفد جمهورية كور� أنه ملتزم بتائيد عملية التبسـيط، واقترح  .311
 في دورتها القادمة. نظر فيهت تفق عليه بصورة مشتركة إلى اللجنة ل م إمكانية تقديم نص 

 ) أو النص على مضمونها في ملاحظة.5(19ذكر وفد الصين أنه يرغب في النظر فé إذا كان سيسحب اقتراحه المادة  .312

انٔ  في حاشـية. وذكر الرئيس أيضاً ) سيبقى 5(19بشانٔ المادة انٔ اقتراح وفد الصين إلى الرئيس وخلص  .313
) المقدم من وفد الصين في 4(19في تنقيح eقتراح المتعلق �لمادة  وفدي الصين وجمهورية كور� أعر� عن رغبتهما

ا,ورة السابعة والعشرين للجنة ا,ائمة، والموضح في حاشـية، وتقديم نص إلى اللجنة في eجdع القادم للجنة ا,ائمة، 
 لمزيد من المناقشة والنظر فيه.
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 تصحيح خطأ : 20المادة 
 تصحيح خطأ �لdس  التفاصيل المتعلقة: 15القاعدة 

 ستبقى دون تغيير. 15والقاعدة  20 انٔ نصوص المادةوخلص إلى نه لا توجد تعليقات، إ قال الرئيس  .314

  اللائحة التنفيذية: 21المادة 

) 1(21من المادة  "3"" و2من البندين "أن النسخة الفرنسـية  الفكريةمركز ا,راسات ا,ولية للملكية ممثل  ذكر .315
 .معاهدة سـنغافورة بشانٔ قانون العلامات مع النسخة الفرنسـية من ةتكون متسقينبغي أن 

اللغة، لا بشانٔ  الفكريةمركز ا,راسات ا,ولية للملكية ممثل  عنهأعرب نه �سـتثناء القلق ا*ي إ وقال الرئيس  .316
 سيبقى دون تغيير. 21أن نص المادة وخلص إلى توجد تعليقات، 

  الجمعية: 22المادة 

 سيبقى دون تغيير. 22انٔ نص المادة وخلص إلى توجد تعليقات،  نه لاإ الرئيس قال  .317

  المكتب ا,ولي: 23المادة 

 سيبقى دون تغيير. 23انٔ نص المادة وخلص إلى نه لا توجد تعليقات، إ قال الرئيس  .318

 أو التعديلالمراجعة : 24المادة 

يرها الويبو وذكر أن بعضها يحتوي على إلى المعاهدات التي تد الفكريةمركز ا,راسات ا,ولية للملكية أشار ممثل  .319
يرات ي" للإشارة إلى تغ مراجعة"مصطلح خدم مختلفين يتعلقان بتغييرات اsدخلت على نص المعاهدة. فقد اسـتُ  مصطلحين

�لجمعية المتعلقة تغيير في الأحكام الإدارية، كالأحكام ال إلى  عموما"تعديل" مصطلح حكام، في حين يشير الأ موضوعية في 
نظراً إلى و  قرار من الجمعية لإدخال التعديل.يلزم عقد مؤتمر دبلوماسي في حين يكفي المراجعة كتب ا,ولي، إلخ... ولتنفيذ والم 

"أو تعديل" أو إدراج عبارة جراءات التعديل، فقد اقترح ممثل المركز حذف إ المواد يحدد مشروع عدم وجود أي حكم في 
 ق مع المعاهدات الأخرى التي تديرها الويبو.التعديل، حتى تتسإجراءات أحكام توضح 

وخلص إلى ، الفكريةمركز ا,راسات ا,ولية للملكية بتعليق ممثل علماً ن اللجنة ا,ائمة أحاطت إ قال الرئيس  .320
سـيكون متسقاً مع المصطلحات المسـتخدمة في معاهدات الويبو الأخرى، بعد التشاور مع مكتب  24أن نص المادة 

 ني للويبو.المستشار القانو

 eنضمام إلى المعاهدة: 25المادة 

 سيبقى دون تغيير. 25انٔ نص المادة وخلص إلى نه لا توجد تعليقات، إ الرئيس قال  .321

 والتاريخ الفعلي للتصديق وeنضمامدخول المعاهدة حيز التنفيذ : 26المادة 

كاف ,خول المعاهدة حيز  صكوك للتصديق أو eنضمام كعدد 10توضيحاً للسبب في وجود طلب وفد شـيلي  .322
البصري تنص على أن المعاهدة سـتدخل حيز بشانٔ الأداء السمعي ين من معاهدة بيج 26الوفد انٔ المادة  . وذكرالتنفيذ
اعترف الوفد باهمٔية دخول قد و طرفاً مؤهلاً لصكوك التصديق أو eنضمام الخاصة بهم.  30بعد ثلاثة أشهر من إيداع التنفيذ 
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معقول من الأطراف نه من المهم أيضاً وجود عدد كبير في أقرب وقت ممكن، غير أ التنفيذ حيز الرسوم والKذج معاهدة قانون 
 التي تصدق على الصك.

 .المناظر في معاهدة سـنغافورة بشانٔ قانون العلاماتالحكم نسق قد صيغت على  26وذكرت الأمانة انٔ المادة  .323

 شـيلي وأعرب عن رغبته في أن تنظر اللجنة ا,ائمة في المسأ�. وفدا*ي ادٔلى به وأيد وفد الهند التعليق  .324

 أنها سـتظهر في تقرير ا,ورة الثامنة والعشرين للجنة ا,ائمة.وخلص إلى لتعليقات علماً �الرئيس وأحاط  .325

 التحفظات: 27المادة 
 المعاهدةنقض : 28 المادة

 486ن القرار إ وقال رسوم والKذج ذات طبيعة متطرفة، معاهدة قانون الفي الواردة لاحظ وفد كولومبيا أن الأحكام  .326
الKذج المتعددة الرسوم و لا ينص على طلبات  الأنديز بòانالأعضاء في جماعة البòان الأخرى ا*ي يطبق على كولومبيا وكل 

 "�لتحفظات".المعنية  27 ما يتعلق �لمادة نه من المهم للجنة أن تضع  ذû في اعتبارها، فيإ أو على التقسـيم. وقال الوفد 

 أنه سـيظهر في تقرير ا,ورة الثامنة والعشرين في اللجنة ا,ائمة.وخلص إلى لتعليق علماً �الرئيس وأحاط  .327

 التوقيعو  لغات المعاهدة: 29المادة 
  أمين الإيداع :30 المادة

 يير.سيبقى دون تغ  30و 29أن نص المادتين وخلص إلى نه لا توجد تعليقات إ قال الرئيس  .328

م المساعدة التقنية وبناء القدرات في المعاهدات التي أحكاالمتعلقة بلممارسات لوعرض عام  ةالصناعيالرسوم والKذج قانون 
 تديرها الويبو

لإدراjا في معاهدة قانون  بشانٔ المساعدة التقنية وبناء القدراتمواد  بمشروعالأفريقية اقتراحاً البòان قدمت مجموعة  .329
 .Kذج الصناعية وممارساتهالرسوم وال

الأقل والبòان النامية اً لتقديم المساعدة التقنية للبòان أحكام فاقترح ،الأفريقيةالبòان مجموعة �سم وفد مصر تحدث  .330
 المنتظرة. وقدم الوفد أربع مواد لإدراjا في مشروعمعاهدة قانون الرسوم والKذج في تنفيذ وبناء قدرات هذه البòان  نمواً 

على  الأقل نمواً والبòان النامية البòان الطلبات من مودعي تشجيع معاهدة قانون الرسوم والKذج. وتهدف المادة الأولى إلى 
البòان الطلبات من مودعو واقترح الوفد انٔ يسـتفيد الKذج. الرسوم و طلبات ٕ�يداع ما يتعلق  eسـتفادة من المعاهدة في

من الرسوم.  الأقل نمواً البòان الطلبات من يتم إعفاء مودعي على الأقل وأن % 50يصل إلى النامية من خصم في الرسوم 
 .الويبو في هذا الصددأجرتها من نتائج دراسة  لية وبناء القدرات، وهي مسـتوحاةوتتعلق المادة الثانية �لمساعدة التقنية والما

وتسـتهدف  الأقل نمواً والبòان النامية البòان ذ المعاهدة في تنفيتسهيل . وتهدف الفقرة الأولى إلى فقراتتشمل ست هي و
الإضافية والملائمة الموjة تقدم المساعدة التقنية ل إلى الويبو وسيتم توجيه الdس قد تنضم إلى المعاهدة. ا,ول الأعضاء التي 

لتنفيذ البòان الوطنية في ت�  لقدراتأشكال ا,عم الأخرى لتعزيز اوالقانوني و ية، بما في ذû ا,عم التكنولوu والكاف 
والمسـتخدمين المحليين فيها من تحقيق eسـتفادة الكامf من أحكام المعاهدة. وكما ورد في الفقرة البòان المعاهدة وتمكين ت� 

تتسم و ياجات أساس eحت على بنية وم  قائمة على الطلبو لتنمية ا موjة نحوأن تكون هذه المساعدة التقنية ينبغي الثانية، 
وتنص . الأقل نمواً البòان النامية وبصفة خاصة للبòان  �لشفافية، وأن تضع في eعتبار الأولو�ت وeحتياجات الخاصة

المتقدمة، بناء على طلب الأطراف المتعاقدة البòان الفقرة الثالثة على أن تقدم الويبو والأطراف المتعاقدة في المعاهدة من 
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لتنفيذ المعاهدة البòان يتعين اتخاذها في ت� كل الأنشطة والتدابير التي النامية، ا,عم المالي الكامل لòان البالمعنية من 
وتعالج الفقرة الرابعة مسأ�  .التنفيذمن دخول المعاهدة حيز اعتباراً على الأقل الأولى  ةسالأعوام الخم ، لمدة ولائحتها التنفيذية
ا,ول المتقدمة ا,عم المالي الكامل إلى كل وأعضاؤها من تقدم الويبو  ه الخصوص، وتنص على أنعلى وج البòان الأقل نمواً 

 ماولائحتها التنفيذية يتعين اتخاذها لتنفيذ المعاهدة جميع الأنشطة والتدابير التي في  الأقل نمواً البòان الأطراف المتعاقدة من 
المعدات والتكنولوجيا الملائمة، بما في ذû كل قرة الخامسة مسأ� المساعدة في وتعالج الف. الأقل نمواً البòان من البò  بقي

البòان المكاتب في ، والتدريب الملائم لموظفي اللازمة والمرافق الأخرىالتحتية تكنولوجيا المعلومات والاتصالات، والبنية 
على نتائج ا,راسة التي  يرتكز أيضاً هذا ن إ ا. وقال الوفد لتشغيل هذه المعدات أو هذه التكنولوجي الأقل نمواً والبòان النامية 

ذكر وفد قد تقييم المساعدة. و الأخيرة وتعالج الفقرة في تنفيذ المعاهدة.  حاسماً  خلصت إلى انٔ تكنولوجيا المعلومات تلعب دوراً 
وفي أي اجdع يعقد بين  في الجمعية اً الأقل نمو والبòان النامية البòان  مشاركةتسهيل الثالثة هو المادة مصر أن الهدف من 

. وتاتئ المادة الأخيرة، والخاصة ولائحتها التنفيذيةيتعلق �لمعاهدة ر دبلوماسي أو مؤتم مراجعةأو  املأو فريق ع ا,ورات
تم� غير وجود أبلغت عن البòان الأفريقية، التي الKذج الصناعية، كاسـتجابة لبعض مخاوف الرسوم و ادل المعلومات عن ببت 

 الKذج التقليدية.لرسوم و مشروع ل

المكمل بقرار من المؤتمر ا,بلوماسي  eتحاد الأوروبي وا,ول الأعضاء فيه، اقتراحاً �سم وقدم ممثل eتحاد الأوروبي،  .331
 الKذج الصناعية وممارساته.الرسوم و قانون المعنية بمعاهدة لل

ن eتحاد الأوروبي وا,ول فقال إ ، لسـبع والعشرين الأعضاء في eتحاداا,ول �سم  ممثل eتحاد الأوروبيوتحدث  .332
قنية في تنفيذ ما يتعلق �لمساعدة الت  في الأقل نمواً والبòان النامية البòان  احتياجات الأعضاء فيه يحترمون ويقدرون تماماً 

العالمي الKذج الرسوم و مسـتخدمو نظام ، بحيث يسـتطيع لKذجتعنى �لشروط الشكلية لقانون الرسوم وامقبf معاهدة 
وقال ممثل eتحاد انٔ eتحاد الأوروبي وا,ول الأعضاء فيه لهم Rريخ طويل في مجال تقديم كان موقعهم.  eسـتفادة أ�ً 

fان  المساعدة التقنية الشامòان النامية للبòرية. وقال ممثل ما يتعلق بحقوق الملكية الفك والتعاون معها في الأقل نمواً والب
والعبر اللجنة عملها على أساس أفضل الممارسات انٔ تبني  ،نه يتعين، عند معالجة مسأ� المساعدة التقنيةإ  eتحاد أيضاً 
نه يتعين على اللجنة أن تاخٔذ إ وقال ممثل eتحاد  من تنفيذ تدابير المساعدة التقنية في مجالات أخرى لعمل الويبو.المسـتخلصة 
على الطلب. قائمة المساعدة التقنية المقدمة من الويبو تكون بانٔ من جدول أعمال التنمية التي توصي ألف الفئة في الحسـبان 

بò على أن تخاطب كل يم برامج المساعدة التقنية ينبغي الKذج وعمليات تقيالرسوم و فإن الٓيات تسليم  ،وفي هذا الصدد
. وذكر ممثل eتحاد ملائمة لتنفيذهااعدة التقنية على تنفيذ المعاهدة وانٔ تكون المستركز انٔ ، ينبغي وليس اخٓراً  حدة. وأخيراً 

نه إ وقال ممثل eتحاد الKذج الحالية. الرسوم و  موجود �لفعل في أنظمة تسجيل مقبfانٔ الكثير مما هو مطلوب لتنفيذ معاهدة 
الوثيقة الموضح في على النحو  انون العلاماتعاهدة سـنغافورة بشانٔ قيرى بعض المزا� في سابقة القرار الملحق بم

SCT/28/4ذج معاهدة  . فمادة مشروعKمعاهدة سـنغافورة  في طبيعتها من تقترب كثيراً الشروط الشكلية لقانون الرسوم وال
قترح ما يتعلق بمحتوى هذا القرار، ا اسـتلهام هذه السابقة. وفيبشانٔ قانون العلامات، و*û فإنه من المنطقي أن يتم 

البòان النامية التي وقعت أو صدقت " أن يكون المسـتفيد من القرار هو 1" :ما يلي eتحاد الأوروبي وا,ول الأعضاء فيه
مع القرار المتخذ في  " تمشـياً 2المتعاقدة في المعاهدة؛ "والأطراف هذه المعاهدة، في حين يكون مقدم المساعدة هو الويبو على 

الأقل والبòان النامية البòان أن تسـتهدف المساعدة التقنية التنفيذ الفعال للمعاهدة وتمكين ، ينبغي 2012لعام الجمعية العامة 
المسـتفيدة وأن تاخٔذ البòان طلب من التقنية بناء على أن تقدم المساعدة " ينبغي 3سـتفادة الكامf منها؛ "من تحقيق e نمواً 

e في uوعتبار مسـتوى التطور التكنولوe " ينبغي 4"قتصادي فيها؛ �ل المساعدة التقنية من خلال اتفاقات الويبو أن تمو
�لمساعدة الوكالات المتخصصة التابعة للأمم المتحدة المعنية ولا سـé والمنظمات الحكومية ا,ولية، التمويل ا,ولية مع منظمات 

لمعاهدة �سـتعراض ا" يمكن أن تضطلع جمعية 5نية؛ "المساعدة التق التقنية، �لإضافة إلى حكومات ا,ول التي تحصل على 
 هذه المساعدة التقنية على فترات منتظمة.
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البòان �لاقتراحات المقدمة من مجموعة فرحب الكاريبي، و مجموعة بòان أمريكا اللاتينية �سم وفد بيرو وتحدث  .333
eقتراحات في ت� . واعتبر الوفد أن مناقشة بناء القدراتدة التقنية والمالية و تعزيز المساعبشانٔ الأفريقية وeتحاد الأوروبي 

النامية لكي تنفذ البòان قد تطلبها كذû بناء القدرات، التي و  ،الماليةالتقنية و إطار اللجنة يمكن أن يشكل نوع المساعدة 
المعنية �لمساعدة التقنية للأحكام  الملزمةوأعرب الوفد عن تفضي/ للطبيعة  بشكل أفضل.الرسوم والKذج الصناعية صك 

 وبناء القدرات.

وأعرب عن رغبته في تقديم  �SCT/28/4لوثيقة فرحب ، GROUP B ءاäموعة � �سم وفد بلجيكاوتحدث  .334
أن تتسق مع  دائماً ا تقديم المساعدة التقنية ينبغي يترتب عليهإن التدابير التي ملاحظات عامة عن المساعدة التقنية. وقال الوفد 

في والعبر المسـتخلصة من تنفيذ معاهدات أخرى العبر المسـتخلصة . ويشمل ذû والعبر المسـتخلصة ل الممارساتأفض
لمساعدة التقنية قائمة التدابير التي يترتب عليها تقديم ا أن تكونكما ينبغي اعدة التقنية المقدمة من الويبو. النطاق الأوسع للمس

ترى أن �ء ن اäموعة إ كما قال الوفد  .لموارد المتاحة باحٔسن طريقة ممكنةان اسـتعمال الية حتى يمكعالكفاءة والف على مبادئ
الإجرائية، الشروط ، حيث انٔ هذا النوع من المعاهدات ينظم الشروط الشكليةمسأ� خفض الرسوم لا علاقة لها بمعاهدة 

يم المساعدة التقنية يترتب عليها تقدن التدابير التي د إلى أ أشار الوف ،و�لإضافة إلى ذûولكنه لا يدير خطة تتطلب رسوماً. 
من توصيات جدول الفئة ألف ويتفق هذا مع خصوصية  .أن ترتبط بشكل محدد ومباشر بتنفيذ المعاهدةوبناء القدرات ينبغي 

استبعاد التوصية اقتراحات بتقديم شكل أوسع أو حتى شكل كامل من ا,عم. وينبغي  ةاستبعاد أي*û ينبغي أعمال التنمية. و
البòان التي للمعاهدة، بل بمهf محددة أو بمجرد حا�  يرتبط مباشرةً �لتنفيذ الفعلي المتعلقة �,عم غير المشروط ا*ي لا

لKذج التقليدية ولا تتعلق �لإنفاذ لرسوم والم تضع تعريفاً لمعاهدة قانون الرسوم والKذج ونظراً إلى أن تحصل على ا,عم. 
اللجنة مثل من لجان الويبو، هذه المسأ� في أعمال لجنة أخرى  إدراج ءفحص الموضوعي، فقد اقترحت اäموعة �وال

لاهاي. �تفاق المعني مل اعالفريق الأو الحكومية ا,ولية المعنية �لملكية الفكرية والموارد الوراثية والمعارف التقليدية والفولكلور 
جوانب ا,عم التقني بما في ذû  معاهدة قانون الرسوم والKذج، نية التوصل إلى اتفاق حولويشعر الوفد �لثقة في إمكا

، مع ملاحظة أن بطريقة بناءة في مزيد من المناقشاتللمشاركة اسـتعداد ء على فإن اäموعة � ،والمالي. وفي هذا الصدد
انٔ تخلق ازدواجاً مع تدابير ا,عم المالي لا ينبغي نون الرسوم والKذج عاهدة قايترتب عليها تقديم ا,عم المالي وفقاً لمالتدابير التي 

 أخرى للويبو أو ا,عم المالي المقدم من ا,ول الأعضاء في الويبو أو مكاتبها الإقليمية.معاهدات الأخرى، سواء بموجب 

الأفريقية، لأن البòان مجموعة �سم وفد مصر ا*ي تقدم به الكامل للاقتراح وتائيده وأعرب وفد نيبال عن ترحيبه  .335
 ûذeان القلق ,ى  قتراح يسـتوعب معظم المسائل التي تثيرòنص ي الأقل نمواً. وذكر الوفد أن اتفاق تريبس و النامية الب

 . وأشار الوفدمعاهدة قانون الرسوم والKذج فيالإ�ال للتنفيذ الكامل، واقترح إدراج حكم خاص حول فترة إ�ال على فترة 
 تنفذ المعاهدة بشكل فعال.كي لأعوام  ةمثل نيبال سـتطلب على الأقل خمسبòاFً إلى أن 

336.  ßًأن المساعدة التقنية تعد جانباً رئيسـياً في المعاهدة �سم مجموعة جدول أعمال التنميةواعتبر وفد البرازيل، متحد ،
. الفئة ألفمع  ، ولا سـéوصيات جدول أعمال التنميةيتسق مع توهو ما  ،الKذج الصناعيةالرسوم و المقترحة بشانٔ قانون 

يوفر أساساً جيداً لمناقشة المساعدة التقنية، وأعلن انٔ أفضل طريقة لمعالجة المسأ� هي عتبر الوفد انٔ eقتراح الأفريقي وا
 .2012في أكتوبر ، لأن ذû يتسق مع ولاية الجمعية العامة في المعاهدة المساعدة التقنيةبشانٔ إدراج أحكام ملزمة 

صة ر وفد هنغار� بانٔ الجمعية العامة في دورتها الحادية والأربعين توصلت إلى قرار مشترك وأولت عناية خاذك� و  .337
ودقيقة . وقدمت الجمعية العامة توجيهات واضحة معاهدة قانون الرسوم والKذجفي مشروع  للمساعدة التقنية وبناء القدرات

وى المساعدة التقنية وبناء القدرات بشكل صارم على الهدف انٔ يركز محتناء القدرات. وينبغي بشانٔ المساعدة التقنية وب 
المعنية، وأن يكون قائماً على الطلب البòان وفعا� لاحتياجات ملائمة ، ويقدم حلولاً عاهدة قانون الرسوم والKذجلمالرئيسي 

أن تكون سهf المنال قابf الوفد أن المساعدة التقنية ينبغي وذكر بو. فقاً للمارسة المتبعة في الوي على حدة، و بò ويخاطب كل 
تطلب المساعدة التقنية. ووجه الوفد والبòان التي غير ضرورية لكل من الويبو معقدة و عقبات  ةخالية من ائو للتطبيق، 
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عن بعض وأعرب عن التزام واضح �لعملية، تعبر ما، التي الأفريقية وeتحاد الأوروبي على اقتراحاتهالبòان الشكر إلى مجموعة 
، ويرى مسأ� مساعدة تقنية أو بناء قدرات ليست ،ن هذه المسأ�، في رائهإ وقال الوفد  ا7اوف إزاء مسأ� خفض الرسوم.

التساؤلات  التمييز، يمكن أن تثيرممارسة قائمة على ن هذه المسأ� سـتنشئ إ أنها خارج نطاق هذه العملية. كما قال الوفد أيضاً 
، ءعبر عنها ممثل eتحاد الأوروبي ومنسق اäموعة �بس. وائد الوفد بعض ا7اوف التي حول مدى توافقها مع اتفاق تري 

. وفي هذا الحل في نطاق ممارسة الويبوولكنه يرى انٔه من المهم انٔ يبقى  وأعلن أنه يهتم كثيراً ٕ�يجاد حل مشترك لهذه المسأ�،
 رى انٔ اقتراح eتحاد الأوروبي هو حل أكثر ملاءمة وتوازFً لمسأ� المساعدة التقنية.الوفد يهذا الصدد، فإن 

. ويدرك �ءاäموعة �سم عبر عنها وفد بلجيكا عن رغبته في التاكٔيد من جديد على المشاعر التي وأعرب وفد اليا�ن  .338
همية المساعدة التقنية في هذه الصورة بمعناها العام، و  البòان قد تعاونت اليا�ن، بناء على هذا الإدراك، مع كثير من الوفد أ

عدة التقنية في السـياق المحدد لمعاهدة ما يتعلق �لمناقشة الخاصة �لمسا وفي .الأقل نمواً وقدمت لها المساعدةوالبòان النامية 
معاهدة قانون  ترتبط ارتباطاً مباشراً بتنفيذالتي تركيز على المساعدة التقنية ، أبرز الوفد الحاجة إلى القانون الرسوم والKذج

في محافل ي انٔ تجرى الأوسع ينبغالتحتية �لمعنى ، في حين يرى أن المناقشة الخاصة بتحسين القدرة والبنية الرسوم والKذج
خرى مناسـبة. الشكلية، التي �لشروط بوضوح بين المسائل المتعلقة يفصل نه يجب رسم خط إ وفي هذا الصدد، قال الوفد  أ
 هذه العملية. كما اعتبر الوفد أنتخرج عن نطاق معاهدة قانون الرسوم والKذج، والمسائل الموضوعية التي هي جزء من 

ن من والKذج، بما في ذû المسـتخدمالرسوم و نظام كل مسـتخدمي من شانٔه أن يجعل  التقارب في الشروط الشكليةتحقيق 
بنفس ا,رجة من نتائج هذه العملية، دون أي اعتبار اخٓر لمعامf فئة محددة  ونقل نمواً، يسـتفيدالأ والبòان النامية البòان 

من الإنجازات العبر المسـتخلصة من المسـتخدمين معامf خاصة. ويرى الوفد أن اقتراح eتحاد الأوروبي يقوم على أساس 
التقنية  ةوفد أنه على اسـتعداد لمناقشة مسأ� المساعد. وأعلن ال، مثل معاهدة سـنغافورة بشانٔ قانون العلاماتالسابقة

 اللازمة بروح بناءة.

اء المساعدة التقنية الأقل نمواً ومخاوفها إز والبòان النامية البòان وأعلن وفد جمهورية كور� أنه يفهم تماماً احتياجات  .339
انٔ يقوم على المالية والتقنية للبòان النامية ينبغي المساعدة أن نطاق ب الوفد عن رغبته في التاكٔيد على . وأعر وبناء القدرات

التي تحصل على المساعدة وذû لتعظيم فعالية المساعدة. واشٔار الوفد إلى أنه ينبغي الربط بين البòان أساس احتياجات 
المساعدة المالية والتقنية يجب انٔ تقدم بها ن الطرائق التي إ . وقال الوفد أيضاً معاهدة قانون الرسوم والKذجالمساعدة وتنفيذ 

مثل معاهدة سـنغافورة بشانٔ قانون العلامات ومعاهدة قانون البراءات. تقريرها �لرجوع إلى المعاهدات السابقة، ينبغي 
معاهدة �لمساعدة التقنية حلاً لها في شكل قرار، كما هو الحال في المتعلقة وأعرب الوفد عن امٔ/ في انٔ تجد ا7اوف 

 .انٔ قانون العلامات ومعاهدة قانون البراءاتسـنغافورة بش

عن شكره فأعرب وأورو� الشرقية، لبòان القوقاز واسٓـيا الوسطى الإقليمية اäموعة �سم  وفد بيلاروسوتحدث  .340
ج أن تعالَ ي ، في رائه، ينبغالأفريقية لاقتراحاتهما. وأشار الوفد إلى انٔ مسأ� المساعدة التقنيةالبòان للاتحاد الأوروبي ومجموعة 

في قرار، وأعرب عن تفضي/ لاقتراح eتحاد الأوروبي. وأعرب الوفد عن رغبته في التاكٔيد من جديد على الأسـباب التي 
معاهدة قانون والحاجة إلى الربط بين المساعدة التقنية وتنفيذ مشروع  ءذكرها ممثل eتحاد الأوروبي ومنسق اäموعة �

 لوفد عن امٔ/ في انٔ تجد اللجنة حلاً لصالح كل ا,ول الأعضاء.. وأعرب االرسوم والKذج

ج نه من المهم أن تعالَ إ الكاريبي، وقال و بòان أمريكا اللاتينية ا*ي ألقته مجموعة وأعرب وفد إكوادور عن تائيده للبيان  .341
 هذه المسأ� بطريقة ملزمة في نطاق المعاهدة نفسها.

انٔ تفيد جميع المسـتخدمين، وأيد وجود الٓيات وأحكام ينبغي الKذج لرسوم و اأن معاهدة إنه يرى وفد كندا وقال  .342
تماشـياً مع ولاية الجمعية العامة. وذكر الوفد أن كندا تقدم فعلاً ا,عم في  ق �لمساعدة التقنية وبناء القدراتما يتعل فيملائمة 
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ارة حقوق الملكية الفكرية، وأعرب عن تائيده لبيان في إدالتقنية مجالات عديدة من خلال تبادل أفضل الممارسات والخبرات 
 .ءاäموعة �

ما يتعلق ولا سـé في الأفريقية، البòان مجموعة �سم وفد مصر ا*ي ادٔلى به وفد جمهورية تنزانيا المتحدة البيان وأيد  .343
أن تنص على خفض إن المعاهدة ينبغي فد قل نمواً. وقال الو البòان الأ النامية و للبòان �قتراح المعامf الخاصة والتفضيلية 

 ة الكامf منها.دالرسوم لتمكين الأعضاء من تحقيق eسـتفا

وبناء المساعدة التقنية بشانٔ قرار الجمعية العامة المتعلق ٕ�دراج الأحكام المناسـبة على وفد جنوب أفريقيا وأكد  .344
�سم مجموعة جدول أعمال ل يوفد البراز و الأفريقية البòان  مجموعة�سم وفد مصر ال}ين أدلى بهما  القدرات، وأيد البيانين

 .التنمية

بتسهيل ما يتعلق  الأفريقية فيالبòان مجموعة �سم وفد مصر ا*ي أدلى به وأعرب وفد المغرب عن تائيده للبيان  .345
 الKذج الصناعية المسجf.الرسوم و المشاركة في eجdعات وتبادل المعلومات حول 

اقترحتها بشانٔ المساعدة التقنية، البòان الأفريقية على الأحكام التي ل eتحاد الأوروبي عن شكره äموعة وأعرب ممث .346
 قبfن eتحاد الأوروبي وا,ول االأعضاء فيه يشعرون �لقلق من انٔ بعض الأحكام تخرج عن نطاق المعاهدة الم إ وقال 

نه يعتقد أن بعض الأحكام المقترحة تخرج عن الممارسات الحالية إ اً . وقال ممثل eتحاد ائض�لشروط الشكليةالمتعلقة 
وعلى وجه من جدول أعمال التنمية.  الفئة ألفRماً مع اتفاقاً والسوابق، ٕ�نشائها لنظام إلزامي للمساعدة التقنية لا يتفق 

لعمل الشديد ل/ على تفضي ثل eتحادمم وأكد ذكر ممثل eتحاد أنه لم يحدث أي ربط �لتنفيذ الفعال للمعاهدة. الخصوص، 
dتحاد الموجودة مع السوابق شى على أساس مشروع قرار، بما يe أن المساعدة التقنية لهذا النوع من المعاهدات. ويرى ممثل

 انضمت من قبل إلى المعاهدة، حتى يمكن السماح لها بتنفيذها �لشكل الصحيحيجب أن تسعى إليها ا,ول الأعضاء التي 
، �سـتعراض المساعدة التقنية على فترات منتظمة، 22وeسـتفادة منها. ويمكن انٔ تقوم الجمعية، كما هو موضح في المادة 
 ويمكن الموافقة على اتفاقات لتقديم هذه المساعدة التقنية وتمويلها.

وقال . ة جدول أعمال التنمية�سم مجموعالبرازيل ا*ي ادٔلى به وفد ) البيان الإسلامية –وفد إيران (جمهورية وأيد  .347
في عاهدة قانون الرسوم والKذج ما يتعلق بم لمساعدة التقنية فيالمتعلقة �تفسير ولاية الجمعية العامة إنه يرى أنه ينبغي الوفد 

لكي تنضم ية النام البòان من جدول أعمال التنمية. واعتبر الوفد أنه من الضروري تقديم الحوافز المطلوبة إلى الفئة �ء سـياق 
 جراءات.تنسـيق الإ ب وخفض التكاليف المتعلقة المقبf إلى المعاهدة 

مجموعة �سم ووفد بيرو  �سم مجموعة جدول أعمال التنمية،وفد البرازيل  البيانين ال}ين أدلى بهماوفد الأرجنتين وأيد  .348
ورأى أن ذû هو التفسير الصحيح  ، المعاهدةالكاريبي، واعٔرب عن تفضي/ لإدراج أحكام ملزمة فيو بòان أمريكا اللاتينية 
 لولاية الجمعية العامة.

الأفريقية، واعٔرب عن امٔ/ في إدراج البòان مجموعة �سم وفد مصر ا*ي تقدم به وصدق وفد تونس على eقتراح  .349
 .قبfالم معاهدة قانون الرسوم والKذج الأحكام في متن ت� 

مجموعة �سم  ، ووفد مصر�سم مجموعة جدول أعمال التنميةوفد البرازيل  أدلى بهما وأيد وفد الجزائر البيانين ال}ين .350
بانٔ تؤخذ عية العامة ا*ي يقضي الأفريقية. وأعرب الوفد عن سعادته لرغبة كل ا,ول الأعضاء في متابعة قرار الجم البòان 

. كما اعٔرب الوفد عن وممارساته الKذج الصناعيةالرسوم و بشانٔ تنسـيق قانون المقبf المساعدة التقنية في eعتبار في المعاهدة 
معاهدة التقنية تعد أداة حيوية لتنفيذ مشروع  للبòان النامية في رأيها من انٔ المساعدةسعادته لمشاركة عدد كبير من الوفود 

وبشكل خاص أحكام  ،دة التقنيةالمساعفي مجال ما يتعلق �لحاجة إلى اسـتلهام ممارسات الويبو  وفي. قانون الرسوم والKذج
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دو� فقط. ومن  29هو معاهدة سـنغافورة، وجه الوفد عناية اللجنة ا,ائمة إلى أن عدد ا,ول الأعضاء في معاهدة سـنغافورة 
خرى، فإن تتعلق  على أحكامفي متن النص تحتوي دو� عضواً،  147تضم التي  معاهدة التعاون بشانٔ البراءات، Fحية أ

تعد مثالاً ممتازاً يحتذى. ولاحظ الوفد أن بعض الوفود معاهدة التعاون بشانٔ البراءات  ويرى الوفد أنة. لتقني�لمساعدة ا
الوفد أيضاً ويرى  .انٔ تؤخذ في الحسـبانالفئة �ء أيضاً ينبغي أن وهو يرى  ،من جدول أعمال التنميةالفئة ألف أشارت إلى 

في المعاهدة أن توجد لمساعدة التقنية، وهو ما يعني من الناحية المنطقية أنه ينبغي م ل انٔ الجمعية العامة تدعو إلى إدراج أحكا
البòان و*û، حث الوفد اللجنة على إيلاء أولوية لفحص اقتراح مجموعة  .ما يتعلق �لمساعدة التقنية أحكام إلزامية في

 الأفريقية.

همية المسا .351 ، لتحسين تقبل التقنية والمالية، وكذû بناء القدراتعدة وأكدت وفود إثيوبيا وغاF ونيجير� والسـنغال أ
ة �لمساعدة التقنية . واعتبرت الوفود أنه، لكي تكون الأحكام المتعلقعاهدة قانون الرسوم والKذج المقبfالأفريقية لمالبòان 

 طبيعة ملزمة.أكثر فعالية، فإنه ينبغي إدراjا في متن المعاهدة نفسها وأن تكون ذات  وبناء القدرات

، وأعرب عن تائيده لاقتراح مجموعة �سم مجموعة جدول أعمال التنمية البرازيلا*ي أدلى به وفد وفد الهند البيان وأيد  .352
 .المتعلقة �لمساعدة التقنية وبناء القدراتما يتعلق �لطبيعة الملزمة للأحكام  خاصة في ،الأفريقيةالبòان 

، وطلب إدراج ءاäموعة ��سم ممثل eتحاد الأوروبي ووفد بلجيكا  ين أدلى بهماالبيانين ال} وأيد وفد إسـبانيا .353
 .�SCT/28/4لمشاركين في eجdعات ا7تلفة ا*ين قامت الويبو بتمويلهم في نسخة منقحة من الوثيقة المتعلقة المعلومات 

الواردة في  أشار إلى انٔ المبادئو به اäموعة �ء  ا*ي أدلت حدة الأمريكية عن تائيده للبيانوأعرب وفد الولا�ت المت .354
ما يتعلق �قتراح مجموعة  eتحاد الأوروبي في مخاوفه في للمناقشة. وشارك الوفد جيداً  ساساً أ اقتراح eتحاد الأوروبي تشكل 

عاهدة سـنغافورة eسترشاد بممزا� التي تم الإدلاء بها بشانٔ البياFت التاكٔيد على الأفريقية، وأعرب عن رغبته في البòان 
 .بشانٔ قانون العلامات ومعاهدة قانون البراءات

. ويرى الوفد أن �سم اäموعة �ءوفد بلجيكا التاكٔيد على المشاعر التي عبر عنها وأعرب وفد ليتوانيا عن رغبته في  .355
على الأطراف المتعاقدة  لويبو، بل أيضاً التزامات مالية ملزمة بشدة، ليس فقط على ايضع الأفريقية البòان مجموعة اقتراح 

 الأخرى. و*û فإن الوفد يحتاج إلى مزيد من الوقت للنظر والتشاور مع السلطات الوطنية.

 .في معاهدة قانون الرسوم والKذجملزمة معينة أكد وفد البرازيل من جديد الحاجة إلى وضع أحكام  .356

�لمساعدة المالية في المعاهدات المشار إليها في القسم الأول من  وطلب وفد الأرجنتين إدراج نص الأحكام المتعلقة .357
 في الوثيقة نفسها. SCT/28/4 الوثيقة

عمل للجنة اقتراح eتحاد الأوروبي كوثيقتي الأفريقية و البòان ا,ائمة من الأمانة نشر اقتراح مجموعة  وطلبت اللجنة .358
 ورتها التاسعة والعشرين. من قبل اللجنة في دماا,ائمة لمزيد من النظر فيه

المتعلقة ، لإدراج نص الأحكام SCT/28/4 الوثيقةمراجعة انٔ الأمانة مطلوب منها إلى الرئيس وخلص  .359
اسـتكمال الوثيقة . وينبغي SCT/28/4 في المعاهدات المشار إليها في القسم الأول من الوثيقة �لمساعدة المالية

ما يتعلق بتمويل مشاركة الوفود في اجdعات جمعيات المعاهدات  الويبو، فيبمعلومات مفصf عن الممارسة الحالية، في 
 التي تديرها الويبو.
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دراسة عن الاßٓر المحتمf لعمل اللجنة ا,ائمة المعنية بقانون العلامات التجارية والرسوم والKذج الصناعية 
  تهوالبياFت الجغرافية على قانون الرسوم والKذج الصناعية وممارسا

وعد المانٔه قد تم الاتفاق على تمديد ب، �سم مجموعة جدول أعمال التنميةعقب مشاورات غير رسمية، افٔاد وفد البرازيل،  .360
الطلبات مودعي لمدة شهرين، بهدف ز�دة عينة البياFت. وسـيكون بمقدور المكاتب أو الجديدة المساهمات النهائي لتلقي 

ة ضيق الوقت أو لأي سبب اخٓر أن يفعلوا ذû. كما يساعد التمديد في اRٕحة الفرص ا*ين لم يجيبوا على eسـتبيان بسبب
أرسلت في وقت سابق. ونتيجة *û، سوف تقدم إلى ا,ورة القادمة نسخة جديدة محدثة لتعديل أو إكمال الإجا�ت التي 

على هيكل ا,راسة كما هو. وافٔاد الوفد  من ا,راسة وتدرج كبند من بنود جدول أعمال eجdع القادم. وسوف يتم الإبقاء
العلاقة بين نظام لاهاي حول انٔ ا,ول الأعضاء اتفقت على أن تطلب من الأمانة إعداد وثيقة جديدة مسـتقf ب ائضاً 

 .بشانٔ الشروط الشكلية للرسوم والKذجوالمعاهدة المقترحة 

نه اسـتمع �هdم إلى eقتراحات فقال إ الأعضاء فيه، eتحاد الأوروبي وا,ول �سم  ممثل eتحاد الأوروبيوتحدث  .361
ممثل  للإجابة على eسـتبيان. ويقدرالبòان عادة فتح ا,راسة بهدف اRٕحة الفرصة لمزيد من لإ بعض الوفود التي تقدمت بها 

ممثل eتحاد على تمديد و*û، يمكن انٔ يوافق ذû. لفعل ترغب في الإجابة ولم يتح لها الوقت eتحاد مخاوف الوفود التي 
الإجا�ت الإضافية في ا,راسة هذه من إدراج  تتمكن الأمانة ائضاً على eسـتبيان لمدة شهرين، وحتى  للردالنهائي وعد الم

تعديلات على eسـتبيان وeختصاصات  ةأييتم إدخال الراهنة ٕ�صدار نسخة منقحة لòورة القادمة، على أساس أنه لن 
، المقبfعلى إعداد وثيقة جديدة مسـتقf عن العلاقة بين نظام لاهاي والمعاهدة  كما وافق ممثل eتحاد ائضاً  ا,راسة.وبنية 

الإخلال يؤدي إلى أن ذû لن  طلاع الوفود عليها. ومن المفهوم أيضاً لإ  ،تضطلع ٕ�عدادها الأمانة قبل انعقاد ا,ورة القادمة
يجب أن  دة فتح ا,راسةإعاعملية إلى أن  القواعد. ونبه ممثل eتحاد أيضاً وع مشر المواد و الجاري في وضع مشروع عمل �ل

 كاسـتثناء في عمل الويبو.تبقى 

ألا وشدد على أن ذû ينبغي الطبيعة eسـتثنائية لإعادة فتح ا,راسة فاكٔد  ،�سم اäموعة �ء وفد بلجيكاوتحدث  .362
 القواعد.مشروع واد و الموضع مشروع في �لعمل الجاري الإخلال يؤدي إلى 

الجاري في وضع ، بدون الإخلال �لعمل إلى أنهالرئيس خلص وعقب مشاورات غير رسمية بين الوفود،  .363
ن أجل ا,راسات تمد لمدة شهرين اخٓريلكي الأمانة إلى طلب تم توجيه ، معاهدة قانون الرسوم والKذج مشروع

البياFت المتاحة عن طريق  لز�دة عينةوذSCT/27/4 ،( û أجريت لإعداد ا,راسة (الوثيقةeسـتقصائية التي 
تحديث ا,راسة لتنظر فيها إكمال الإجا�ت السابقة. وينبغي  عن طريق احdل تعديل أو ، وأيضاً جديدة إجا�تجمع 

الإبقاء على ي  eعتبار الردود الإضافية التي ترد. وينبغاللجنة ا,ائمة في دورتها التاسعة والعشرين، على أن توضع في
 قدم بصفة اسـتثنائية.مكان من رأي بعض الوفود أن هذا الطلب قد . و البنية العامة لòراسة كما هي

عداد وثيقة مسـتقf تبين العلاقة بين نظام لكي تقوم �ٕ الأمانة تم توجيه طلب إلى أنه إلى الرئيس خلص كما  .364
 .معاهدة قانون الرسوم والKذجلاهاي ومشروع 

    البياFت الجغرافيةالبياFت الجغرافيةالبياFت الجغرافيةالبياFت الجغرافيةجدول الأعمال: جدول الأعمال: جدول الأعمال: جدول الأعمال:     منمنمنمن    5555البند البند البند البند 

 تحت هذا البند من بنود جدول الأعمال.إنه لم يتم إجراء أية مداخf الرئيس قال  .365

 ملخص الرئيسملخص الرئيسملخص الرئيسملخص الرئيسمن جدول الأعمال: من جدول الأعمال: من جدول الأعمال: من جدول الأعمال:     6666البند البند البند البند 

 وافقت اللجنة ا,ائمة على ملخص الرئيس على النحو الوارد في هذه الوثيقة. .366
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أنه كان يمكن للجنة لجان الويبو. وبينّ فكار العامة بخصوص تنظيم وقال وفد إسـبانيا إنه يود الإدلاء ببعض الأ  .367
eنتظار حتى ما بعد ظهر يوم الجمعة للشروع في مرحf تلافي هر في وقتها المحدّد و ا,ائمة بدء جلسة ما بعد الظ 

ية وتكاليف الوقت الضائع لاسـé ما يخص الترجمة الفور هذاأن هناك اßٓرا تنجم عن موضحا التفاوض الشاقة، 
الكهر�ء. ولاحظ أيضا أن التغييرات المدُخf في اخٓر لحظة على نسخة ملخص الرئيس المعُدة ٕ�حدى لغات الأمم 

انٔ الفرصة لم تتُح Y  إلى، بوجه خاص، الوثيقة وفهمها واعdدها. وأشارصعّبت على المندوبين قراءة المتحدة الرسمية 
وقال إن  خة الإسـبانية لملخص الرئيس وأنه لم يعتمد سوى على الترجمة الفورية.لقراءة التغييرات المدُخf على النس

د وفد  فاوضات مطوّ�.انٔ تتوسّع في الحيثيات أو تكون مدعاة لميه، ، في رأ ملخصات الرئيس لا ينبغي وأخيرا أكّ
لمتبعة في جميع لجان الويبو، ودعا إسـبانيا على أن هذه الملاحظات لا تشكلّ انتقادا للجنة ا,ائمة بل تذكيرا �لممارسة ا

 إلى تحسين الوضع واتخاذ تدابير لتسوية القضا� المذكورة.  

 خخخختام ا,ورةتام ا,ورةتام ا,ورةتام ا,ورةمن جدول الأعمال: من جدول الأعمال: من جدول الأعمال: من جدول الأعمال:     7777البند البند البند البند 

  .2012ديسمبر  14اختتم الرئيس ا,ورة يوم  .368

  [يلي ذû المرفقان]
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        �لإنكليزية�لإنكليزية�لإنكليزية�لإنكليزيةالأصل: الأصل: الأصل: الأصل: 
        2012012012012222    ديسمبرديسمبرديسمبرديسمبر    14141414التاريخ: التاريخ: التاريخ: التاريخ: 

  
  
  

ة الدائمة المعنية بقانون العلامات التجارية والرسوم والنماذج اللجن
  الصناعية والبيانات الجغرافية

  
  الدورة الثامنة والعشرون

        2012201220122012    ديسمبرديسمبرديسمبرديسمبر    14141414إلى إلى إلى إلى     10101010جنيف، من جنيف، من جنيف، من جنيف، من 
  
  

  ملخص الرئيس

  ا*ي اعتمدته اللجنة

        من جدول الأعمال: افتتاح ا,ورةمن جدول الأعمال: افتتاح ا,ورةمن جدول الأعمال: افتتاح ا,ورةمن جدول الأعمال: افتتاح ا,ورة    1111البند البند البند البند 

لجنة ا,ائمة المعنية بقانون العلامات التجارية والرسوم والKذج الصناعية افتتح الرئيس ا,ورة الثامنة والعشرين ل  .1
  والبياFت الجغرافية ورحّب �لمشاركين ودعا السـيد فرانسس غري، المدير العام للويبو، إلى إلقاء كلمة افتتاحية.

  وتولى السـيد ماركس هوبرغر (الويبو) �مة أمين اللجنة ا,ائمة. .2

        عمال: اعdد جدول الأعمالعمال: اعdد جدول الأعمالعمال: اعdد جدول الأعمالعمال: اعdد جدول الأعمالمن جدول الأ من جدول الأ من جدول الأ من جدول الأ     2222البند البند البند البند 

 4  ) مع إضافة بند فرعي في البند.SCT/28/1 Provاعتمدت اللجنة ا,ائمة مشروع جدول الأعمال (الوثيقة  .3
دراسة عن الاßٓر المحتمf لعمل اللجنة ا,ائمة المعنية بقانون العلامات التجارية والرسوم والKذج الصناعية عنوانه "

  ).SCT/27/4" (الوثيقة  قانون الرسوم والKذج الصناعية وممارساتهوالبياFت الجغرافية على
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        والعشرينوالعشرينوالعشرينوالعشرين    السابعةالسابعةالسابعةالسابعةمن جدول الأعمال: اعdد مشروع تقرير ا,ورة من جدول الأعمال: اعdد مشروع تقرير ا,ورة من جدول الأعمال: اعdد مشروع تقرير ا,ورة من جدول الأعمال: اعdد مشروع تقرير ا,ورة     3333البند البند البند البند 

)، .SCT/27/11 Provاعتمدت اللجنة ا,ائمة مشروع تقرير ا,ورة السابعة والعشرين (الوثيقة  .4
  .(INTA)و وممثل الرابطة ا,ولية للعلامات التجارية التعديلات التي طلبها وفدا الصين وبير  مع

        من جدول الأعمال: الرسوم والKذج الصناعيةمن جدول الأعمال: الرسوم والKذج الصناعيةمن جدول الأعمال: الرسوم والKذج الصناعيةمن جدول الأعمال: الرسوم والKذج الصناعية    4444البند البند البند البند 

  ومشروع اللائحة التنفيذيةواد الممشروع  -  قانون الرسوم والKذج الصناعية وممارساته

  .SCT/28/3و SCT/28/2استندت المناقشات إلى الوثيقتين  .5

وسـتُدوّن . اللائحة التنفيذيةبشانٔ مشروع الأحكام ومشروع جيدا ,ائمة قد أحرزت تقدما اللجنة ا قال الرئيس إنّ و  .6
والتُمس من الأمانة أن تعدّ وßئق عمل مراجعة كي تنظر جميع البياFت التي قدمتها الوفود في تقرير ا,ورة الثامنة والعشرين. 

قدمة خلال ا,ورة الحالية وانٔ تبرز مختلف اخٔذ بجميع التعليقات المُ والعشرين، على أن ت تاسعةفي دورتها ال ا,ائمة فيها اللجنة 
  eقتراحات التي تقدمت بها الوفود �سـتخدام الأقواس المربعّة أو الشطب أو التسطير أو الحواشي.

  بما يتفق وقرار الجمعية العامة لمساعدة التقنية وتكوين الكفاءاتالأحكام الخاصة �

ة اقتراحا يشمل مشروع مواد عن المساعدة التقنية وتكوين الكفاءات لإدراجه في معاهدة قدمت اäموعة الأفريقي .7
  قانون الرسوم والKذج الصناعية وممارساته.

قرار المؤتمر ا,بلوماسي وقدم ممثل eتحاد الأوروبي، �سم eتحاد الأوروبي وا,ول الأعضاء فيه، اقتراحا يشمل  .8
  .ن الرسوم والKذج الصناعية وممارساتهقانو التكميلي للمعاهدة بشانٔ

والتمست اللجنة ا,ائمة من الأمانة نشر eقتراحين في شكل وثيقتين من وßئق عمل اللجنة ا,ائمة كي تواصل اللجنة  .9
  النظر فيهما في دورتها التاسعة والعشرين.

نص الأحكام الخاصة لإدراج  SCT/28/4وخلص الرئيس إلى أنهّ التُمس من الأمانة مراجعة الوثيقة  .10
. وينبغي اسـتكمال الوثيقة �SCT/28/4لمساعدة المالية في المعاهدات المشار إليها في الجزء "أولا" من الوثيقة 

بمعلومات مفصf تتعلق �لممارسة المتُبعة حاليا في الويبو لتمويل مشاركة الوفود في اجdعات جمعيات المعاهدات التي 
  تديرها الويبو.

الاßٓر المحتمf لعمل اللجنة ا,ائمة المعنية بقانون العلامات التجارية والرسوم والKذج الصناعية والبياFت الجغرافية  دراسة عن
  على قانون الرسوم والKذج الصناعية وممارساته

 بعد المشاورات غير الرسمية التي جرت بين الوفود، خلص الرئيس إلى أنهّ التُمس من الأمانة، دون إخلال .11
�لعمل الخاص بمشروع معاهدة قانون الرسوم والKذج، تمديد ا,راسـتين eسـتقصائيتين اللتّان أجريتا في إطار 

) لمدة شهرين إضافيين، وذû من أجل ز�دة توافر عيّنات البياFت من خلال SCT/27/4تحضير ا,راسة (الوثيقة 
بقة أو اسـتكمالها. وينبغي تحديث ا,راسة كي تنظر فيها تقديم ردود جديدة ومن خلال إمكانية تعديل الردود السا

اللجنة ا,ائمة في دورتها التاسعة والعشرين، مع مراعاة ما يرد من ردود إضافية. وينبغي الحفاظ على الهيكل العام 
  لòراسة. ورأت بعض الوفود أنّ هذا الطلب يكتسي طابعا اسـتثنائيا.
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الأمانة إعداد وثيقة منفصf تصف العلاقة بين نظام لاهاي للتسجيل  وخلص الرئيس أيضا إلى أنهّ التُمس من .12
  ا,ولي للرسوم والKذج الصناعية وبين مشروع معاهدة قانون الرسوم والKذج.

        من جدول الأعمال: البياFت الجغرافيةمن جدول الأعمال: البياFت الجغرافيةمن جدول الأعمال: البياFت الجغرافيةمن جدول الأعمال: البياFت الجغرافية    5555البند البند البند البند 

  أشار الرئيس إلى أنهّ لم تسُجّل أيةّ مداخf ضمن هذا البند من جدول الأعمال. .13

        من جدول الأعمال: ملخص الرئيسمن جدول الأعمال: ملخص الرئيسمن جدول الأعمال: ملخص الرئيسمن جدول الأعمال: ملخص الرئيس    6666بند بند بند بند ال ال ال ال 

  ا,ائمة المعنية بقانون العلامات التجارية والرسوم والKذج الصناعية ا,ورة التاسعة والعشرون للجنة
 (SCT/29) والبياFت الجغرافية

  .2013و ماي 31إلى  27أعلن الرئيس أنّ ا,ورة التاسعة والعشرين للجنة ا,ائمة سـتُعقد مبدئيا في الأسـبوع من  .14

  ووافقت اللجنة ا,ائمة على ملخص الرئيس �لصيغة الواردة في هذه الوثيقة. .15

        من جدول الأعمال: امن جدول الأعمال: امن جدول الأعمال: امن جدول الأعمال: اخخخختتام ا,ورةتتام ا,ورةتتام ا,ورةتتام ا,ورة    7777البند البند البند البند 

  .2012ديسمبر  14اختتم الرئيس ا,ورة في  .16

  ]يلي ذû المرفق الثاني[
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I. MEMBRES/MEMBERS 
 
(dans l’ordre alphabétique des noms français des États/ 
in the alphabetical order of the names in French of the States) 
 
 
AFRIQUE DU SUD/SOUTH AFRICA 
 
Victoria Ntombentle Nozizwe DIDISHE (Ms.), Acting Deputy Director, Companies and 
Intellectual Property Commission (CIPC), Pretoria 
vdidishe@cipc.co.za 
 
Mandixole MATROOS, First Secretary, Permanent Mission, Geneva 
 
 
ALGÉRIE/ALGERIA 
 
Ahlem Sara CHARIKHI (Mlle), attaché, Mission permanente, Genève 
 
 
ALLEMAGNE/GERMANY 
 
Marcus KUEHNE, Senior Government Official, German Patent and Trademark Office (DPMA), 
Munich 
marcus.kuehne@dpma.de 
 
Heinjoerg HERRMANN, Counsellor, Permanent Mission, Geneva 
 
 
ARABIE SAOUDITE/SAUDI ARABIA 
 
Feras ABANMI, Researcher, General Directorate of Industrial Property, King Abdul-Aziz City for 
Science and Technology (KACST), Riyad 
Fabanmi@kacst.edu.sa 
 
Mohammad MAQBEL AL-HARDI, Researcher, General Directorate of Industrial Property, King 
Abdul-Aziz City for Science and Technology (KACST), Riyad 
mmhardi@kacst.edu.sa 
 
 
ARGENTINE/ARGENTINA 
 
Rodrigo BARDONESCHI, Primer Secretario, Misión Permanente, Ginebra 
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ARMÉNIE/ARMENIA 
 
Armen AZIZYAN, Head, Intellectual Property Agency of the Republic of Armenia, Ministry of 
Economy of the Republic of Armenia, Yerevan 
aazizyan@aipa.am 
 
Emil TARASYAN, Head, Intellectual Property Agency of the Republic of Armenia, Ministry of 
Economy of the Republic of Armenia, Yerevan 
etarasyan@mineconomy.am 
 
Avetis HOVHANNISYAN, Counsellor, Permanent Mission, Geneva 
 
 
AUSTRALIE/AUSTRALIA 
 
Tanya DUTHIE (Ms.), Assistant Director, International Policy and Cooperation, IP Australia, 
Department of Innovation, Industry, Science, Research and Tertiary Education (DIISRTE), 
Canberra 
 
 
AUTRICHE/AUSTRIA 
 
Walter LEDERMÜLLER, Lawyer, Trademark Examiner, Legal Department for International 
Trademark Affairs, Austrian Patent Office, Ministry of Transport, Innovation and Technology, 
Vienna 
walter.ledermueller@patentamt.at 
 
 
BARBADE/BARBADOS 
 
Corlita BABB-SCHAEFER (Mrs.), Counsellor, Permanent Mission, Geneva 
cbabb-schaefer@foreign.gov.bb 
 
 
BÉLARUS/BELARUS 
 
Natallia SHASHKOVA (Mrs.), Head, Trademark Division, National Center of Intellectual 
Property (NCIP), State Committee on Science and Technologies, Minsk 
a.chenado@belgospatent.by 
 
 
BELGIQUE/BELGIUM 
 
Leen DE CORT (Mme), attaché, Service public fédéral de l'économie petites et moyennes 
entreprises, classes moyennes et énergie, Division propriété intellectuelle, Bruxelles 
 
 
BRÉSIL/BRAZIL 
 
Susana SERRÃO GUIMARÃES (Mrs.), General-Coordinator, Design General-Coordination, 
National Institute of Industrial Property (INPI), Ministry of Development, Industry and Foreign 
Trade, Rio de Janeiro 
susana@inpi.gov.br 
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BURKINA FASO 
 
S. Mireille SOUGOURI KABORES (Mrs.), Attaché, Permanent Mission, Geneva 
 
 
BURUNDI 
 
Espérance UWIMANA (Mrs.), Second Secretary, Permanent Mission, Geneva 
 
 
CANADA 
 
Mesmin PIERRE, Director, Copyright and Industrial Design, Copyright and Industrial Design 
Branch, Canadian Intellectual Property Office (CIPO), Industry Canada, Ottawa 
mesmin.pierre@ic.gc.ca 
 
Bruce RICHARDSON, Policy Analyst, Copyright and Trade-Marks Policy Directorate, Strategic 
Policy Sector, Canadian Intellectual Property Office (CIPO), Industry Canada, Ottawa 
bruce.richardson@ic.gc.ca 
 
Alan TROICUK, Senior Counsel, Industry Canada Legal Services, Canadian Intellectual 
Property Office (CIPO), Industry Canada, Ottawa 
 
 
CHILI/CHILE 
 
Andrés GUGGIANA, Consejero Comercial, Misión Permanente ante la Organización Mundial 
del Comercio (OMC), Ginebra 
 
 
CHINE/CHINA 

 
ZHANG Shizhong, Deputy Director, Trademark Office, State Administration for Industry and 
Commerce (SAIC), Beijing 
zhang.shizhong@saic.gov.cn 
 
TAN Yi, Deputy Director, Patent Office, State Intellectual Property Office of the People's 
Republic of China (SIPO), Beijing 
tanyi@sipo.gov.cn 
 
LI Wen Lin (Ms.), Examiner, Patent Office, State Intellectual Property Office of the People's 
Republic of China (SIPO), Beijing 
liwenlin@sipo.gov.cn 
 
 
CHYPRE/CYPRUS 
 
Yiango-George YIANGOULLIS, Expert, Legal Affairs, Permanent Mission, Geneva 
yiangos.yiangoullis@cyprusmission.ch 
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COLOMBIE/COLOMBIA 
 
Juan Camilo SARETZKI, Primer Secretario, Misión Permanente, Ginebra 
juan.saretzki@misioncolombia.ch 
 
 
COSTA RICA 
 
Sylvia POLL (Sra.), Embajadora, Representante Permanente Alterna, Misión Permanente, 
Ginebra 
sylvia.poll@ties.itu.int 
 
Luis Gustavo ÁLVAREZ RAMÍREZ, Director del Registro de Propiedad Industrial, Registro 
Nacional, Ministerio de Justicia y Paz, San José 
lalvarez@rnp.go.cr 
 
 
DANEMARK/DENMARK 
 
Anja Maria Bech HORNECKER (Mrs.), Special Legal Advisor, Danish Patent and Trademark 
Office, Ministry of Trade and Industry, Taastrup 
abh@dkpto.dk 
 
Torben KRISTENSEN, Special Legal Advisor, Danish Patent and Trademark Office, Ministry of 
Trade and Industry, Taastrup 
tkr@dkpto.dk 
 
 
EL SALVADOR 
 
Martha Evelyn MENJIVAR CORTÉZ (Sra.), Consejera, Misión Permanente ante la 
Organización Mundial del Comercio (OMC), Ginebra 
emenjivar@minec.gob.sv 
 
 
ÉMIRATS ARABES UNIS/UNITED ARAB EMIRATES 
 
Fatima AL HOSANI (Ms.), Director, Trademarks Department, Ministry of Economy, Abu Dhabi 
fatima@economy.ae 
 
 
ÉQUATEUR/ECUADOR 
 
Deyanira CAMACHO (Srta.), Delegada, Instituto Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual (IEPI), 
Quito 
deyanira.camacho@gmail.com 
 
Juan Manuel ESCALANTE DAVILA, Consejero, Misión Permanente ante la Organización 
Mundial del Comercio (OMC), Ginebra 
jescalante@murree.gob.ec 
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ESPAGNE/SPAIN 
 
Gerardo PEÑAS GARCÍA, Jefe de Área de Examen de Modelos, Diseños y Semiconductores, 
Departamento de Patentes e Información Tecnológica, Oficina Española de Patentes y 
Marcas (OEPM), Ministerio de Industria, Energía y Turismo, Madrid 
gerardo.penas@oepm.es 
 
 
ESTONIE/ESTONIA 
 
Karol RUMMI (Ms.), Head, Trademark Department, Estonian Patent Office, Tallinn 
karol.rummi@epa.ee 
 
 
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE/UNITED STATES OF AMERICA 
 
David R. GERK, Patent Attorney, Office of Policy and External Affairs, United States Patent and 
Trademark Office (USPTO), Alexandria 
david.gerk@uspto.gov 
 
Karin L. FERRITER (Ms.), Intellectual Property Attaché, Permanent Mission to the World Trade 
Organization (WTO), Geneva 
karin_ferriter@ustr.epo.gov 
 
 
ÉTHIOPIE/ETHIOPIA 
 
Girma Kassaye AYEHU, Minister Counsellor, Permanent Mission, Geneva 
 
 
FÉDÉRATION DE RUSSIE/RUSSIAN FEDERATION 
 
Olga KOMAROVA (Mrs.), Director of Department, Federal Institute of Industrial 
Property (ROSPATENT), Moscow 
okomarova@rupto.ru 
 
Ekaterina IVLEVA (Mrs.), Principal Specialist, Federal Service for Intellectual 
Property (ROSPATENT), Moscow 
eivleva@rupto.ru 
 
 
FINLANDE/FINLAND 
 
Anne KEMPI (Ms.), Lawyer, Trademarks and Designs, National Board of Patents and 
Registration of Finland, Helsinki 
anne.kemppi@prh.fi 
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FRANCE 
 
Olivier HOARAU, chargé de mission au Service des affaires européennes et internationales, 
Institut national de la propriété industrielle (INPI), Courbevoie 
ohoarau@inpi.fr 
 
Christine LESAUVAGE (Mme), chargée de mission au Service des affaires européennes et 
internationales, Institut national de la propriété industrielle (INPI), Courbevoie 
clesauvage@inpi.fr 
 
Olivier MARTIN, conseiller affaires économiques et développement, Mission permanente, 
Genève 
 
 
GHANA 
 
Domite Afua SARPONG (Ms.), Senior State Attorney, Registrar General’s Department, Ministry 
of Justice and Attorney General, Accra 
 
 
HONGRIE/HUNGARY 
 
Imre GONDA, Deputy Head, Trademark, Model and Design Department, Hungarian Intellectual 
Property Office (HIPO), Budapest 
 
Dani HALGAND (Mrs.), Deputy Permanent Representative, Permanent Mission, Geneva 
 
Marta TOHATI (Ms.), Head, International Trademark Section, Hungarian Intellectual Property 
Office (HIPO), Budapest 
 
 
INDE/INDIA 
 
Depak Kumar RAHUT, Controller, Patents and Designs, Office of the Controller-General of 
Patents, Designs and Trademarks, Department of Industrial Policy Promotions, Ministry of 
Commerce and Industry, Mumbai 
depak.rahut@nic.in 
 
Sukanya CHATTUPADHYAY, Assistant Controller, Patents and Designs, Office of the 
Controller-General of Patents, Designs and Trademarks, Department of Industrial Policy 
Promotions, Ministry of Commerce and Industry, New Delhi 
sukanya.ipo@nic.in 
 
 
IRAN (RÉPUBLIQUE ISLAMIQUE D’)/IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF) 
 
Ali NASIMFAR, Expert, Ministry of Foreign Affairs, Tehran 
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IRLANDE/IRELAND 
 
Karen SMYTH (Ms.), Higher Executive Officer, Department of Jobs, Enterprise and Innovation, 
Intellectual Property Unit, Kilkenny 
karen.smyth@patentsoffice.ie 
 
David COOMBES, Executive Officer, Department Jobs, Enterprise and Innovation, Intellectual 
Property Unit, Kilkenny 
david.coombes@patentsoffice.ie 
 
 
ITALIE/ITALY 
 
Tiberio SCHMIDLIN, First Secretary, Permanent Mission, Geneva 
 
 
JAPON/JAPAN 
 
OMINE Masashi, Deputy Director, Design Policy Section, International Affairs Division, General 
Affairs Department, Japan Patent Office (JPO), Ministry of Economy, Trade and 
Industry (METI), Tokyo 
pa0800@jpo.go.jp 
 
 
JORDANIE/JORDAN 
 
Amer ABURUMMAN, Legal Researcher, Industrial Property Protection Directorate, Ministry of 
Industry and Trade, Amman 
amer.a@mit.gov.jo 
 
Dana KHRIES (Mrs.), Second Secretary, Permanent Mission, Geneva 
 
 
KOWEÏT/KUWAIT 
 
Nimer Fahad AL-SABAH, Assistant Undersecretary, Trademarks and Patents Department, 
Foreign Affairs Trading, Ministry of Commerce and Industry, Kuwait 
 
 
LIBYE/LIBYA 
 
Nagma A. Said ABUNUWARA (Mrs.), Counsellor, Ministry of Foreign Affairs, Tripoli 
 
Aida ABUSALAH (Mrs.), Attaché, Ministry of Foreign Affairs, Tripoli 
 
Abdulkader ELAMIN, Scientific Research Committee, Intellectual Property Division, National 
Bureau for Research and Development, Tripoli 
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LITUANIE/LITHUANIA 
 
Lina MICKIENÉ (Mrs.), Deputy Director, State Patent Bureau of the Republic of Lithuania, 
Vilnius 
lina.mickiene@vpb.gov.lt  
 
 
MADAGASCAR 
 
Haja RASOANAIVO (Mrs.), Counsellor, Permanent Mission, Geneva 
 
 
MAROC/MOROCCO 
 
Nafissa BELCAID (Mme), directrice du Pôle des signes distinctifs, Office marocain de la 
propriété industrielle et commerciale (OMPIC), Casablanca 
nafissa.belcaid@ompic.org.ma 
 
Salah EDDINE, conseiller, Mission permanente, Genève 
 
 
MEXIQUE/MEXICO 
 
Mireya Elena RAMOS GONZÁLEZ (Sra.), Coordinadora Departamental de Examen de Signos 
Distintivos, Dirección Divisional de Marcas, Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial (IMPI), 
Cuidad de México 
 
Luis Silverio PÉREZ ALTAMIRANO, Coordinador Departamental de Examen de Fondo, 
Modelos de Utilidad y Diseños Industriales, Dirección Divisional de Patentes, Instituto Mexicano 
de la Propiedad Industrial (IMPI), Cuidad de México 
 
 
MYANMAR 
 
Win AYE, Deputy Director, Intellectual Property Section, Department of Technical and 
Vocational Education, Ministry of Science and Technology (MOST), Nay Dyi Taw 
mawinaye@gmail.com 
 
 
NÉPAL/NEPAL 
 
Dhruba Lal RAJBAMSHI, Director General, Department of Industry, Ministry of Industry, 
Kathmandu 
dlraj@hotmail.com 
 
 
NICARAGUA 
 
Harry Miguel PERALTA LÓPEZ, Director General, Dirección General del Registro de la 
Propiedad Intelectual, Ministerio de Fomento, Industria y Comercio, Managua 
hperalta@mific.gob.ni 
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NIGÉRIA/NIGERIA 
 
Abdulwasiu POPOOLA, Assistant Registrar, Trademarks, Patents and Designs Registry, 
Federal Ministry of Commerce and Industry, Abuja 
popesonone@yahoo.co.uk  popesonone@googlemail.com 
 
 
NORVÈGE/NORWAY 
 
Thomas HVAMMEN NICHOLSON, Senior Legal Advisor, Designs and Trademark Department, 
Norwegian Industrial Property Office (NIPO), Oslo 
thn@patentstyret.no  
 
Karine L. AIGNER (Ms.), Advisor, Legal and International Affairs, Norwegian Industrial Property 
Office (NIPO), Oslo 
kai@patentstyret.no 
 
 
OUZBÉKISTAN/UZBEKISTAN 
 
Dilorom ZUFAROVA (Mrs.), Senior Trademark Examiner, Division of Science, Technical 
Examination of Industrial Designs and Trademarks, Agency on Intellectual Property of the 
Republic of Uzbekistan, Tashkent 
info@ima.uz 
 
 
PANAMA 
 
Zoraïda RODRIGUEZ MONTENEGRO (Mrs.), Legal Counsellor, Permanent Mission, Geneva 
 
 
PÉROU/PERU 
 
Manuel Javier CASTRO CALDERÓN, Ejecutivo 1, Dirección de Invenciones, Instituto Nacional 
de Defensa de la Competencia y de la Protección de la Propiedad Intelectual (INDECOPI), 
Lima 
mcastro@indecopi.gob.pe 
 
Luis MAYAUTE VARGAS, Consejero, Misión Permanente, Ginebra 
lmayaute@onuperu.org 
 
 
POLOGNE/POLAND 
 
Marta Donata CZYŻ (Mrs.), Director, Trademark Examination Department, Polish Patent Office, 
Warsaw 
mczyz@uprp.pl 
 
Elzbieta DOBOSZ (Mrs.), Head, Designs Division, Polish Patent Office, Warsaw 
edobosz@uprp.pl 
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PORTUGAL 
 
Miguel GUSMÃO, Head, Trademarks and Designs Department, National Institute of Industrial 
Property (INPI), Ministry of Justice, Lisbon 
 
 
RÉPUBLIQUE DE CORÉE/REPUBLIC OF KOREA 
 
PARK Jaehun, Director, Korean Intellectual Property Office (KIPO), Daejeon 
jaehunp@kipo.go.kr   
 
JEON Ho Beom, Deputy Director, Design Examination Policy Division, Korean Intellectual 
Property Office (KIPO), Daejeon 
Jhb1213@kipo.go.kr 
 
SONG Kijoong, Deputy Director, Korean Intellectual Property Office (KIPO), Daejeon 
kjsong11@kipo.go.kr 
 
YOUNGJIK Jo, Trademark Examination Policy Division, Korean Intellectual Property 
Office (KIPO), Daejeon 
sha798@kipo.go.kr 
 
 
RÉPUBLIQUE DE MOLDOVA/REPUBLIC OF MOLDOVA 
 
Lilia BOLOCAN (Mrs.), Director General, State Agency on Intellectual Property (AGEPI), 
Chisinau 
office@agepi.md 
 
Simion LEVITCHI, Director, Trademark and Industrial Design Department, State Agency on 
Intellectual Property (AGEPI), Chisinau 
simion.levitchi@agepi.md 
 
 
RÉPUBLIQUE TCHÈQUE/CZECH REPUBLIC 
 
Olga ŠVÉDOVÁ (Mrs.), Deputy Head, Legal Department, Industrial Property Office, Prague 
osvedova@upv.cz 
 
Petra MALEČKOVÁ (Mrs.), Desk Officer, Industrial Property Office, Prague 
pmaleckova@upv.cz 
 
 
RÉPUBLIQUE-UNIE DE TANZANIE/UNITED REPUBLIC OF TANZANIA 
 
Leonila KISHEBUKA, Deputy Registrar, Intellectual Property, Business Registrations and 
Licensing Agency, Ministry of Industry and Trade, Dar-es-Salaam 
leonilla@yahoo.com 
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ROUMANIE/ROMANIA 
 
Constanţa MORARU (Mrs.), Head, Legal Affairs and International Cooperation Division, State 
Office for Inventions and Trademarks (OSIM), Bucharest 
moraru.cornelia@osim.ro 
 
Alice Mihaela POSTAVARU (Ms.), Head, Designs Division, State Office for Inventions and 
Trademarks (OSIM), Bucharest 
postavaru.alice@osim.ro 
 
 
ROYAUME-UNI/UNITED KINGDOM 
 
Mike FOLEY, Principal Hearing Officer, Technical Policy, Trade Marks and Designs Directorate, 
Intellectual Property Office, Newport 
mike.foley@ipo.gov.uk 
 
Laura HARBIDGE (Ms.), Head, International Institutions and Strategy Team, Intellectual 
Property Office, Newport 
laura.harbidge@ipo.gov.uk 
 
Hayley GOWEN (Ms.), Expert, London 
 
 
SÉNÉGAL/SENEGAL 
 
Pascal BADJI, chargé des marques et dessins industriels, Agence sénégalaise pour la propriété 
industrielle et l'innovation technologique (ASPIT), Ministère du commerce, de l'industrie et de 
l'artisanat, Dakar 
fleurybadji48@yahoo.fr 
 
 
SOUDAN/SUDAN 
 
Osman MOHAMMED, Second Secretary, Permanent Mission, Geneva 
 
 
SUÈDE/SWEDEN 
 
Mattias BJUHR, Legal Advisor, Ministry of Justice, Stockholm 
mattias.bjuhr@regeringskansliet.se 
 
 
SUISSE/SWITZERLAND 
 
Alexandra GRAZIOLI (Mme), conseillère juridique senior, Division droit et affaires, Institut 
fédéral de la propriété intellectuelle (IPI), Berne 
 
Marie KRAUS (Mme), conseillère juridique, Division droit et affaires, Institut fédéral de la 
propriété intellectuelle (IPI), Berne 
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TRINITÉ-ET-TOBAGO/TRINIDAD AND TOBAGO 
 
Justin SOBION, First Secretary, Permanent Mission, Geneva 
sobionj@ttperm-mission.ch 
 
 
TURQUIE/TURKEY 
 
Şengül KULTUFAN BILGILI (Mrs.), Expert, Industrial Design Department, Turkish Patent 
Institute (TPI), Ankara 
sengul.kultufan@tpe.gov.tr 
 
Ayşe ÖZÜNEL AYTEMIZ (Mrs.), Trademark Examiner, Trademarks Department, Turkish Patent 
Institute (TPI), Ankara 
ayse.aytemiz@tpe.gov.tr 
 
 
URUGUAY 
 
Gabriel BELLÓN, Ministro Consejero, Misión Permanente ante la Organización Mundial del 
Comercio (OMC), Ginebra 
gabriel.bellon@urugi.ch 
 
 
VIET NAM 
 
Van Son MAI, Counsellor, Permanent Mission, Geneva 
 
 

UNION EUROPÉENNE
∗
/EUROPEAN UNION

∗
 

 
Delphine LIDA (Mrs.), Counsellor, Permanent Delegation, Geneva 
 
Alfonso CALLES SÁNCHEZ, Policy Officer, DG Internal Market and Services (DG MARKT), 
Brussels 
 
Jakub PINKOWSKI, Head, Designs Office, Office for Harmonization in the Internal 
Market (Trade Marks and Designs) (OHIM), Alicante 
 

                                                
∗  Sur une décision du Comité permanent, les Communautés européennes ont obtenu le statut de membre sans 
droit de vote. 
∗  Based on a decision of the Standing Committee, the European Communities were accorded member status 
without a right to vote. 

 



SCT/28/8  
Annex II  
14  

 
II. ORGANISATIONS INTERNATIONALES INTERGOUVERNEMENTALES/ 

INTERNATIONAL INTERGOVERNMENTAL ORGANIZATIONS 
 
ORGANISATION AFRICAINE DE LA PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE (OAPI)/AFRICAN 
INTELLECTUAL PROPERTY ORGANIZATION (OAPI) 
 
Jacqueline Taylord HELIANG BISSONG (Mme), cadre juriste, Yaoundé 
 
 
ORGANISATION BENELUX DE LA PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE (OBPI)/BENELUX 
ORGANISATION FOR INTELLECTUAL PROPERTY (BOIP) 
 
Camille JANSSEN, juriste au Département des affaires juridiques, La Haye 
cjanssen@boip.int 
 
 
ORGANISATION RÉGIONALE AFRICAINE DE LA PROPRIÉTÉ INDUSTRIELLE (ARIPO)/ 
AFRICAN REGIONAL INDUSTRIAL PROPERTY ORGANIZATION (ARIPO) 
 
Letu Mathew SHILONGO, Head, Internal Auditor, Geneva 
 
Kujo McDAVE, Legal Officer, Harare 
kmcdave@aripo.org 
 
 
SOUTH CENTRE 
 
Nirmalya SYAM, Program Officer, Innovation and Access to Knowledge Program, Geneva 
syam@southcentre.org  
 
 
UNION AFRICAINE (UA)/AFRICAN UNION (AU) 
 
Nadir MERAH, Head, Trade Division, Trade and Industry, Addis Ababa 
 
Batanai CHIKWENE, Expert, Trade and Industry, Addis Ababa 
batanaich@gmail.com 
 
 
 
 



SCT/28/8  
Annex II  
15  

 
III. ORGANISATIONS INTERNATIONALES NON GOUVERNEMENTALES/ 
 INTERNATIONAL NON-GOVERNMENTAL ORGANIZATIONS 
 
Association américaine du droit de la propriété intellectuelle (AIPLA)/American Intellectual 
Property Law Association (AIPLA) 
Margaret POLSON (Ms.), Vice-Chair, Industrial Design Committee, Westminster 
mlpolson@oppedahl.com 
 
Association des propriétaires européens de marques de commerce (MARQUES)/Association of 
European Trademark Owners (MARQUES) 
David STONE, Chair of Designs Team, London 
david.stone@simmons-simmons.com 
 
Association française des praticiens du droit des marques et modèles (APRAM) 
Claire LAUGA (Mme), représentante, Paris 
claire@starcknetwork.com 
 
Association internationale pour les marques (INTA)/International Trademark Association (INTA)  
Bruno MACHADO, Geneva Representative, Rolle  
bruno.machado@bluewin.ch 
 
Association japonaise des conseils en brevets (JPAA)/Japan Patent Attorneys 
Association (JPAA) 
Megumi SAITO (Ms.), Member, Trademark Committee, Tokyo 
Muneaki KAIGUCHI, Member, Design Committee, Tokyo 
 
Centre d’études internationales de la propriété intellectuelle (CEIPI)/Centre for International 
Intellectual Property Studies (CEIPI) 
François CURCHOD, chargé de mission, Genolier 
francois.curchod@vtxnet.ch 
 
Fédération internationale des conseils en propriété industrielle (FICPI)/International Federation 
of Industrial Property Attorneys (FICPI)  
Jon HEGGSTAD, Reporter, International Designs Study Group, Oslo 
jon.heggstad@ficpi.org  
 
Centre international pour le commerce et le développement durable (ICTSD)/International 
Center for Trade and Sustainable Development (ICTSD) 
Alessandro MARONGIU, Research Assistant, Geneva 
amarongiu@ictsd.ch 
 
Third World Network Berhad (TWN) 
Sangeeta SHASHIKANT (Ms.), Legal Advisor, Geneva 
Gopakumar KAPPOORI, Legal Advisor, Geneva 
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IV. BUREAU/OFFICERS 
 

Président/Chair:  Imre GONDA (Hongrie/Hungary) 
 
 
Vice-présidents/Vice-chairs: Andrés GUGGIANA (Chili/Chile) 
 
 Ahlem Sara CHARIKHI (Mlle/Ms.) (Algérie/Algeria) 
 
 
Secrétaire/Secretary: Marcus HÖPPERGER (OMPI/WIPO) 
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V. SECRÉTARIAT DE L’ORGANISATION MONDIALE DE LA PROPRIÉTÉ 
 INTELLECTUELLE (OMPI)/SECRETARIAT OF THE WORLD INTELLECTUAL
 PROPERTY ORGANIZATION (WIPO) 
 
Francis GURRY, directeur général/Director General 
 
WANG Binying (Mme/Mrs.), vice-directrice générale/Deputy Director General 
 
Marcus HÖPPERGER, directeur de la Division du droit et des services consultatifs en matière 
de législation/Director, Law and Legislative Advice Division 
 
Martha PARRA FRIEDLI (Mme/Mrs.), chef de la Section du droit des marques, Division du droit 
et des services consultatifs en matière de législation/Head, Trademark Law Section, Law and 
Legislative Advice Division 
 
Marie-Paule RIZO (Mme/Mrs.), chef de la Section du droit des dessins et modèles et des 
indications géographiques, Division du droit et des services consultatifs en matière de 
législation/Head, Design and Geographical Indication Law Section, Law and Legislative Advice 
Division 
 
Marina FOSCHI (Mme/Mrs.), juriste à la Section du droit des dessins et modèles et des 
indications géographiques, Division du droit et des services consultatifs en matière de 
législation/Legal Officer, Design and Geographical Indication Law Section, Law and Legislative 
Advice Division 
 
Geneviève STEIMLE (Mme/Ms.), juriste à la Section du droit des marques, Division du droit et 
des services consultatifs en matière de législation/Legal Officer, Trademark Law Section, Law 
and Legislative Advice Division 
 
Tobias BEDNARZ, administrateur adjoint à la Section du droit des marques, Division du droit et 
des services consultatifs en matière de législation/Associate Officer, Trademark Law Section, 
Law and Legislative Advice Division 
 
Nathalie FRIGANT (Mme/Mrs.), juriste adjointe à la Section du droit des dessins et modèles et 
des indications géographiques, Division du droit et des services consultatifs en matière de 
législation/Assistant Legal Officer, Design and Geographical Indication Law Section, Law and 
Legislative Advice Division 
 
Noëlle MOUTOUT (Mlle/Ms.), juriste adjointe à la Section du droit des marques, Division du 
droit et des services consultatifs en matière de législation/Assistant Legal Officer, Trademark 
Law Section, Law and Legislative Advice Division 
 
Violeta JALBA (Mme/Mrs.), consultante à la Section du droit des dessins et modèles et des 
indications géographiques, Division du droit et des services consultatifs en matière de 
législation/Consultant, Design and Geographical Indication Law Section, Law and Legislative 
Advice Division 

 
 
 

[ والوثيقة المرفق الثانينهاية  ] 

  


